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PREFACE. 


Tims book is an attempt to be precisely what. its 
name imports—nothing more, and nothing less. It is 
a“Greek Grammar for Beginners.” The author has 
studiously avoided the insertion of a solitary word not 
absolutely essential. Such a book has been, for many 
years, a great desideratum—a book which shall contain 
no notes, remarks, observations, “jine pront,” in short, to 
be marked by a teacher for omission, but only essential 
and elementary principles and paradigms, which are to 
be thoroughly memorized by the pupil, without any ex- 
ception whatever. The Grammar is designed to be 
committed to memory, from cover to cover, the first 
time the pupil goes over it. It is not, therefore, 8 
Grammar of reference—the world is full of such. It 
48 a schoolboy’s book, and intended for a schoolboy’s 
use. Whether the author has succeeded in perfecting 
his wishes, and in giving expression to his many years’ 
experience in teaching Greek, he leaves the public to 
decide. 
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PART L— ORTHOGRAPHY. 


THE GREEK ALPHABET. 
4. The Greek Alphabet consists of twenty-four letters, 


Viz. : 
Representative. 


ο νο A 4 ANE OOW> 
e+ of OK SB BO pr rte eon & oR σο 


UorY uory 


ph 
CH ch 
PS* ps 
Ωω ο 0 


Name. . 
“A\ga Alpha 
Bijra Beta 
Tappa Gamma 
Δέλτα Delta 
᾿Εψιλόν Epsilon 


Ζῆτα Zeta 
Ἠτα Eta 
Onra Theta 
Ἰῶτα Iota 


Κάππα Kappa 


AdpBsa Lambda 


Power. 


A in Father. 

B in Beet. 

G in Got. 

D in Dot. 

E in Let. 

Dz in Adze. 

Ky in They. 

Thin Thin. 

I in Sin (if short); 
I in Machine (if long). 
K in King. 

L in Lay. 


Μῦ . Muor My M in Mast. 

Nv Nu or Ny N in New. 

cn Xi X in Box. 

"μικρόν Omicron O in Rock. 

Tit Pi P in Peck. 

"Po Rho .- Rin Ran. 

Σίγμα Sigma __ S in Sad. 

Tat ᾽ Tau T in Tin. 

. , . U in Butcher (if short) ; 
Υψιλόν Upsilon Ew in Few (if long). 
di Phi Ph in Philosophy. 
Xt Chi Ch in Chasm. 

Wi Psi Ps in Lips. 

Ὡμέγα Omega OQ in Bone. 


These letters are divided into Vowels and Consonants. 
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2. The Vowels are seven in number, viz. : 


ε and ο, Short. 
n and w, Long. 
αι and v, Doubtful. 
The last three are so called because they are sometimes 
short and sometimes long. 
3. A combination of two vowels is called a Diphthong. 
These are twelve in number, viz. : 


Git, El, οι. 


Qu, ευ, ου. 
Al, Hl, Wwe. 
The last three are usually written with the Iota sub- 
scribed, thus: 9 
J, 1, Y- 
NU, Wy. 


νι. 


They are pronounced as follows, viz. : 


αι like ai in aisle; e.g. αἴρω. 

ει ez height ; ο. g. ic. 

οι 0t coin; e.g. τοῖν. 

av . Ou house; e.g. ναῦς. 

ev and nu eu in neuter ; 6. g. πλεύσω. 

ου 00 ιο07ε; ο. ϱ. νοῦν. 

νι we in pronoun 106 ; ο. g. pia. 


The improper diphthongs, @, n, and », are pronounced 
precisely like a, η, and ω. 

4, The Consonants are seventeen in number, viz., Vine 
Mutes, subdivided as follows: 


Smooth. Medial. Rough. 
Palatals, κ γ χ Kappa-mutes., 
Linguals, T é 9 Tau-mutes. °* 
Labials, π β ϕ Pi-mutes. 


One Sibilant letter, σ, βο called from its hissing sound; 


Four Liquids, d, µ, v, and p, so called from their flowing 
-aund ; and 
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Three Double Consonants, Ψψ, &, ὅ, so called “because 
formed respectively by the composition of the Smooth, 
Medial, and Rough Mutes with the letter Sigma, thus: 

ἕ for ὃσ 
E for xo, yo, xo" 
Ψ for πσ, Bo, φσ. « 
5. The Breathings are two in number, viz. : 
Smooth (’). 
Rough (’). | 
One of these must be written over every vowel or diph- 
thong which commences a word. The Smooth Breathing 
produces no change in the pronunciation of a word. The 
Rough Breathing has the same effect as if the letter I 
were written before the first vowel or diphthong; thus: 
Ἑκάτον 
ig pronounced Hekaton ; 
εὗρεν 
Heuren. 


EUPHONIC CHANGES. 

6. The following rules of Euphony are to be carefully 
observed in the formation and derivation of Greek words, . 
viz. : 

Rote 1. A Labial or a Palatal occurring before a Lin- 
gual is changed into its corresponding Smooth, Medial, or 
Rough, according as the Lingual is Smooth, Medial, or 
Rough. E.g., 

τέτριβται 18 written τέτριπται. 
Rutz 2. A Labial before µ is changed intop. E.g., 
. τέτριπµαι 18 written τέτριµµαι. 
. Ruiz 3. A Palatal before µ is changed into y. E.¢., 
τέτευχµαι 18 Written τέτευγµαι. 

Rute 4. A Lingual before µ is changed Ιπίοσ. E.g., . 

πέπειθµαι 18 written πέπεισμαι. 
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ἨΏσια δ. A Labial before o unites with it and forms y. 
E. g., τρίβσω is written τρίψω. 

Rutz 6, A Palatal before o unites with it and forms é. 
E. ¢., 

πλέκσω 18 written πλέξω. 

Ruiz 7, A Lingual before σ is rejected. Ἐ,σ., 

πλάθσω is written πλάσω. 

Rutz 8. A Lingual before another Lingual is changed 
intos. E.g., 

πέπλαθται is 3 written πέπλασται. 

Rute 9. A Lingual before a Palatal is rejected. E g., 

πέπειθκα 18 Written πέπεικα. 

Rue 10. The letter σ occurring between two Conso- 
nants is rejected. E.g., 

γεγράφσθαι is written γεγράφθαι. 

Rue 11. The letter-y before a Labial is changed into 

p Evg., 
ενβάλλω 18 written euBddrw. 

Rute 12. The letter ν before a Palatal is changed into 
y Eg, | 
συγκάλεω 18 Written συγκάλεω. 

Rute 18, The letter ν before another Liquid is changed 
into that same Liquid. E.g., 

συνρίπτω 18 Written συῤῥίπτω. 

Ruiz 14. The letter » before σ or Zis dropped. E.g., 

δαέµονσι is written daipost. 

Rutz 15. When ν and a Lingual are rejected before a, 
the preceding short vowel is lengthened, and ε becomes 
et; Ὁ becomes ov; ἄ, ἵ, » become respectiyely a, i, and 4, 
E. g., γέροντσι is written yépover. ‘ 

Rutz 16. A Smooth Mute ending a word is ‘changed 
into its corresponding Rough before an aspirated vowel 
beginning the next word. E. g. > 

azo ὃν is first written dz’ dv, and then ag dv. 
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Rute 17. Iftwo successive syllables begin with a Rough 
Mute, the first is changed into its own smooth. E.g¢., 
φεφίληκα 1s written πεφίληκα. 
Rute 18. The letter p in the beginning of a word is 
doubled when a short vowel is prefixed toit. E.g., 
ἔρευκα 18 written ἔῤῥευκα, 


Rute 19. Words ending: in σι, and verbs of the third 
person ending in ε or τι; annex ν to these terminations 
when the next word begins with a vowel, or when they 
end the word. E. 6. 

ἐστί is written ἐστίν. 
7. The following words violate the preceding rules. 


Let the pupil correct them, repeating the rule by which 
the correction is made: 


EXire Ov  ἔνηκὁ ὤνμαι λείπσω λήβσω 

aw , ‘ , 9 , 
φασί K— Φφέφακα συνπλέκω σύνγονο  ἐπράγ»ην 
w ο ld 3 > ld 9 / 
ἔλεγε οὓς «Φένεικα ἐνβαίω  ἐνχέω ἐνβάλλω 
εἶπε ἄγσει συνφέρω  συνξέω «. µτύπτοντσι 
παισί πλέκσω ἔνψυχος  ἐγλείπω τυπδέντσι 

μα. ef ? / , , 

εἰσί ἄφσαι ἐνκλίνω συνµένω  πέννσομαι 
νόσφι πεί»σω χέχρηµαι συνρέω λέοντσι 
τυπ»ῶ ἄνυτσον ἔχεις σύνληψις  ἵσταντσι 
Φάφτω λέλειπμαι ἵἔρευκα τετύπσθαι µκρύβτω 


8, A vowel preceded by another vowel, with which it 
does not unite and form a diphthong, is said to be pure. 
A pure vowel often combines with the one immediately 
preceding it, and forms one dong syllable. This is called 
contraction, and commonly takes place according to the 
following rules, viz. : 
aa,are contracted into a, as µνάα an are contracted into d, as ripanre 


μνᾶ. τιμᾶτε. 
ag — @, 88 μνάᾳ µνφ. ay — G, as τιµάρς τιµᾷς. 
ααι — at, 88 µνάαι pra. at — ᾳ, as dicow ᾷσσω. 
αε — G, 88 τίµαε τἰμᾶ. ao — W, 88 τιµάομεν τιμῶμεν. 


ast — ᾷ, 88 τιµάει τιμᾷ. aot — ᾧ͵ 88 τιµάοιμον Tipper. 
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aov are contracted into w, as τι- 
µάουσι τιμῶσι. 
aw --- W, 88 τιµάω τιμῶ. 


εα ---η, aS γέα γῆ. 


Sometimes 


into d, as χρύσεα χρυσᾶ, ὑγιέα 
ὑγιᾶ. 
εᾳ — 9,88 χρυσέᾳ χρυσῥ. 
éat — y OF αι, aS τύπτεαι τύπτιῃ, 
χρύσεαι χρύςαἵ. 


εε 


—é, as φίλεε φίλει. 


Some- 


times into η, as τριήρεε τριήρη. 
εει ---- ει, aS φιλέεις φιλεῖς. 
én --- 7, as φιλέητε φιλῆτε. 
fy --- Φ, 88 φιλέρς φιλζς. 
— ει, as πὐλεῖ πόλει. 
εο --- ου, as φιλέομεν φιλοῦμεν. 
εοι — οι, AS φιλέοιµεν φιλοῖμεν. 
εου — οὐ, as φιλέουσι φιλοῦσι. 
EW --- W, 88 φιλέω φιλῶ. 

née — η, aS τιµήεσσα τιμῆσσα. 
πει — Y, as τιµήεις τιμῆς. 
ni --- y, 85 θρήΐσσα θρῇσσα. 
-τ. 89 πόλιες πόλις. 
— t,as πόλιι πόλι. 


εἰ 


κε 
te 


oa are contracted into w or ἅ, 88 
ἠχόα ἠχώ, ἁπλόα ἁπλᾶ. 

οαι — αι, as διπλόαι διπλαϊ. 

οε — οὐ, as δηλόετε δηλοῦτε. 

οει — οὐ, 88 δηλόειν δελοῦν. Verbs 
in ow contract the endings οει and 
οεις into οι and otc, as Ὀηλόει 
OnAol, δηλόεις δηλοῖς. 

on — ω, as δηλόητε δηλῶτε. Some- 
times into η, as διπλόη διπλῆ. 

Oy — ot, 88 Onddyc δηλοῖς. This 
contraction occurs only in verbs 
in ow. Verbs in ωµι contract og 
into w. 

οἳ — ol, 88 ἠχόί ἠχοῖ. 

00 — οὐ, 38 δηλύομεν δηλοῦμεν. 

oot — ot, as δηλόοιµεν δηλοῖμεν. 

οου — ου, as δηλόουσι δηλοῦσι. 

ow — ω, as δηλόω δηλῶ. 

ow --- φ as πλόῳ TAQ. ' 

ve —v,as ἰχδύες lySic. 

υἱ — νι, a8 πληδύϊ WANSVvi. 

wt — wy, 88 Awiwy λφων. 


The following words violate the preceding rules. Let 


‘the pupil correct them, referring in each instance to the 
concurring vowels in the list above by which the correc- 
tion is made: 


Δημοσδένεες 
Δημοσ»ένεος 
χρέεα 
φιλέω 


Δημοσνενέοιν 
᾿τιμάομεν 


τιµάουσι 
Képai 
βότρυες 
κεράοιν 
μερέοιν 

/ 
πόλεες 


AnpocSéves 
ἔαρ 
Anpoodévei 
φιλέεις 
δηλόοι 
τιμάω 
τιμάει 
κέρας -ατος 
τιδήαι 
μέρεος 
μέρεα 
φειδόος 


Λητόος μελιτόεν 
Δημοσθένεα <Anréa 
Λητόὶ Ἡρακλέης 
δηλόω δηλόητε 
δηλόον δηλόῃ 
λάας ripae 
τιμάῃ τιμάεις 
ὄφιες ὄφιι 
τιµήεν κέραα 
μέρει μέρεε᾽ 
μερέων πόλει 
φειδόὲ φειδόα 


ORTHOGRAPHY. 
κέρατος ο. κεράτοιν φιλέῃ 
κέρατι κέρατα τιμάῃ. 
κέρατε κεράτων δηλόῃ 
βόες «Wee σάος 

ACCENTS. 


9. The accents are three:- 
The acute (’); as, ζωή, life. 
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φιλέοι 
τιμάοι 
δηλόοι 
σόας. 


The grave (*); as, καὶ, and ; τὶς, some one. 
The circumflex (”), composed of the acute and grave; 


as, γῆ, land. . 


When words are accented on the last syllable, they are 


called oxytones ; when not, barytones. 


o tw 


PUNCTUATION. 
10. The Greek has the following punctuation marks: 
Comma te ee 
Colon . 
Period 


Interrogation . ee 
Apostrophe. . .... . 
Coronis oe 
Marks of quantity 

Marks of parenthesis 

Mark of dieresis , 

Mark of admiration . 


w We ο 


ο υν 
po] 
a 
a 
ς 
— 


-- 
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‘ PART JI.—ETYMOLOGY. 


11. The Greek Language has Nine Parts of Speech, 
ν17.: 

Noun, Adjective, Article, Participle, Pronoun, and Verb 
—which are declined; and Adverb, Preposition, and Con- 
junction—which are not declined. 

12. There are Three Persons: First, Second, and Third. 

13. There are Three Genders : Masculine , Feminine, and 
Neuter. 

14, There are Three Numbers: the Singular, denoting 
one; the Dual, denoting two; and the Plural, denoting 
more than one. 

15. There are Five Cases: the Nominative, Genitive, 
Dative, Accusative, Vocative. 

16. There are Three Declensions: First, Second, and 
Third. | | 

The First Declension has four terminations, viz.: a, ην 
ας ης. 

The Second Declension has two terminations, Viz. ος, ov. 

The Third Declension has nine terminations, viz. : a, ¢, Vy 


Wy Vy Py 6) ἕ, Ψ. 


SOME GENERAL RULES OF DECLENSION. 


17. (a) The Nominative and Vocative are usually alike 
in the Singular, and always alike in the Dual and Plural. 

(6) The Dative Singular always ends in ι, annexed or 
subscribed. 

(ο) The Genitive Plural always ends in wu». 

(d) The Nominative, Accusative, and Vocative of Neu- 
ters are the same in all three Numbers, and these Cases in 
the Plural end always in a. 

(ec) In the Dual Number, the Nominative, Accusative, 
and Vocative are alike, as also are the Genitive and Dative. 
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18, The following Table exhibits a comparative view 
of the terminations of the Three Declensions. 


I. Declen. II. Declen. 111. Declen. 
Singular. 
N.a, 7 | Gc, ης | ος Neut.ov | — 
G. dg—ne ov ου, ος 
D. ᾳ -τ φ ἵ 
A. αν --ην ον ἅ---ν Neut. like the Nom. 
V. α ---η ε Neut.ov | — 
ο Dual. 
NAV. ἃ ω ε 
G. Ὁ. αιν | οιν οιν 
Plural. 
N. a οι Neut.a@ | ες Neut. ἅ 
G. ay ων ων 
D. auc οις ot 
A. ᾱς ους Neut. ἅ | ἅς Neut.a 
γ a oc Neut.a@ | ες Neut. ἅ 


19. The Stem of a Noun is found by striking off the 
termination of the Genitive Singular. The above termi- | 
nations, added to the remainder, will give the Cases of 
any Noun. 


FIRST DECLENSION. 
20. Nouns ending in a and η are Feminine; those ending 
in ας and ης are Masculine. They are declined as follows, 
"viz. : 


S. 9) (honor) 1). (two honors) P. (honors) 
Ν. τιµή Ν. τιμά Ν. τιµαί 
G. µτιμῆς G. τιμαῖν G. τιμῶν 
D. reg D. τιμαῖν D. τιμαῖς 
Α. τιμήν A, τιμά Α. τιµάς 
Ῥ. τιµή Ve τιµά Ύ. τιµαί 
S. 1) (muse) D. (two muses) - 15. (muses) 
Ν. povca Ν. povoa Ν. µμοῦσαι 
(. µμούσης (. povoay G. µμουσῶν 
Ὦ. µμούσφ D. µμούσαιν Ὦ. µμούσαις 
A. µμοῦσαν A. μούσα A. µούσας 
V. µμοῦσα Ύ. μούσα Ύ. µμοῦσαι 
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6 (publican) 
τελώνης 
τελώνου 
τελώννφ 
τελώνην 
τελώνη 


(steward ) 
ταμίας 
ταμίου 
Tapia 
ταµίαν 
Tapia 


S. 
N. 
G. 
D. 
A. 
V. 
S. 6 
N. 
G. 
D. 
A. 


<} 


D. (two publicans) 
N. redwva 

G. µτελώναιν 

D. redwvay 

A. τελώνα 

V. τελώνα 

, D. (two stewards) 
”N, Tapia 

G. Tapia 

D. ταµίαιν 

A. rapia 

V. rapia 
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” Pp. (publicans) 


N. ᾖτελῶναι 
G. τελωνῶν 
D. τελώναις 
A. réAwvag 
V. τελῶναι 
ΑΡ. (stewards) 
Ν. rapiac 
.  ταμιῶν 
D. rapiate 
A. ταμίας ° 
V. = rapiac 


Nouns in a pure, pa, and some others, retain the a 


throughout the Singular. 


χαρά, χαρᾶς, χαρᾷ, χαρά». 


S. 7) (house) 
N. οἰκία 
G. οἰκίας 
Ῥ. οἰκίᾳ 
Δ. οἰκίαν 
Ύ. οἰκία 


. (two houses) 
oixia 
οἰκίαιν 
οίκίαιν 
οἰκία 
οἰκία 


D 
N. 
G. 
D 
A 
V 


E. g., σοφία, σοφίας, σοφίᾳ, copiay ; 


P. (houses) 
N. οἰκίαι 
G. οἰκιῶν 
D. οἰκίαις 
A. οἰκίας 
Ῥ. οἰκίαι 


CONTRACTS OF THE FIRST DECLENSION, 


21. Some Nouns of the first declension are contiacted 
by dropping the vowels preceding the terminations a, η, 
ac, ης; except ea not preceded by a vowel or ps which is 
contracted into ἤ, thus: 


µνάα, ἅ, mina.  ἑἐρέα, a, wool. γέα, γῆ, earth. 
Sing. . Sing. Sing. 

Ν. pv-da, @ Ν. ép-éa, a N. γ-έα,ῆ 

G. µν-άας, ἂς G. ἐρ-έας, ἃς G. γ-έας, ῆς 

D. μν-άᾳ, ᾷ D. ἐρ-έᾳ, ¢ D. Υ-έᾳ, 9 


a ~ 
A. µν-άαν, ἄν 


V. µν-άα, a, &e. 


3 e ~ 
A. ép-éay, ay 


V. ἑρ-έα, a, ο. 


A. y-éav, ῆν 


Vv. y-éa, ἥν &e. 


ἁπλόη, ἢ, simplicity. 
Sing. 

ἁπλ-όη, ῆ 

ἁπλ-όης, ῆς 

.ἁπλ-όφ, ῷ 

. ἁπλ-όη», HY 

. ἁπλ-όη, ἤ, &C. 


<P yaZ 


Ἑρμέας, ῆς, Mercury. 
Sing. 

N. ‘Epp-éac, ῆς 

G. Ἑρμ-έου, ot 

D. ‘Epp-ég, 9 

A. Ἑρμ-έαν, ῆν 

V. Ἑρμ-έα, ἢ, &e. 


γαλέη, 7}, weasel, 
Sing. 

Ν. γαλ-έη, ῆ 

G. γαλ-έης, ῆς 

D. yad-éy, 9 

A. γαλ-έην, iy 

V. γαλ-έη, ἤ, &e. 


᾿Απελλέης, ῆς, Apelles. 
Sing. 

Ν. Απελλ-έης, fic 

. ᾽Απελλ-έου, ov 

D. Απελλ-έφ, 9 

A, ΑἉπελλ-έην, ῆν 

Ῥ. Απελλ-έη, Fj, ἄο. 


σελήνη, the moon. 


σοφιστής, a sophist. 


πέλεια, α 


dove. 


Αἰνείας, Aeneas. 
γέφυρα, a bridge. 
λύσσα, frenzy. 


xWapiornc, a harper. 
᾿Αναξαγόρας, Anax- 


agoras. 


ETYMOLOGY. 


γλῶσσα, the tongue. 
ἀγορά, the forum. 
τεχνίτης, an artist. 
ἡδονή, pleasure. 


γωνία, an 


Bia, force. 


angle. 


αὔρα, a breeze. 
avia, sadness. 
ἀγωνιστής, a wrestler. 
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EXAMPLES FOR PRACTICE. 


εἰρήνη, peace. 
σοφία, wisdom. 
µέλαινα, black. 
τάλαινα, miserable. 
δίκη, justice, 
βουλή, counsel. 
µάχαιρα, a sword. 
goornpariac, high-mind- 
ed. 


SECOND DECLENSION. 


22. Nouns ending in ος are Masculine, and rarely Fem- 
inine. Those ending i in ov are Neuter. They; are declined 


as follows, viz. : 


S. 6 (word) 

N. λόγος 

G. λόγου 

D. λόγῳ 

A. λόγον 

Ῥ. λόγε 

S. τὸ (ig) 

Ν. σῦκον 

G. σύκου 

D. σύκῳ 

A. σῦκον 

Ὕ. σῦκον 

S. 6 (temple) 

Ν. vewe 

G. νεώ 

D. νεφ 

Α. vewy 
VL νεώς 

S. τὸ (hall) 

Ν. ἀνώγεων 

G. ἀνώγεω 

D. ἀνώγερ 

A. ἀνώγεων 

V.. ἀνώγεων 


. 


SP UOZS SPUOAS 4ΡΡΘΜΡ«4ΡΕΟΩΣΟ 


(two words) 


λόγω 
λόγοιν 
λόγοιν 
λόγω 
λόγω 


(two figs) 


σύκω 
σύκοιν 
σύκοιν 
σύκω 
σύκω 


(two temples) 


νεώ 
vey 
νεῳν 
νεώ 
νεώ 


(two halls) 


ἀνώγεω 
ἀνώγεῳν 
ἀνώγεῳν 
ἀνώγεω 
ἀνώγεω 


P. (words) 
Ν. λόγοι 
G. λόγων 
D. Λλόγοις 
Α. λόγους 
Ὕ. λόγοι 
P. (figs) 
N. oivxa 
G. σύκων 
D. σύκοις 
A. σῦκα 
V. σῦκα 
P. (temples) 
N. veg 

(. νεῶν 
1). vege 
A. νεώς 
Ve veg 

P. (halls) 
Ν. avwyew 
G. ἀνώγεων 
D. ἀνώγεφς 
A. ἀνώγεω 
V. ἀνώγεω 


The last two Nouns, véwe and ἀνώγεων, are irregular 
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belonging to the Attic Dialect, and are inserted as exam- 


ples. 


. CONTRACTS OF THE SECOND DECLENSION. 


23. Nouns which end in ους and οον are contracted, and 
declined as follows, viz. : 


S. 0 (mind) 
γύος νοῦς 
νόου νοῦ 
νόφ vp 
γύον νοῦν 
νύε νοῦ 


τὸ (bone) 
ὁστέον ὁστοῦν 
ὁστέου ὁστοῦ 
ὁστέῳ ὀὁὀστῷ 
ὁστέον ὁστοῦν 
ὁστέον ὁὀστοῦν 


SP EDA Yh <>yaz 


ἄγγελος, @ messenger. 
ἀετός, an eagle, 
ἆθλος, a combat. 
ἆθλον, a prize. 
ἄμπελος, a vine. 
ἄργυρος, silver. 
πλόος, @ voyage. 


D, (two minds) 

N. vow νώ . 
G. wdoww νοῖν 

D. κνύὐοιν νοῖν 

A. vow ww 

V. vow ww 

D. (two bones) 

N. décriw ὁστώ 
G. ὀστέοιν ὁστοῖν 
Ὦ. ὁὀστεοιν ὁστοῖν 
A. ὁστέω ὀστώ 
V. ὁστέω ὁστώ 


WORDS FOR PRACTICE. 


ἀργύριον, silver. 
ἔργο», work, 
μῆλον, an apple. 


voroc, the south wind. 


οἶκος, a house, 
παιδίον, a child. . 
ῥρύος, a stream. 


THIRD DECLENSION. 


N 
ΑΝ 
3 
ἕως 
3 
= 


N. κνύοι vot 
G. vowy νῶν 
D. νύοις νοῖς 
A. νὐους νοῦς 
V. νύοι vot 
P. (bones) 

Ν. ὁστέα dora 
G. ὀστέων ὁστῶν 
Ὦ, ὁστέοις ὀστοῖς 
A. ὀστέα ὁὀστᾶ 
V. ὁστέα dora 


ῥόδον, a rose. 
σίδηρος, tron. 
στρατός, an army. 
φορτίον, a burden. 
χαλκός, copper. 
χρυσός, gold. 
χνόος, down. 


24. Nouns of the Third Declension ending in 


ευς 
ας---αντος 
. ων $9 
-ᾱ 
ους---ο»τος @ 
εις--εντος i 
av © 
uy 53 
— 
no—nrTo¢ = 
ως---ωτος @ 
np 


wp 


ας---αδος 
της---τητος 
αυ 
5 5 
ως ο 
ω---οος | 
. σσ 
and verbals in Β 
μ.ο 
ις = 
pute 
am 
@ 


a 


e ον 


ac—aroc 
o¢ 
ορ 


ΙΘΊΠΟΝ 1B 


ETYMOLOGY. 


‘They are declined as follows, viz. : 


Sing. 
. σωτ-ἡρ 
. OWT-NPOC 
σωτ-ῆρι 
σωτ-ῆρα 
, σῶτ-ερ 


<>uUay 


Sing. 
σῶμ-α 

. σώμ-ᾶτος 
σώμ-ατι 
σῶμ-α 
σώμ-α 


«Ρος» 


Sing. 
. παι-ὰν 
. wat-&voc 
παι-ᾶνι 
παι-άνα 
παι-άν 


<P Yaz 


Sing. 
λαῖλα-ψ 

. λαίλᾶ-πος 
λαίλα-πι 

. καίλα-πα 
λαῖλα-ψ 


Pua 


’ 6, vulture. 
ο, N. γύψ e 

G. γυπός 

D. yuri 

A. γῦπα 

V. 


6, Arab. 
"Αραψ 
"ἜΑραβος 
"Αραβι 
"Άραβα 


ὁ σωτὴρ, savior. 


Dual. 
N. A. V. σωτ-ῆρε 


G. D. σωτ-ήροιν 


τὸ σῶμα, body. 
Dual. 


N. A. V. owp-are 


G. D. σων-άτοιν 


ὁ παιὰν, pean. 


Dual. 
N. A.V. παι-ᾶνε 
G.D. παι-άνοιν 


9) λαῖλαψ, storm. 
Dual. 


N. A. V. λαίλα-πε 


G. D. λαιλά-ποιν 


ὁ Swe, jackall. 
Dual. 


Ν. A.J. 3-ῶε 


G. D. $-woty 

0, raven. 0,1), goat. 
κόραξ ag 
κόρακος αἰγός 
κόρακι αἰγί 
κόρακα  αἶγα 


21 


Ν. σωτ-ῆρες 
G. σωτ-ῆρων 
D. σωτ-ῆρσι 

A. σωτ-ῆρας 
V. σωτ-ῆρες 


Plur. 
σώμ-ατα 
.σωμ-άτων 
. σώμ-ασι 
σώμ-ατα 
σώμ-ατα 


<P Yar 


Plur. 
παι-ᾶνες 
. παι-άνων 
. παι-ᾶσι 

. wat-avac 
. WAL AVES 


<P uaz 


Plur. 
Ν. λαίλα-πές 
G. λαιλά-πων 
D. λαίλα-ψι 
Α. λαίλα-πας 
V. λαίλα-πες 


Plur. 
Ν. 9-ῶες 
G. 5-ώων 
D. 3-woi 
& 3-dac 
V. 9-ῶες 
ἡ, hair. 1), woman. 
δρίξ γυνή 
τριχός γυναικός 
τριχί γυναικί 
τρίχα yuvaixa 
γύναι 
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CONTRACTS OF THE THIRD DECLENSION. 


ὁ, vulture, 6,Arab, 0,raven. 6,,goat. %,hair. 1), woman. 
Τ. Ν. γῦπε "ApaBe κόρακε, aiyeé τρίχε yuvaixe 
G. γυποῖν ᾿Αράβοιν κοράκοιν αἰγοῖν τριχοῖν γυναικοῖν 
Ῥ. Ν. γῦπες "Άραβες κόρακες αἶγες τρίχες ἍἉγυναῖκες 
G. γυπῶν ᾿Αράβων Kopdkwy αἰγῶν τριχῶν γυναικῶν 
D. γυψί “Apaye  µκόραξι αἰξί δριζί γυναιξί 
A. γῦπας "Άραβας κόρακας αἶγας τρίχας yvvaixac 
ὁ, ἡ, child. 06, foot. 1), key. 0, ἡ, bird. 
S.N. maic πούς κλείς ὄρνις 
G. παιδός ποδός κλειδός ὄρνῖφος 
D. παιδέ ποδί κλειδέ ὄρνωι 
A. παῖδα πόδα κλεῖδα, κλεῖν ὄρνωῶα, ὄρνιν 
V. rai 
D.N. aide πόδε κλεῖδε ὄρνωε 
G. παίδοιν ποδοῖν κλειδοῖν ὀρνίδοιν 
Ῥ. Ν. παῖδες πόδες κλεῖδες, κλεῖς Opec, ὄρνεις 
G. παίδων ποδῶν  κλειδῶν ὀρνίδων, ὄρνεων 
D. παισί ποσί κλεισί ὄρνισι 
A. waidag πύδας κλεῖδας, κλεῖς  ὄρνιφδας, ὄρνεις, ὄρνις 
6, deity. ὁ, shepherd. ἡ, ποθ. 06, beast. 6,orator. ἡν hand. 
S.N. δαίµων  ποιµήν ῥίς Sno ῥήτωρ χείρ 
G. δαίµονος ποιμένος ῥινός Snpoc ῥήτορος ἍµΧχειρός 
D. δαίµονι ᾽ ποιµένι ῥινί Snpi ῥήτορι χειρί 
A. δαίμονα, ποιμένα piva Sijpa pnropa χεῖρα 
V. δαῖμον ποιμήν ῥίν ῥήτορ 
Ὦ. Ν. δαίµονε  ποιμένε pive Sijpe ῥήτορε χεῖρε 
G. δαιµόνοιν ποιµένον µῥινοῖν  Φερῖν  ἡµῥητόριν»ν µἉχεροῖν 
Ῥ. Μ. δαίµονες ποιμένες pivec Sijpec ῥήτορες χεῖρες 
G. δαιμόνων ποιμένων  ῥινῶν  «Φηρῶν  µῥητόρων χειρῶν 
D. δαίµοσι  Ἅµποιμέσι ῥισί Snpoi ῥήτορσι χερσί 
A. δαίµονας Ἠποιµένας  µῥῖνας Sijpac ῥήτορας = xétipac 
e 


25. Nouns of the Third Declension, whose Genitive Sin- 
gular ends in o¢ pure, are contracted. 


Let the pupil remember that 
ε and ο are Short Vowels; 


η and w are their corresponding Long Vowels; 
ει and ov are their corresponding Diphthongs. 


ETYMOLOGY. 23 


The following rules are for the contractions of the Third 
Declension, and for Verbs also:- 

1. A short vowel followed by itself becomes its own 
diphthong ; as, βασιλέες, Bacrréic. 

2. Two consecutive short vowels become ov; 88, relyeoc, 
τείχους. | 

8. A short vowel before « becomes its own diphthong; 
as, τείχεῖ, τείχει. 

4. A short vowel before a unites with it and becomes 
its own long; as, Zap, ἡρ. 

5. E before a long vowel or a diphthong is rejected ; as, 
τειχέων, τειχῶν. 

6. O before a long vowe} becomes w; before a diphthong 
it combines with the second vowel of the diphthong; as, 
δηλόω, δηλῶ 5 δηλοόι, dnroi. 

7. A before ο or w becomes ω; before the other vowels 
it becomes a; a8, σᾶος, σῶς»} τίµαει rina. 

8. If the first of two vowels is «, v, or a long vowel, the 
last is rejected ; as, τιµῆε», τιμῆ». 


EXAMPLES. 
S.1) (galley) S. Τὸ (wall) 
N τριῆρης Ν. τεῖχος 
G. Τριήρεος τριήρους G. retxéog τείχους 
D. τριρε τριήρει 1). τείχεὶ τείχει κ 
Α. τριήρεα τριήρη Α. τεῖχος 
V. τρίηρες V. τεῖχος 
1). (two galleys) D. (two walls) 
Ν. A.V. τριήρεε τριήρη Ν. A.V. τείχεε τείχη 
G. D. Ἁτριηρέοιν τριηροῖν - G.D. Ἅµτειχέοιν τειχοῖν 
P. (galleys) P. (walls) 
Ν. rpmpetc τριήρεις Ν. reixea τείχη 
G. rpinpiwy τριηρῶν G. rexéiwy τειχῶν 
Ὦ. τριἠρεσι(ν) Ὦ. τείχεσι(ν) 
A. τριήρεας Ὥτριήρεις A. reiyea = reiyn 
V. Tpinpeec rpinpec V. reixea = reiyn 
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S. τὸ (prize) S. ἡ (echo) 

Ν. γέρας N. ἠχώ 

G. yépaog γέρως G. ἠχόος ἠχοῦς 
D. Ὑγέραὶ γέρᾳ Ὦ. ἡἠχόὶ ἠχοϊ 
A. γὙέρας A. ἠχόα ἠχώ 
V. yépac Ve nxot 

2). (two prizes) D. (two echoes) 
Ν. A.V. γέραε γἐρᾶ N. A.V. ἠχώ 
G.D. = yepdow γερῷν G.D. Ἅῥἠχοῖν 
ΑΒ. (prizes) P. (echoes). ° 
Ν. Ὑγέραα γέρᾶ .. ἠχοί 


Ν 
(. γὙγεράων γερῶν G. 
D. yépaci(v) D. ἡἠχοῖς 
A. γέραα vipa A. 
V. yépaa γερᾶ Vi. ἡἠχοί 
‘Proper names in. κλέης, Contracted κλῆς, undergo a 
double contraction in the datife singular, and sometimes 
in the accusative singular. E.g., 
S. 6 (Pericles) 
Περικλέης Περικλῆς 
Περικλέεος Περικλέους 
Περικλέε Περικλέε Περικλεῖ 
Περικλέεα Περικλέα ἨΠερικλῆ 
Περίκλεες ἩΠερίκλεις 
Nouns in τς, ve, gen. τος, voc, are contracted in the dative 
singular, and in the nominative, accusativé, and vocative 


plural. E. g., 


SP UaZ 


S. 6 (serpent) S. 6 (fish) 
Ν. ῥὄφις Ν. ἰχδύς 

° G. dguo¢ G. ixSdog 
D. ὄφαι age D. ᾖἰχθύὶ ἰχδυῖ 
A. ὄφιν Α. ᾖἰχδύν 
Vi. ode Υ. ixde 
D. (two serpents) D. (two fishes) 
Ν. A.V. ὄφιε Ν. A.V. ἰχδύε 
G.D. ὀφίοιν G.D. ἰχθύοιν 
P. (serpents) P. Cfishes) 
Ν. ὄφις ὄφις Ν. iySvec ᾖἰχδῦς 
(. ὀφίων G. (χδύων 
Ὦ. ὄφισι(ν) Ῥ. ἰχθύσι(ν) 
A. Όφιας ῥὄφῖς A. ᾖἰχθύας ᾖἰχδῦς 
V V. ᾖἰχδύε ἰχθῦς 


ὄφις Όὄφις 


ETYMOLOGY. 
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τό κρέας, flesh. 


Sing. 

N. A.V. κρέ-ας 
G. κρέ-ατος 

D. κρέ-ατι 


Dual. 


N. A.V. κρέ-ατε 
G. D. κρε-άτοιν 


Plur. 
Ν. A.V. κρέ-ατα 


G. κρε-άτων 
D. κρέ-ασι 


Sing. 
N. Svyar-np 
G. Svyar-spoc, ρός 
D. Svyar-épt, pt 
A. Svyar-ipa, pa 
V. Svyar-ep 


Sing. 
ἆν-ή 
ἀν-έρος, δρός 
ἀν-έρι, δρί 
ἀν-έρα, dpa 
ἄντερ 


SP ODA 


Sing. 
N. πατ-ήρ 
G. πατ-έρος, péc 
D 


. πατ-έρι, ρί 


-άοιν -wy 


N. A.V. »ἄγατ-έρε, ρε 


G. D. θυγατ-έροι», ροῖν 


ὁ ἀνήρ, a man. 


Dual. 


N.A.V. dv-épe, dpe 


G. D. ἀν-έροιν, δροῖν 


6 πατήρ, a father. 
Dual. 


N. A.V. πατ-ἐρε, pe 


G. D. πατ-έροιν, ροῖν 
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τό κἐρας, a horn. 


Sing. 
N. A.V. κέρ-ας 
-αος -ως G. κέρ-ατος -αος -ως 
-αἳ -ᾱ Ὦ. κέρ-ατι -αἵἳ -ᾱ 
Dual. 
-αε -α Ν. Α.Ύ. κέρατε -αε -α 


G. D. κερ-άτοιν -άοιν -ᾧν 


Plur. 
-αα -α Ν. A.V. κἐρ-ατα -αα -a 
-άων -«ῶν G. κερ-άτων -άων -ὤν 
D. κέρ-ασι 
ἡ Svyarnp, a daughter. 
Dual. Plur. 


N. Suyar-ipec 
G. Svyar-ipwy | 
D. Svyar-pdot 
A. Suyar-ipac 
V. Suyar-épec 


Plur. 
N. ἀν-έρες, dpec 
G. ἀν-έρων, Spay 
D. ἀν-δράσι 
A. ἀν-έρας, dpag 
V. ἀν-έρες, dpec 
Plur. 


N. πατ-έρες 
G. πατ-έρων 
D. πατ-ράσι 
A. πατ-έρας 
V. πατ-έρες 


Γαστήρ has γαστῆρσι, as well as γαστράσι, in the dative 


plural. 


Nouns in eve are contracted in the dative singular, and 


in the nominative, accusative, and vocative plural. 


They 


generally have we in the genitive singular. E.g., 
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S. 6 (king) 


N. µβασιλεύς 

G. βασιλέως 

D. Baorési βασιλεῖ 
A. ᾖβασιλέα 

V. ᾖβασιλεῦ 


D. (two kings) 


Ν. A.V. βασιλὲε 


G. D. βασιλέοιν 


P. (kings) 

Ν. βασιλέες 

G. βασιλέων 
D. βασιλεῦσι(ν) 
Α.. βασιλέας 

Ύ. βασιλέες 


βασιλεῖς 


βασιλεῖς 


Most Nouns in ες, ¢, ve, ν, change ¢ and υ into ε in all the 
cases except the nominative, accusative, and vocative sin- 


gular. 

ως. E.g., 

S. ἡ (state) 

Ν. wodtc 

G. πόλεως 

D. πόλε πόλει 
A. πόλιν 

Ύ. πόλι 

S. Τὸ (mustard) 
N. σίνητι 

G. σινήπεος 

1). σινήπεὶ σινήπει 
Δ. σίνηπι 

Ύ. σίνηπι 

5. ὁ (cubit) 

Ν. πῆχυς 

(. πήχεως 

Ὦ. wnxet πηχει 
A. πῆχυν 

V. πῆχυ 

S. τὸ (city) 

Ν. doruv 

G. ἄστεος 

D. dori ἄστει 
A. dorv 

V. ἄστυ 


D. (two states) 
Ν. A.V. πόλεε 


G. D. πολεοι» 


D. 
Ν. A.V. σινήπεε 
G. D. σινηπέοι» 
D. (two cubits) 
N A.V. πήχεε 
G. D. πηχέοιν ᾿ 
D. (two cities) 
Ν. A.V. ἄστεε © 


G. D. doriow 


Substantives in t¢ and υς generally change ος into 


P. (states) 


Ν. πόλεες Ἠπόλεις 
G. πόλεων 

D. πόλεσι(ν) 

A. πόλεας ἨΆπόλεις 
Ῥ. πόλες Ἠπύλεις 
P. 

Ν. σινήπεα  σινήπη 


G. σινηπέων 
D. σινήπεσι(ν) 


A, σινήπια  σινήπη 
V.ounrea σινήπη 
P. (cubits) 

Ν. wnxeeg πήχεις 
G. πήχεων 

D. πήχεσι(ν) 

A. πήχεας πήχεις 
Vi. πήχες Ἠπήχεις 
P, (cities) 

Ν. dorea ἄστη 

G. ἄστέων 

D> ἄστεσι(ν) 

Α. ἄστεα ἄστη 

V. ἄστεα ἄστη 
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~ ADJECTIVES. 

26. Adjectives in Greek have three terminations, two 
terminations, and one termination. The first termination 
is masculine, the second feminine, the third neuter. They 
are of the First and Second Declensions, and of the Third 
Declension. They are declined as follows, viz. : 


S. 6 (wise) 7 (wise) τὸ (wise) 
Ν. "σοφός σοφή σοφόν 
G. σοφοῦ σοφῆς σοφοῦ 
Ῥ. σοφῷ σοφῷ σοφφ 
Α. σοφόν σοφήν σοφόν 
γ. σοφέ σοφή σοφόν 
2. 

N. A.V. σοφώ σοφά σοφώ 
G.D. σοφοῖν σοφαῖν -  gopoty 
P, 

Ν. σοφοί σοφαί σοφά 
G. σοφῶν σοφῶν σοφῶν 
D. σοφοῖς σοφαῖς σοφοῖς 
Α. σοφούς σοφάς σοφά 
V. σοφοί σοφαί σοφά 


27. Adjectives in ος pure and poc make their Feminine 
Ina; 88: 


µακρός, long. oe 
Sing. . Dual. Plur. 

Ν. µακρ-ός, a, ov Ν. µακρ-οί, ai, a 
G. μακρ-οῦ, ac, ov N.A.V. pacp-0, 4,0 ᾽ G. μακρ-ῶν, or, ay 
D. µακρ-ῷ, @, ᾧ D. paxp-oitc, αἲς, ot¢ 
A. µακρ-όν, άν, ov G. D. µακρ-οἵν, aiy, ον A. µακρ-ούς, ac, & 
V. paxp-é, a, ov V. µακρ-οί, ai, ά 

S. ὁ (worthy) ἡ (worthy) τὸ (worthy) 

Ν. ἄξιος ἀξία ἄξιον 

G. ἀξίου ἀξίας ἀξίου 

D. ' akip ἀξίᾳ aki 

A. ἄξιον ἀξίαν ἄξιον 

Vv. ἄξιε ἀξία ἄξιον 

dD. 

Ν. Α.Υ. ἀξίω dia ἀξίω 

6. Ὁ. d&low . ἀξίαιν atiow 
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P. 6 (worthy) 
N. ἄξιοι 

G. ἀξίων 

D. ἀξίοις 

Α. ἀξίους 
V. ἄξιοι 


ἡ (worthy) 
ἄξιαι 
ἀξίων 
ἀξίαις 
ἀξίας 
ἄξιαι 


τὸ (worthy) 
ἄξια 
ἀξίων 
ἀξίοις 
ἀξία 
άξια 


* 328. Compound and Derivative Adjectives of more than 
two syllables have usually but two terminations: one for 
the Masculine and Feminine, and one for the Neuter; as: 


S. ὁ, ἡ (quiet) 
Ν. ἤσυχος 
G. ἠσύχου 
D. ἠσύχῳ 
Α. ἤσυχον 
V. ovyxe 
D. 

N. A.V. ἠσύχω 
G.D. ἠσύχοιν 
Ῥ, 

Ν. ἤσυχοι 
G. ἠσύχων 
D. ἠσύχοις 
A. ἠσύχους 
V. ἤσνυχοι 


Adjectives in ως are declined thus: 
S. ὁ, ἡ (fertile) 


N. εὔγεως 
G. εὔγέω 
D. εὔγεῳ 
Α. εὔγεων 
γ. εὔγεως 
2. 

Ν. A.V. εὔγεω 
G.D. εὔγεῳν 
Ε. 

Ν. εὔγεῳ 
α. εὔγεων 
D. εὔγεφς 
Α. εὔγεως 
Vv. εὔγεῳ 


τὸ (fertile) 


ϱ 
εὔγεω 


τὸ (quiet) 


ἤσυχον 
ἠσύχου 
ἠρύχῳ 

ἤσυχον 
ἤσυχον 


ἠσύχω 
ἠσύχοιν 


ἤσυχα 

ἠσύχων . 
ἠσύχοις , 

ἤσυχα᾽ 

ἤσυχα 


εὔγεων 
εὔγεω 
εὔγεῳ 
εὔγεων 
εὔγεων 


εὔγεω 
εὔγεῳν 


εὔγεω 
εὔγεων 
εὔγεῳς 
εὔγεω 


---- 


Ἱρθωασνωασο απο Ὀ Ὦ τί ὃ 
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29. Adjectives of the Third Declension have the Mascu- 
line and Neuter of the Third Declension, and the Feminine 
of the First. They are declined as follows: 


ὁ (sweet) 


γλυκύς 
γλυκέος 
γλυκεὶ γλυκεῖ 
γλυκύν 


γλυκύ 


Zw QASAPURAH 


SPOR 


.γλυκέε 


γλυκέοιν 


γλυκέες γλυκεῖς 
γλυκέων 
γλυκέσι(ν) 
γλυκέας γλυκεῖς 
γλυκέες γλυκεῖς 


ὁ (all) 
πᾶς 
παντός 
παντί 
πάντα 
πᾶς 


.V. πάντε 


Α 
Ὦ. µπάντοιν 


πάντες 
πάντων 
πᾶσι(ν) 
πάντας 
πάντες 


ἡ (sweet) 
γλυκεῖα 
γλυκείας 
γλυκείᾳ 
γλυκεῖαν 
γλυκεῖα 


γλυκεία 
γλυκείαιν 


γλυκεῖαι 
γλυκειῶν 
γλυκείαις 
γλυκείας - 
γλυκεῖαι 


ἡ (all) 
πᾶσα 
πάσης 
way 
πᾶσαν 
πᾶσα 


πάσα 
πάσαιν 


πᾶσαι 
πασῶὼν 
πάσαις 
πάσας 
πᾶσαι 


τὸ (sweet) 


γλυκύ 
γλυκέος 
γλυκέϊ 
γλυκύ 
γλυκύ 


γλυκεῖ 


γλυκέε 
γλυκέοιν 


γλυκέα 

γλυκέων 

γλυκέσι(ν) 

γλυκέα 

γλυκέα 

τὸ (all) 

πᾶν 
παντός 
παντί 
πᾶν 
πᾶν 


πάντε 
πάντοιν 


πάντα 
πάντων 
πᾶσι(ν) 
πάντα 
πάντα 


Participles ending in ας are declined like πᾶς. 


” 


SP OOZ 


6 (giving) 
διδούς 
διδόντος 
διδόντι 
διδόντα 
διδούς 


ἡ (giving) 
διδοῦσα 
διδούσης 
διδούσφ 
διδοῦσαν 
διδοὔσα 


τὸ (giving) 
διδόν 
διδόντος 
διδόντι 
διδόν 
Oddy 
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D.  ὁ (giving) 
N.A.V. διδόντε 
G.D. διδόντοιν 


κ. 


διδόντες 
διδόντων 
διδούσι(ν) 
διδόντας 
διδόντες 


1, 


xs 
ζω 


Q 2, 


ρθρα σα APY 


ο 


ζω 


τετυφώς 
τετυφότος 
τετυφότι 
τετυφότα 
τετυφώς 


ρὉ Ὦ κ 


< 


QA 


A.V. τετυφότε 
D 


Ld 
TETUporoy 


9 


τετυφότες 
TETUGOTWY 
τετυφόσι(ν) 
τετυφότας 
τετυφότες 


9 


4 ο 


0,» (ripe) 
TET WY 
πέπονος 
πέπονι 
πέπονα 
πέπον 


A.V. πέπονε 
D. Ἠπεπόνοιν 


πέπονες 
πεπόνων 
, 
πέποσι(ν) 
πέπονας 
πέπονες 


ἡ (giving) 
διδούσα 


διδούσαιν 


διδοῦσαι 
διδουσῶν 
διδούσαις 
διδούσας 
διδοῦσαι 


ε 


” 
τετυφυῖα 
τετυφυίας 
τετυφυίᾳ 
τετυφυῖαν 
τετυφυῖα 


τετυφυία 
τετυφυίαιν 


- 


 τετυφυῖαι 
τετυφυιῶν 
τετυφυίαις 
τετυφυίας 
τετυφυῖαι 


τὸ (giving) 
διδόντε 
* Sorrow 


διδόντα 
διδόντων 
διδοῦσι(ν) 
διδόντα 
διδόντα 


τὸ (ripe) 
πέπον 
πέπονος 
πέπονι 
πέπον 
WETOV 


πίέπονε 
πεπόνοιν 


πέπονα 
πεπόνων 

[ 
πέποσι(ν) 
πέπονα 
πέπονα 


τὸ 
τετυφός 
τετυφότος 
τετυφότε 
τετυφός 
τετυφός 


τετυφότε 
τετυφότοιν 


τετυφότα 
τετυφύτων 
τετυφόσι(ν) 
τετυφότα 
TETUGOTA 


Participles ending in ως are declined like τετυφώς. 


S. 6,7 (true) 
N. adnsnc 
G. ainSioc 
D. ἀληδέι 
A. ἀληδέα 

Vv. ἀληδές 
2). 

N.A.V. ἀληθδέε 
G.D. dAnSéiow 
P. 

_N. ἆληδεες 
G. ἀληδέων 
D. adniot(y) 
A. ἀληδέας 
γ. ἀληψέες 

9. ὁ (placing) 
Ν. τωείς 
G. τιωέντος 
D. τωέντι 
Α. τιθέντα 
Vv. τωείς 
21). 
N.A.V. τιθέντε 
G.D. µτιωέντοιν 
P. 
Ν. τωέντες 
G. τωέντων 
D. τιδεῖσι(ν) 
Α. τωέντας 
Vv. τιωέντες 
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ἀληδοῦς 
ἀληθδεῖ 
ἀλη»δῆ 


ἀληδῆ 
ἀληθοῖν 


ἀληθεῖς 
ἀληθὼν 
ἀληβεῖς 
ἀληβθεῖς 


τὸ (true) 
ἀληδές 
ἁἀληθδίος ἀληδοῦς 
anit ἀληθεῖ 
ἀληνὲς 
ἀληδές . 

' ἀληδέε ἆλη» ῆ 
ἀληθέοιν adnSoiv 
ania ἁληδῆ 
ἀληδέων ἁἀληδῶν 
ἀληδέσι(ν) 
ania ἁληδῆ 
ἀληδέα arn} 

@ 

9 (placing) 70 ( placing) 
TiStioa τιδέν 
TISELONC τιέντος 
τιδείσν τιδέντι 
τιδεῖσαν τιδέν 
τιεῖσα τωέν 
τιδείσα τιδέντε 
τωείσαιν τινέντοιν 
τωεῖσαι τιδέντα 
TISELOWY τωέντων 
τιδείσαις τιδεῖσι(ν) 
γιωείσας τωέντα 
τινεῖσαι τιέντα 


Participles ending in εις are declined like τιθείς. 


ὁ (showing) 
δεικνύς 
δεικνύντος 
δεικνύντι 
«δεικνύντα 
δεικνύς 


ο «ΡΟ τα 


A.V. δεικνύντε 
D. δεικνύνγοίν 


ος, 


» (showing) 


δεικνῦσα 
δεικνύσης 
δεικνύσν 
δεικνῦσαν 
δεικνῦσα 


δεικνύσα 
δεικνύσαιν 


τὸ (showing) 


δεικνύν 


δεικνύντος 


δεικ»ύντι 
δεικνύν 
δεικνύν 


δεικνύντε 
δεικνύντοιν 


Adjectives in ων, genitive οντος, have three endings: wy, 
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ὁ (showing) 
δεικνύντες 
δεικνύντων 
δεικνῦσι(ν) 
δεικνύντας 
δεικνύντες 


ἡ (showing) 
δεικνῦσαι 
δεικνυσῶν 
δεικνύσαις 
δεικνύσας 
δεικνῦσαι 


« ε ~ ϱ 
ovoa, ον. KE. g., ἑκών, ἑκοῦσα, ἑκόν. 


2) (willing) 
ἐκοῦσα 
éxovonc 
ἑκούσφ 
ἑκοῦσαν 
ἑκοῦσα 


ἑκούσα 
ἑκούσαιν 


ἑκοῦσαι 
ἑκουσῶν 
ἑκούσαις 
ἑκούσας 
ἑκοῦσαι 


τὸ (showing) 
δεικνύντα 
δεικνύντων 
δεικνῦσι(ν) 
δεικνύντα 
δειλνύντα 


τὸ (willing) 


ἑκόν 
ἑκόντος : 
ἑκόντι 
ἑκόν 
ἑκόν 


ἑκόντε 
ἑκόντοιν 


ἑκόντα 
ἑκόντων 
ἑκοῦσι(ν) 
ἑκόντα 


Φ ο 


EKOVTA 


Participles ending in wy are declined like ἑκών. 


S. ὁ (willing) 
N. ἑκών 
G. ἑκόντος 
D. ἑκόντι 
Α. ἑκόντα 
γ. ἑκών 
D. e 

N. A.V. ἑκόντε 
G.D. éxdvrow 
P. 

N. ἑκόντες 
G. ἑκόντων 
D. ἑκοῦσι(ν) 
Α. ἑκόντας 
γ. ἑκόντες 
ο.  ὁ (much) 
Ν. πολύς 
G. πολλοῦ 
D. πολλῷ 
Α. πολύν 
P. (many) 
N. πολλοί 
G. πολλῶν 
D. πολλοῖς 
Α. πολλούς 
S. ὁ (great) 
N. μέγας 
G. μεγάλου 
D. μεγάλφ 
Α. μέγαν 
Vv. μέγα 


ἡ (much) 
πολλή 
πολλῆς 
πολλῦ 
πολλήν 


(many) 
πολλαί 
πολλῶν 
πολλαῖς 
πολλάς 


ἡ (great) 
μεγάλη 
μεγάλης 
μεγάλφ 
μεγάλην 
μεγάλη 


τὸ (much) 


πολύ 
πολλοῦ 
πολλῷ 
πολύ 


(many) 
πολλά 
πολλῶν ° 
πολλοῖς 
πολλά 


τὸ (great) 


μέγα 
μεγάλου 
peyady 
μέγα 
μέγα 
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D.  o(greaty ἡ (great) τὸ (great) 
Ν. A.V. peyadw μεγάλα μεγάλω 
6. Ὦ. µμεγάλοιν μεγάλαιν μεγάλοιν 
Ῥ. 
ON, μεγάλοι μεγάλαι μεγάλα 
G. μεγάλων μεγάλων μεγάλων 
D. μεγάλοις μεγάλαις μεγάλοις 
A. μεγάλους μεγάλας μεγάλα 
Vv. μεγάλοι μεγάλαι μεγάλα 
S. ὁ, ἡ (ρ]εαδαπίεν) τὸ ( pleasanter) 
Ν. ἡδίων ᾖδιον 
G.  ἠἡἠδίονος ἡ)δίονος 
D.  ἡἠδίονι yOtove 
A.  ἡἠδίοα ἡἨἠδίω ἤδιον 
D.. 
N. A. ἡδίονε ἠδίονε 
G. D. ἡδιόνοιν ἡδιόνοιν 
P. 
Ν. ἍἉἡἠδίονες ἠδίους ἠδίονα ἡδίω 
ᾱ. Ἅ᾿ἡδιόνων ἡδιόνων 
D. ἡδίοσι(ν) ἡδίοσι(ν) 
A.  ᾖἠδίονας ἡἠδίους ἠδίονα ἡδίω 
τέρη», tender. τιμῆς, honored. 
Sing. Sing. 
N. τέρ-ην, εινα, εν Ν. τιμ-ῆς, ἤσσα, nv 
G. τέρ-ενος, elync, ενος G. τιμ-ῆντος, σσης, ἤντος 
D. τέρ-ενι, eivy, ενι D. τιμ-ῆντι, Nooy, ἤντι 
Α. τέρ-ενα, ειναν, εν Α. τιμ-ῆντα, ᾖἤσσαν, iv 
γ. τέρ-εν, εινα, εν γ. τιμ-ῆν, ἤσσα, iy 
Dual. Dual. 
&. A.V. τέρ-ενε, είνα, eve N.A.V. τιµ-ῆντε, ἤσσα, fre 
G.D. µτερ-ένοιν, είναιν, ἔνοιν . Ὁ. ᾖτιμ-ήντοιν, ἠσσαιν, ἠντοιν 
9 
Plar. Plur. 
N. τέρ-ενες, ειναι, ενα Ν. τιμ-ῆντες, ἤῆσσαι, ἥντα 
G. τερ-ἔνων, εινῶν, ένων G. Τιµ-ήντων, ησσῶν, ήντων 
D. τέρ-εσι, elvac, εσι D. Ti-Yol, Nocatc, Yor 
A. Tép-evac, είνας, ενα Δ. τιμ-ῆντας, ήσσας, ἤντα 
Vv. τέρ-ενες, ειναι, ενα V. TIM-NYTEC, ἤσσαι, ἥντα 


The syncopated Perf. Part. of ἵστημι, to stand, is declined 
as follows, viz. : 


B2 
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iornut, to stand. µέλας, black. 

Sing. Sing. 
N. ἑστ-ώς, woa, ώς Ν. µέλ-ας, awa, αν 
G. ἐστ-ῶτος, ώσης, ὥτος G. µέλ-ανος, αίνης, ανος 
1). ἐςτ-ῶτι, wey, wre D. µέλ-ανι, aivy, ame 
A. éor-wra, ὥσαν, ώς Α. µέλ-ανα, αιναν, αν 
γ. ἑστ-ώς, Woa, we γ. µέλ-αν, awa, αν 

Dual. Dual. 
N.A.V. ἑστ-ῶτε, ώσα, wre. Ν. A.V. µέλ-ανε, aiva, ave - 
G.D. ἑστ-ώτοιν, ώσαιν, wrow G.D. ped-avowv, αίναιν, dvow 


Plur. Plur. 


Ν. ἑστ-ῶτεο ὥσαι, ὥτα Ν. µέλ-ανες, αιναι, ava 

G. ἑστ-ώτων, ωσῶν, ὤτων G. pedr-avuy, αινῶν, άνων 

D. ἑστ-ῶσι, woatc, ὥσι D. µέλ-ασι, αἶναις, aoe 

Α. ἑστ-ῶτας, ώσας, ὥτα Α. µέλ-ανας, αίνας, ανα 

γ. ἑστ-ῶτες, ὥσαι, ὥτα Vv. µέλ-ανες, αιναι, ava 
NUMERALS. 


30. The Cardinal Numbers ἔις, δύο, τρξις, and τέσσᾶρες, 
are declined below. The remainder, as far as a hundred, 
are indeclinable. The numbers above one hundred are 
again declinable like the plural of Adjectives of the First 
and Second Declensions; as, διακόσῖοι---αι---α, Two Hun- 
dred. 


εἷς, one, sing. δύο, two, dual. δύο, two, plur. 
Ν. εἷς, pia, ἓν 
G. ἑνός, μιᾶς, ἑνὸς Ν.Α. δύο or δύω G. δυῶν 
D. évi, pug, ἑνὶ D. δυσί 
A, ἕνα, µίαν, tv G. D. δυοῖν or δυεῖν 
τρεῖς, three, plur. τἐσσᾶρ-ες, four, plur. 
N. rpeic, τρία Ν. τἐσσᾶρ-ες, α 
α. τριῶν G. τεσσάρ-ων ο 
D. τρισὶ D. τέσσαρ-σι 
ο A. τρεῖς; τρία A. Τέσσαρας, α 


COMPARISON OF ADJECTIVES. 

31. The degrees of Comparison are regularly formed by 
adding τερος for the Comparative and τατος for the Super- 
lative to the Positive; as: 

απλους---απλονστερος---απλουστατος ; 
µακαρ”'- -µακάρτερος--μακαρτατος. ς 
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Adjectives in ος drop ς, and, if the penult is short, length- 
en it; as: 
δίκαιος----δικαιότερος---δικαιότατος } 
σοφός----σοφώτερος---σοφώτατος. 
Adjectives in ας, ης, and vg annex τερος and τατος to the 
Neuter; as: 
µέλας (Neuter µέλαν)---μελάντερσς---µελάντατος ; 
ασθένης (Neuter ασθένες)----ασθενέστερος---ασθενέστατος. 
Adjectives in ων and ην annex τερος and τατος to the 
Nominative Plural; as: 
σώφρων (Plural τώφρονες) σωφρονέστερος σοῤρονέστατος» ; 
τέρην (répevec)—repevéarepoc—repevéoraroc. 
' Adjectives in εις drop the «, and those in & change ες of 
the Nominative Plural into (στερος---ιστατος» as: 
χαρίεις----χαριέστερος----χαριέστατος 5 
βλάξ (Plural BAaxec)—PBrAakiorepoc—raxkioraroc. 
Some Adjectives, ending in υς and poc, change the ter- 
minations into (ων for the Comparative, and into ιστος for 
the Superlative; as: 
ἡδύς---ἡδίων---Πδίστος ; 
ἔχθρος---ἐχθίων---ἔχθιστος. 
The following Adjectives are. compared irregularly, 
Viz. : 


ἀμείνων, ἀγαδώτατος. 
βέλτερος, βέλτατος. 
ἀγᾶδὸς, good, βελτίων, βέλτιστος. 
κρείσσων, 
κρείττων», κράτιστος. 
άῤῥων, 4 
κακώτερο ο, 
. ων. Ss ! κάκιστος. 
κακὸς, bad, , 
χειρω»», | , 
; χείριστος. 
χερείων, 
ἤσσων, ) . 
ἧκα, not much | ἥκιστος. 
ees ? YTTwWY, 
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PERSONAL PRONOUN. 


33. The Personal Pronouns are ἐγώ, σύ, Ἱ. 
tive Ἱ is obsolete. 


SPOR AnH 


(1) S. (thou) 

ἐγώ Ν. σύ 

ἐμοῦ, μοῦ G. ov 

ἐμοί, pot D. oi 

ἐμέ, μέ Α. σέ 

(we two) D. (you two) 
N. Agei, vp Ν.Α. σφῶι, ogy 
G.D. νῶϊν, vy G.D. σφῶίν, σφῷν 
P. (we) P. (ye, you) 
Ν. Ἅἡμεῖς Ν. ὑμεῖς 
ᾱ. ἡμῶν ᾱ. ὑμῶν 
Ὦ. ἡμῖν Ῥ. ὑμῖν 
Α. ἡμᾶς A. ὑμᾶς 


P. 


Ν. 


G. 
D. 
A. 


κάλλιστος. 
µακρότατος. 
µήκιστος. 
μέγιστος. 


μεῖστος. 
ὀλέγιστος. 
πλεῖστος. 
ῥᾷστος. 
τερπνότατος. 
τερπγίστος. 
φίλτατος. 
φίλιστος. 


Μ. F. Ν. 
ε e Φ 
οἱ αἱ τά 
τῶν τῶν τῶν 
τοῖς ταῖς τοῖς 
τούς τάς τά 


καλὸς, fair, καλλίων, 

. ακρότερο 
μακρὸς, long, h ‘ioowy, Ss 
μέγας, great, μείζων, 

μικρότερος, 
μικρὸς, small, | μείω», 
ὀλέγος, few, ὀλίζω», 
πολὺς, many {oes 
7 ? ; πλείω», 
ῥᾳδιος, easy, ῥᾷων, 
. ‘ τερπνότερος, 
τερπνὺς, agreeable, | τερπνίων, 
. φίλτερος, 
φίλος, friendly, | | φιλίων, 
ARTICLE. 
32. The Article 6, the, is declined as follows: 
Μ. F. Ν. DM. F. Ν. 
0 ᾗ τό Ν. rw τά ro 
τοῦ τῆς τοῦ G. τγοῖν ταῖν τοῖν 
Tp τὸ τῷ D. τοῖν ταῖν τοῖν 
τόν τήν τὀ A. τῷ τά Tw 
PRONOUNS. 


The Nomina- 
5. (he, she, tt) 
N. Ἱ 
G. οὗ 
D. οἱ 
A. ἕ 
D. (they two) 
Ν.Α. σφωέ 
G.D. σφωῖν 
P. (they) 
Ν. σφεῖς n. σφέα 
G. οσφῶν 
D. σφίσι(ν) 
A. οσφᾶς Ἡ. σφέα 
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POSSESSIVE PRONOUN. 
The Possessive. Pronouns signify possession. They are 
formed from the Personal Pronouns. They are ἐμός, σός, 
ὅς, εἴο., and are declined like σοφος. 


REFLEXIVE PRONOUN. 


These are ἐμαντοῦ, σεαυτοῦ, ἑαυτοῦ. They have no Nom- 
inative. They are declined as in the oblique cases of 
> 
αντος. ’ ϕ 
INTERROGATIVE PRONOUN. 

The Interrogative Pronoun τίς, who? which? what? is 


declined in the following manner: 


ο. M. F. N. D. Μ. F.N. P.M. F. N. 

° N. ric τί Ν. rive Ν. τίνες riva 
G. τίνος, τοῦ τίνος, τοῦ G. τίνοιν G. τίνων τίνων 
D. τίνι τῷ  τίνι τῷ Ὁ. τίνοιν D. τίσι(ν) τίσι(ν) 
Δ. Τίνα τί Α. τίνε A. τίνας' τίνα 


INDEFINITE PRONOUN. 


The Indefinite Pronoun τὶς (grave accent), any, certain, 
some, is declined as follows: 
S. Μ. F. N. 3. Μ. Ρ. Ν. PLM. 1. N. 


N. τὶς ri Ν. τινὲ N. τινὲς τινὰ 

G. τινὸς, τοῦ τινὸς, τοῦ {,. τινοῖν G. τινῶν τινῶν 

D, τινὶ, τῷ τινὶ, τῷ D. τινοῖν D. τισὶ(ν) τισὶ(ν) 
A. Τινὰ τὶ A. τινὲ Α. τινὰς τινὰ, ἄσσα 


~ DEMONSTRATIVE PRONOUN. 


The Demonstrative Pronouns are ὅδε, οὗτος, and ἐκεῖνος. 
“Ode is simply the Article with the inseparable particle 
δέ. Thus, ὅδε, ἤδε, τόδε, G. roves, rijode. 

Οὗτος 19 declined as follows: 

S. M. (this) F. (this) N. (this) 

N. οὗτος αὕτη τοῦτο 

G. τούτου ταύτης τούτου 

D. τούτῳ ταύτῃ τούτῳ 

Δ. τοῦτον ταύτην τοῦτο 


38 


a 2 


> 


GREEK GRAMMAR FOR BEGINNERS. 


D. (these two) 
N. A. τούτω 
G.D. τούτοιν 
P. (these) 
N. οὗτοι 
G. τούτων 
D. τούτοις 
Α. τούτους 
Μ. (this) F. N. 
ὅδε ᾖδε τύδε 
τοῦδε τῆσδε τοῦδε 
Τῴδε τῷδε τῷδε 
τόνδε τήνδε τοδε 
N. A. rude 
G. D. τοῖνδε 


ο. Μ. F. 
Ν. ὅς 7 
G. οὗ AC 
Dg 3 
A. Ov fv 


(these two) ‘(these two) 
ταύτα τούτω 
ταύταιν γούτοιν 
(these) (these) 
αὗται ταῦτα 
τούτων τούτων 
ταύταις τούτοις 
ταύτας ταῦτα 
M. (this) F. N. 
N. οἵδε aise rdee 
G. τῷνδε τῶνδε τωνδε 
D.  Ἅἡτοῖσδε raiode τοισδε 
A. τούσδε rdode τάδε 
τᾶδε τώδε 
γαἴνδε γοῖνδε 


RELATIVE PRONOUN. 
1. The Relative Pronoun ὅς, who, which, that, is declined 
as follows: 


ο. ξι 9 93 κο 


D. Μ. 
Ν. ὥ 
G. οἷν 
D. oly 
A. ὥ 


F. N. 
e e 
ae 
aly oly 
aly oly 
φ eo 
a-@ 


M. 
e 

. Ob at 

γ 

wv 

οἷς 
e e 

. otc dc a 


PUSAN 


2. The Relative ὅστις, whoever, who, is compounded of ὅς 
and the Indefinite Pronoun ric, which are separately de- 


clined. 
S. 


AAy PURZ 


by 


Thus: 
M. F. 
er ϱ/ 
ὅστις ἥτις 
οὗτινος, ὅτου ἧστινος 
φτινι, orp ὗτινι 
ὄντινα ἤντινα 

e e 
οἵτινες αἵτινες 
ὦντινων, ὅτων ὠντινων 
οἶστισι(ν), ὅτοισι(ν)  αἱστισι(ν) 
οὕστινας | ἅστινας 


ef ° 
ὅ τι 

κά e 
οὗτινος, Srov 
ᾧτινι, ὅτῳ 
ὅ τι 


ἅτινα, drra 
ὦντινων, ὅτων 
οἶστισι(ν), ὅτοισι(ν) 
ἅτινα, ἅττα 


INTENSIVE PRONOUN. 


The Intensive Pronoun ἀντός has three different mean- 
*S, VIZ. : 
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1. In the Nominative Case always, and in the Oblique 
Cases when it stands first in the sentence, ἀντός has the 
force of the English se/f; 85, Ἐγὼ ἀντός, 1 myself. 

2. In the Oblique Cases, when ποί the first word in the. 
clause, it means him, her, it, etc. 

3. With the Article before it, it always means the same ; 
88, ὁ ἀντὸς δόνλος, the same slave. It is declined as follows: 


Singular. Dual. Plural. 

Ν. αὐτ-ός -ή -ό Ν. Α. Ν. αὐτ-οί -αί -ά 
G. αὐτ-οῦ -ῆς -οὔ αὐτ-ώ -ά -ὦώ G. αὐτ-ῶν -ὢν -ὤν 
D. αὐτ-ῷ -ὂ -ᾧ G. D. D. αὔτ-οῖς -αἷς -oi¢ 
A. αὐτ-όν -ἦν -ό αὐτ-οῖν -aty -οἵν A. αὐτ-ούς -άρ -ά 
In the same manner are declined: 

ἄλλος ἄλλη ἄλλο another 

ὅς i} ὅ who, which 

ἐκεῖνος ἐκείνη ἐκεῖνο that 


RECIPROCAL PRONOUN. 


The Reciprocal Pronoun ἀλλήλω», of one another, is thus 
declined : 


D. M. F. Ν. 
G. ἀλλήλοιν ἀλλήλαιν ἀλλήλοιν 
D. ἀλλήλοιν ἀλλήλαιν ἀλλήλοιν 
Δ. ἀλλήλω ἀλλήλα ἀλλήλω 
Ὦ. . 

ο. ἀλλήλων ἀλλήλων ἀλλήλων 
D. ἀλλήλοις ἀλλήλαις ἀλλήλοις 
A. ἀλλήλους ἀλλήλας ἄλληλα 

THE VERB. 


34, Greek Verbs are either Transitive or Intransitive. 
A Transitive Verb denotes something done by an agent 
upon an object; as, ἔγραψα ἔπιστολην, I wrote a letter. An 
Intransitive Verb denotes an action or state not necessa- 
rily requiring an object ; as, φεύγω, L flee. 
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VOICES. 
I. 

There are three Voices: the Active, the Passive, and the 
Middle. 

The Active Voice represents the agent as acting upon 
an object; as, τύπτω σε, 7 strike you. 

The Passive Voice represents the agent as being acted 
upon by some person or thing; as, τύπτομαι, 7 am struck. 

The Middle Voice represents the agent (1) as acting 
upon itself; as, Active, λούω, I wash, Middle, λούοµαι, I 
wash myself, 1. e., [ bathe—(2) as acting for its own ad- 
vantage ; as, Active, παρασκευάζω, 1 provide ; Middle, πα- 
ρασκευάζοµαι, I provide for my own use—(3) as causing 
something to be done for tts own advantage ; as, Active, 
παρατίθηµι την τράπεζα», 1 set forth the table ; Middle, παρα- 
τίθεµαι την rparelay,I cause the table to be set forth before 
16. 


MOODS. ᾿ 
11. 

There are five Moods: the Indicative, the Subjunctive, 
the Optative, the Imperative, and the Infinitive. 

The Indicative represents that which actually is or oc- 
curs; 88, rirre, he strikes. 

The Subjunctive represents a possibility or conception 
of the mind; as, βουλεύῃ, he may advise. 

The Optative represents a wish, and is also used as the 
Subjunctive of the Past Tenses; as, τύπτοι, let him strike, 
or, he might strike. 

_ The Imperative represents a command, exhortation, or 
entreaty ; as, τύπτε, strike thou. 

The Infinitive represents simply the meaning of the 
Verb, without limitation of person or number; as, τύπτειν, 
to strike. 
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TENSES. - 
III. 


There are six Tenses: the Present, the Imperfect, the 
Perfect, the Pluperfect, the Future, and the Aorist 

The Present, Perfect, and Future are called Primary 
Tenses. ‘The Imperfect, Pluperfect, and Aorist are called 
Historical Tenses. 

The Present Tense represents an action as now taking 
place; as, τύπτω, 7 strike. 

The Future Tense represents an action which will take 
place; as, rie, he will strike. In the Passive Voice two 
forms occur: the First Future and the Second Future. 

The Imperfect Tense represents an action which was 
taking place and was not completed in some past time ; 
98, ἔτυπτον, 1 was striking. | 

The Aorist Tense (ἀόριστος, indefinite) represents a past 
action as simply done, without reference to the time of its 
completion ; as, ἔτυψα, Z struck. This tense has two forms, 
known as the First and Second Aorist, which do not differ 
in meaning, and are not both found in the same Verb. 

The Perfect Tense represents an action as complete at 
the present time; as, τετυφα, I have struck. Of this tense 
also, as well as of the Pluperfect, two forms, the First and 
the Second, exist. 

The Pluperfect Tense represents an action as complete 
at some past time; as, ἐτετύφειν, J had struck. 


φ 


PERSONS. 
IV. | 
There are three Persons, First, Second, and Third. 
There is no separate form for the First Person Dual in 


the Active Voice. It is expressed by the form of the First 
Person Plural. 


GREEK GRAMMAR FOR BEGINNERS. 


42 


Jonsnouns 
Joaanippas 
Joamouns 
Soasrlopas 


Φοαθηπα 13 


Soasnosuns 


1048 

ο 1ςφα 
Soarropaszs 
Soasnooluas 
Soasnoolggas 


Joaarinins3e 


Soaznosuas 


AMLAL 
Supt 
AMIILAL 
arpne 


IMBALIL 
Imgatzs 


AMLUAL 
πΙάΙΟΙά ΣΥ 1 


IDHOWUAL 
wEovpas 
WHOIUAL 


WEIL 


WEGR1IL 


WEOILUNS 


malas 
mallepas 
WE0IfAL24 
wEos0lLas 
wEgo20liggns 


WEPALIL 
WEN3ILUNL 


ΕΤΗ] 
1οήλαα 
AIIUAL 
anpas 


MAZUALIL 
IDAIPALIL 


AILILNL 
WALLINLINT 


‘oyu 7 ‘msuot TUTA DHL JO AIAVL IVOLLGONAS 


3LNL3L 
9φα 13.1 


911104 


πλδιαιγπαάα] 


ΣΠ 
alirlinpas 
aliriozuas 
alirhopas 


ales Soazriviaszs 


ΣΤΗ) 


““HOIOA TIACIA 


alas 
aAlnigpas 
alirhopaszs 
alirhookuns 
alerhootgpas 


ala? Soazrivfaszs 


ΣΣ 


“HOIOA ΠΑΙΘΡΥά 


ΣΤ) 
whopper 
ΣΣ] 
1Π1ο/λα: 


1001341 
mhogn1s3s 


mhosuns 
*HALLVLAQ) 
HOIOA DALLOV 


wnmwLot 
mnopos 
é 


o Soasririns32 


ΠΟ. 


© Soaarriasss 


wimsuas 


“ 


opas 


M0134 
σφη δε 


MLUAL 
ΠΔΙΙΟΝΩΕΠΩΦ 


auirlouns3 
alrnlvpas; 
monlo3zuat 
wropas 
alirivios313 
mrnrint32 
‘Ablrlosuns3 
mrosuns 


alight? 
wrlorpnsae 
mrnooluas 
wmrnooligdas 
Alerirlas323 
mr rlaszt 
Alrlosuas3 
wrosuns 


AOUNLI 
Όλα 3 
MzuAL 

opos 
A122013.23 

1360.13.23 

DUALIL 

¢ 

οφ 181 

το 111.13 

MLL0L 
*HAILVOIUNT 


Z 19µΟΥ 
1 13µΟΥ., 
σ οιπ]Ώᾷ 
1 οιηπᾶ 

φοομθάπ]ᾶ 

109µ9ᾷ 
qoajiodury 
quosolg 


. 6 SOV 
T soy 
ϱ o1nzn 7 
ζ oinqyn gy 
T eiman 
φοομοάπ]ᾶα 
1οομο 
γοοµιοάαι 
quosolg 


σ wuoy 
Ἰ hoy 

σ 9π]Πᾷ 

T amin 

ζ 1οομοάπ]ᾶα 
1 1οομοάπ]ᾶα 
σ 1οομοᾷ 

T 1οομοᾶά 
φοομθάτα[ 
quoselg 


ος. 
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TABLE OF INFLECTIONS. 


ACTIVE VOICE. 
INDICATIVE MOOR, 
Present Tense. J strike. 


τύπτω, τύπτεις, 
1 strike. thou strikest. 
τύπτετο», 
you two strike. 
τύπτοµε», τύπτετε, 
we strike. you strike. 
Imperfect: [was striking. 
ἔτυπτον ἔτυπτες 
. ἐτύπτετον 
ἐτύπτομεν ἐγύπτετε 
Perfect 1. I have struck. 
τἐτὔφα τέτυφας 
τετὐφᾶτον 
τετὐφᾶμεν τετύφατε 
Perfect 2. I have struck. 
réTuTra τέτυπας 
τἐτυπᾶτον 
τετὐπᾶμεν τετύπατε 
Pluperfect 1. I had struck. 
ἐτετῦφειν ἐτετύφεις 
ἐτετύφειτον 
ἐτετύφειμεν ἐτετύφειτε 
Pluperfect 2. I had struck. 
ἐτετῦπειν ἐγετύπεις 
ἐτετύπειτον 
ἐτετύπειμεν ΄ἐτετύπειτε 
Future 1. 7 shall strike. 
τύψω τύψεις 
τύψετον 
τύψομεν τύψετε 
Future 2. I shall strike. 
τυπῶ τυπεῖς 
| τυπεῖτον 
τυποῦμεν τυπεῖτε 
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τύπτει, 


he strikes. 


τύπτετον, 


they two strike. 


τύπτουσι, 


they strike. 


ἔτυπτε 
ἐτυπτέτην 
ἔτυπτον 


ῤ 
τέτυφε 
τετύφατον 
τετὐφᾶσι 


τέτυπε 
τετύπατον 
τετὐπᾶσι 


ἐτετύφει 
ἐτετυφείτην 
ἐτετύφεισαν 


ἐτετύπει 
ἐτετυπέιτην 
ἐτετύπεισαν 


τύψει 
τύψετον 
τύψουσε 


τυπεῖ 
τυπεἴτον 
τυποῦσι 
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Aorist 1. 1 struck. 


S. érupa ἔτυψας ἔτυψε 

D. ἐτύψᾶτον ἱτυψάτην 

Ῥ. ἑτύψᾶμεν , ἐτύψατε ἔτυψαν 
Aorist 2. I struck. 

9. ἐτῦπον ἔτυπες ἔτυπε 

D. ἐτύπετον ἐτυπέτην 

Ῥ. ἐτύπομεν ἐτύπετε ἔτυπον . 


SUBJUNCTIVE MOOD. 
Present. I may strike. 


. Τύπτω TURTYC τύπτο 
D. τύπτητον τύπτητον 
Ῥ. τύπτωμεν τύπτητε _ τύπτωσι 
Perfect 1. I may have struck. 
τετὔφω τετύφος τετύφυ 
Ῥ. - τετύφητον τετύφητον 
Ῥ. τετύφωμεν τετύφητε τετύφωσι 
Perfect 2. I may have struck. 
S. τετὔπω - TETUTYC reruTy 
D. τετύπητον τετύπητον 
Ῥ. τετύπωµεν TETUTNTE τεγύπωσι 


Aorist 1. I may strike. 


S. τύψω rivyc ropy 

D. τύψητον τύψητον 

Ῥ. τύψωμεν τύψητε τύψωσι 
Aorist 2. I may strike. 

S. τύπω TUTYC τύπο 

D. τύπητον τύπητον 

P. τύπωµεν τύπητε τύπωσι 


OPTATIVE MOOD. 
Present. 7 might, could, would, or should strike. 


S. τύπτοιµι τύπτοις τύπτοι 
. τύπτοιτον τυπτοίτην 
Ῥ. τύπτοιμεν τύπτοιτε τύπτοιεν 


Perfect 1. ZI might, could, would, or should have struck. 


S. πγετύφοιμε γετὔφοις τετύφοι 
D. τετύφοιτον τετυφοίτην 
Ῥ. τετύφοιμεν τετύφοιτε τετύφοιεν 


τς eee . ο. CC --ὸ ------------- 
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Perfect 2. I might, could, would, or should have struck. 


Β. τετύποιµι τετύποις τετύποι 
D. τετύποιτον τετυπόιτην 
Ῥ. τετύποιμεν τετύποιτε τετύποιεν 


Future 1. J should or would strike. 


S. τύψυιµιε τύψοις τύψοι 
D. τύψοιτον τυψοίτην 
Ῥ. τύψοιμεν τυψοιτε τύψοιεν 


Future 2. I might, could, would, or should hereafter strike. 


S. τυποῖμι τυποῖς τυποἳ 
D. τυποῖτον τυποίτην 
P. τυποῖμεν τυποῖτε τυποῖεν 


Aorist 1. I might, could, would, or should strike. 


5. τύψαιµι τύψαις τύψαι 
. τύψαιτον τυψαίτην 
Ῥ. τύψαιμεν τύψαιτε ""τύψαιεν 
Aorist 2. I might, could, would, or should strike. 
S. τύποιµι τύποις τύποι 
D. τύποιτον τυποίτην 
Ῥ. τύποιμεν τύποιτε τύποιεν 


IMPERATIVE MOOD. 
Present. Strike. 


S. τύπτε γυπτέτω 
D. τύπτετον γυπτέτων 
. , , 
P. τύπτετε γυπτέτωσαν 
Perfect 1. Have struck. 
la ww , 

. Τὲτυφε Τετυφετω 
D. τετύφετον τετυφέτων 
P. τετύφετε τετυφέτωσαν 

Perfect 2. Have struck. 

. TETUTE TETUTETW 
D. τετύπετον τετυπέτων 
P. rervmere τετυπέτωσαν 

Aorist 1. Strike. 
S. τύψον τυψάτω 
D. τύψᾶτον τυψάτων 


Ῥ. τύψᾶτε τυψάτωσαν 


A 


GREEK GRAMMAR FOR BEGINNERS. 


Aorist 2. Strike. 


S. τύπε τυπέτω 
Ῥ. τύπετον τυπέτων 
P. τύπετε τυπέτωσαν 


INFINITIVE MOOD. 


Present. τύπτειν, to strike, to be striking. 
Perfect 1. τετυφέναι, to have struck. 
Perfect 2. τετυπέναι, to have struck. 
Future 1. τύψειν, to be about to strike. 
Future 2. ruzéty, to be about to strike. 
Aorist 1. τύψαι, to strike. 

Aorist 2. τυπξίν, to strike. 


PARTICIPLES. 
Present. Striking. 
γύπτων τύπτουσα τύπτον 
γύπτοντος τυπτούσης τύπτοντος, etc. 


Perfect 1. Having struck. 
τετὔφὼς τετυφυῖα τετυφὸς 
γετυφότος Τετυφυίας τετυφότος 


Perfect 2. Having struck. 


τετύπὼς TETUTTVIA τετυπός 
τετυπότος τετυπύιας τετυπότος 


Future 1. Going to strike. 
τύψων τύψουσα τύψον 
τύψοντος τυψούσης τύψοντος 


Future 2. Going to strike. 
τυπῶν τυπούσα τυπδυν 
τυπὀύντος τυπουσης τυπύύντος 


Aorist 1. Having struck. 
τύψας τύψᾶσα τύψαν 
τύψαντος τυψάσης τύψαντος 


Aorist 2. Having struck. 


τυπὠν τυποῦσα τυπὺν 
τυπόντος συπούσης τυπόντος 


re 


Wom WOM WOM WD Wem WOE 


rd 


wow 
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PASSIVE VOICE. 
INDICATIVE MOOD. 
Present. J am struck. 


τύπτοµαι TUNTY OY -πτει 
τυπτόµε»ον τύπτεσ»ον 
τυπτόµε»α τύπτεσ»ε 
Imperfect. Iwas struck. 
ἐτυπτόμην ἐτύπτου 
ἐτυπτόμε»ον ἐτύπτεσθον 
ἐτυπτόμεδα ἐτύπτεσδε 
Perfect. I have been struck. 
réruppat τέτυψαι 
τετύμμε»ον τέτυφὸον 
τετύµµεδα τέτυφὸε 
Pluperfect. I had been struck. 
ἑτετύμμην ἐτέτυψο 
érervppeSov ἐτέτυφθον 
ἐτετύμμεδα ἐτέτυφὸε 
Future 1. J shall or will be struck. 
τυφ»ήσομαι τυφ»ήσυ OF -σει 
TUPINGOPETOY © τυφφήσεσνδον 
τυφθησόµεδα τυφ»ήσεσθε 
Future 2. I shall be struck. 
rumoopat τυπήσφ 
τυπησόµε»ον τυπήσεσδον 
τυπησόµι»δα γυπήσεσ»ε 
Future 3. I shall be struck. 
γετύψοµαι rerupy 
τετυψόµε»ον τετύψεσθον 
rerupopesa τετύψεσ»ε 
Aorist 1. Iwas struck. 
érvgSny ἐτύφδης 
érugSnrov 
érugSnpev érugSnre 
Aorist 2. I was struck. 
ἑτύῦπην ἐτύπης 
ἐτύπητον 
ἐτύπημεν ἐτύπητε 
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TUNTETAL 
γυπτεσδον 
τύπτονται 


ἐτυύυπτετο 
ἐτυπτέσ»ην 
ἐτύπτοντο 


τέτυπται 
τέτυφθον 
γετυμμὲνοι εἰσί 


ἐτέτυπτο 
ἐτετύφὺην 


τετυμμένοι ἦσαν 


τυφ»ήσεται 
τυφθήσεσδον 


. TUPSHoovrar 


τυπήσεται 
τυπήσεσθδον 
τυπήσονται 


τετύψεται 
τετύψεσ»δον 
τετύψονται 


ἐτύφθη 


ἐτυφθήτην 
ἐτύφὂησαν 


ἐτύπη 
ἐτυπήτην 
ἐγύπησαν 
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SUBJUNCTIVE MOOD. 
Present. [am struck, I may or can be struck. 


ο. τύπτωμαι TUNTY Ἱτύπτηται 
D. τυπτώὠµεδον τύπτησδον τύπτησδο» 
Ῥ. τυπτώµεδα τύπτησὸε τύπτωνταε 


Perfect. I have been struck, I may have been struck. 


S. reruppévog (η, ov), ὦ, ὃς, ). 
D. rervppivw (a, ω), ὦμεν, ἦτον, ἦτον. 
Ῥ. τετυμμένοι (αι, a), ὤμεν, ἦτε, ὡσι(ν). 


Aorist 1. Lam struck, I may or can be struck. 


S. τυφρῶ rugSy¢ rugsy 
D. τυφ»ῆτον τυφ»ῆτον 
P. τυφθῶμεν τυφ»ῆτε τυφὺῶσι(ν) 
Aorist 2. I may be struck. 
S. τυπῶ ὃς τυπῆς tury 
D. τυπῆτον τυπῆτον 
Ῥ. τυπῶμεν τυπῆτε τυπῶσι 


OPTATIVE MOOD. _ 
Present. J might, could, would, or should be struck. 


Ὁ, rumroipny τύπτοιο τύπτοιτο 
D. τυπτοίµε»ον τύπτοισνον Τῳπτοίσδην 
Ῥ. τυπτοίµεδα τύπτοισθε γύπτοι»το 
Perfect. I might, etc., have been struck. 
5, reruppévog (η, ov), εἴην, εἴης, etn. 
D. reruppivw (a, ω), εἴημεν, εἴητον, εἰήτην. 
Ῥ. rervppéivor (at, a), εἴημεν, εἴητε, εἴησαν. 
Future 1. J should or would be struck. 
SS. τυφνησοίµην Tugsjcoto TUgInootro 
D. τυφθησοίµεδον τυφθήσοισθον τυφθησοίσθην 
Ῥ. τυφθησοίµεα  τυφφθήσοισὸε τυφθήσοιντο 
Future 2. I might, etc., hereafter be struck. 
S. τυπησοίµην τυπήσοιο τυπήσοιτο 
Ὦ. τυπησοίμε»ον τυπήσοισδον τυπησοίσὃην 
Ῥ. υπησοίµεδα τυπήσοισνε τυπήσοιγτο 


πι ΗΕ UT 
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Future 3. I should or would remain struck. 

τετυψοίµην τετύψοιο τετύψοιτο 
τετυψοίµε»θον τετυψοισὂον τετυψοίσθην 
τετυψοίµεθα πο τετύψοισθε τετύψοιντο 
Aorist 1. I might, could, would, or should be struck. 
τυφνείην ο τυφνείης τυφδείη 

τυφθείητον τυφδειήτην 


τυφθείηµεν or -εἵμεν Ὦτυφθείητε or -εἴτε  rugSeinoay or -εἴεν 


Aorist 2. I might, etc., be struck. 


S. τυπείην τυπείης τυπείη 
D. τυπείητον τυπειήτην 
Ῥ. τυπείηµεν τυπείητε τυπείησαν 


IMPERATIVE MOOD. 
Present. Be thou struck. 


τύπτου γυπτέἐσθω 
τύπτεσδον τυπΤτέσφων 
Τύπτεσθε «. τυπτέσθωσαν or -σδων 


Perfect. Be thou struck. 


τέτυψο τετύφδω 
τέτυφνον TETUPIWY 
rétugye τετύφθωσαν or -d3wy 


Aorist 1. Be thou struck. 


τύφθδητι τυφθήτω 
τύφθητον τυφ»ήτων 
TUPINTE rugsnrwoay or -ϕθέντων 
Aorist 2. Be struck. 
. τύπηδι τυπήτω 
D. τύπητον τυπήτων 
Ῥ. τύπητε τυπήτωσαν 


INFINITIVE MOOD. 
Present. τύπτεσφδαι, to be struck. 
Perfect. τετύφθαι, to have been struck. 
Future 1. τυφφήσεσδαι, to be about to be struck. 
Future 2. τυπήσεσβδαι, to be about to be struck. 
Future 3. τετύψεσδαι, to remain struck. 
Aorist 1. rvpSijvat, to be struck, 
Aorist 2. τυπῆναι, to be struck. 


ο 
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PARTICIPLE. 


Present. rumrdpevoc, η, ov, being struck. 


Perfect. 

Future 1. 
Future 2. 
Future 3. 


Aorist 1. τυφθείς, εἶσα, ἐν, being struck. 
Aorist 2. τυπείς, εἴσα, ἐν, being struck. 


κ... 


MIDDLE VOICE. 
INDICATIVE MOOD. 
Present Tense. 7 strike mysel/. 


τύπτοµαι τύπτο 
τυπτόµε»ον τύπτεσ»ον 
τυπτύμεθδα τύπτεσθε 


τετυµµένος, η, ov, struck, having been struck. 
Tugsnodpevoc, η, ov, about to be struck. 
τυπησόµενος, η, ov, about to be struck. 
τετυψόµενος, about to remain struck. 


TURTETAL 
τύπτεσθον 
τύπτονται 


Imperfect. I was striking myself. 


ἐτυπτόμην ἐτύπτου 
ἐτυπτόμε»ον ἐτύπτεσθον 
ἐτυπτόμεδα ἐτύπτεσθε 


Perfect. I have struck myself. 


réruppat réruwae 
τετύμμε»ον τέτυφθον 
τετυµµεδα τέτυφὸε 

Pluperfect. [had struck myself. 
ἐτετύμμην ἐτέτυψο 
ἐτετύμμιδον ἑτέτυφὸον 
ἐτετύμμιδα érérugve 

Future 1. I shall strike myself. 
τύψοµαι τύψο 
τυψόµεθον τύψεσθον 
τυψόµεθα τύψεσθε 

Future 2. I shall strike myself. 
τυποῦμαι TUTY 
τυπούμεὂον τυπιεῖσθον 
τυπούµεδα τυπεῖσδε 


Aorist 1. 1 struck myself. 
ἐτυψαμην ἐτύψω 


. ἐτυψάμεὂον . tripacSoy 


ἐτυψάμεδα ἐτύψασ»ε 


ἐτύπτετο 
ἐτυπτέσδην 
ἐτύπτοντο 


τέτυπται 
τέτυφ»ον 
τετυμμένοι εἰσί 


᾿ἐτέτυπτο 


ἐτετύφὂην 


τετυμμµένοι ἦσαν 


τύψεται 
τύψεσθον 
τύψονται 


γυπεῖται 
τυπεισὃδον 
τυποῦνται 


ἐτύψᾶτο 
ἐτυψάσθην 


ἐτύψαντο 
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Aorist 2. I struck myself. 


S. ἐτυπόμην ἐτύπου ἐτύπετο 
D. ἰτύπομεθον ἐτύπεσθον ἐτυπέσθην 
Ῥ, ἐτύπομεθα ἐτύπεσθε ἐτύποντο 


_ SUBJUNCTIVE MOOD. 
Present. I strike, I may or can strike, myself. 


SS. rurrwpat TUnTY τύπτηται 
D. τυπτώµεδον rumrnodov rumrnoloyv 
P. τυπτώµεθα τύπτησ»ε τύπτωνται 

Perfect. I may have struck myself. 
S. τετυμμµένος ὦ, Ye, ὗ, 
Ὦ. τετυµµένω, ΊΤΟ», ἧτον, 
Ῥ. τετυμμένοι ὦμεν, ἦτε, wor. 
Aorist 1. I may strike myself. 
Β. rdpupac roy τύψηται 
D. τυψώµεθο» τύψησθον τύψησθον 
Ῥ. τυψώµεθα τύψησθε τυψωνται 
Aorist 2. I struck myself. 
S. τύπωμαι Ὅ τύπο τύπηται 
Ὦ. τύπωµεθον τύπησθον «τύπησθον 
Ῥ. τυπώµεθα τύπησθε τύπωνται 
OPTATIVE MOOD. 
Present. J might strike myself. 
Ὁ. τυπτοίµην τύπτοιο τύπτοιτο 
D. τυπτοίµεδον τύπτοισὺον τυπτοίσδην 
Ῥ. τυπτοίµεδα τύπτοισὃε τύπτοιντο 
Perfect. I might have struck myself. 
ο. τετυμμένος εἴην, εἴης, εἴη, 
D. reruppévw, εἴητον, εἰήτην, 
Ῥ. τετυμμένοι εἴημεν, εἴητε, εἴησαν. 
Future 1. I should strike myself. 
S. τύψοιµην τύψοιο τύψοιτο 
Ὦ. τυψόιµεθον τύψοισθον τυψόισθην 
P. 


τυψόιµεθα τύψοισθε τύψοιντο 
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Future 2. 1 should strike myself. 


S. τυπόιµην τυπόιο τυπόιτο 
Ὦ. τυπόιµεθον τύποισθον τυποίσθην 
Ῥ. τυπόιµεθα τυπόισθε τυπόιντο 


Aorist 1. I might, etc., strike myself. 


ο. τυψαίµην τύψαιο .. Τύψαιτο 
Ὦ. rupaipeSov τύψαισ»δον τυψαίσδην 
Ῥ. rupaipeSa τύψαισ»ε τύψαιντο 


Aorist 2. I might, etc., strike myself. 


. τυπόιµην τυπόιο τυπύιτο 
Ὦ. τυπόιµεθον τυποίσθον τυπόισθην 
Ῥ. τυπόιµεθα γυπόισθε τυπόιντο 


IMPERATIVE MOOD. 
" Present. Strike thyself. 


.  τύπτου γυπτίσόω - 
D. τυπτεσθον ο τυπτίσὃων 
Ῥ,. τύπτεσθε τυπτέσθδωσαν 


Perfect. Ίζαυο been struck. 


S. τέτυψο τετύφθω 
D. τἐτυφδον τετύφὃων 
Ῥ. τέτυφ»ε τετύφθωσαν 


Aorist 1. Strike, 


S. τύψαι τυψάσδω 

D. τύψασδον τυψάσδων 

Ῥ. rupaode τυψάσθωσαν 
Aorist 2. Strike. 

Ὁ. τυποῦ τυπέσ»ω 

D. τύπεσθαν τυπέσδων 

Ῥ. τύπεσθε τυπέσδωσαν 


INFINITIVE MOOD. 
Present. τύπτεσθαι, to strike one’s self. 
Perfect. τετύφθαι, to have struck one’s self. 
Future 1. Τύψεσθαι, to be about to strike one’s self. 
Future 2. τυπέεσθαι, contracted rumeioSat, to be about to strike one’s self. 
Aorist 1. τύψασβαι, to strike one’s self. 
Aorist 2, ruvwioSat, to strike one’s self. 
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PARTICIPLE. 
Present. τυπτόµενος, η, ov, striking himself. 
Perfect. rervppivog, η, ov, having struck himself. 
Future 1. τυψόµενος, η, ov, about to strike himself. 
Future 2. τυπεόµενος, contracted τυπούµενος, η, ov, about to strike one's 
self, 
Aorist 1. τυψάµενος, η, ον, striking or having struck himself. 
Aorist 2. τυπόµενος, η, ov, striking or having struck himself. 


37. FORMATION OF THE TENSES. 
1. 
AUGMENT. 


The Imperfect and Aorists of the Indicative Mood, and 
the Perfect, Pluperfect, and Third Future of all of the 
Moods, receive an increase at the beginning, which is 
called Augment. 

Of this Augment there are two species, known as the 
Syllabic Augment and as the Temporal Augment. The 
Syballic Augment consists of a syllable or syllables pre- 
fixed to the Verb. The Temporal Augment is formed by . 
lengthening the first syllable ofthe Verb. In most Verbs 
which begin with a Consonant, the Syllabic Augment is 
used in the Imperfect and Aorist Tenses, and it is formed 
by prefixing ε to the Root ; as, rér7rw—Imperfect, ἔτυπτον. 

In Verbs which begin with a Vowel, the Temporal Aug- 
ment is used in all of the Past Tenses, and it is formed by 
lengthening the initial Vowel if it be short, or by leaving 
it unchanged if it be long. The Temporal Augment 
lengthens a and ε into η, and ο into | w 3; as, gcw—Imperfect, 
ᾖδον. 


REDUPLICATION. 
In the Perfect, the Pluperfect, and the Third Future, 
Verbs which begin with a Consonant repeat this Conso- 
nant before the Syllabic Augment, and such repetition is 
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called Reduplication. In the Pluperfect the Syllabic Aug- 
ment is repeated before the Reduplication; as, 


rurrw— Perfect, p-e-rvupa—Pluperfect, ε--γ-ε-τυφειν. 


. COMPOUND VERBS.. | 
Verbs compounded with a Preposition take their Aug- 
ment between the Preposition and the Verb; as, 
apooypadu—Im perfect, προσέγραφο». 


IL 
THE ROOT. 

The Root of a Verb is composed of those letters which 
undergo no change in inflection throughout every part of 
the Verb. . 

The Characteristic of a Verb is the last letter of the 
Root. - 

In regular Verbs, the Characteristic is the letter which 
immediately precedes the termination of the Present 
Tense, Indicative Mood, Active Voice; as, y in λέγω. In 
many instances, however, the Root is modified by the in- 
terposition of a letter or letters before the termination ; 
as, Τ in τύπτω, where the Root is τυπ. 

Commonly the Root may be found by striking off from 
the Present Indicative Active the letters which follow the 
Characteristic. The remainder will be the Root, either 
unchanged or as modified by the rules of Euphony; as, 


Aéyw—Characteristic, y—Root, λεγ. 
rurrw—Characteristic, r—Root, ruz. 
ο 


Verbs are Pure, Mute, or Liquid, according as the Char- 
acteristic is a Vowel, a Mute, or a Liquid; as, 


rww—Characteristic, ι---18 a Pure Verb; 
\elww—Characteristic, r—is a Mute Verb; 
oreipw—Characteristic, p—is a Liquid Verb. 
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SECONDARY ROOT. μ 


In the Perfect, Pluperfect, Aorist, and Future Tenses, 
the Root is found to be, in some Verbs, a shortened form. 
These Tenses, when formed from this shortened Root, are 
called the 

: Second Perfect, 
Second Pluperfect, 
Second Aorist, 
Second Fature. 


‘These are noé distinct Tenses, but merely different forms 
- of the same Tense. No Verb has both forms. The short- 
ened Root {8 found in the Lexicon, and the Tenses are 
formed by adding their respective terminations to it, as 
exhibited in the Second Aorist Active and in the Second 
Perfect Active. 


| : ποτ. | 
SPECLAL RULES FOR FORMATION OF THE TENSES. 


ACTIVE VOICE. 


Present. Add -ω to the strengthened Root if it be 
strengthened; as, λείπ-ω. 

Imperfect. Augment and add --ον to the Root; as, λείπ-- 
ω» ἔ-λειπ--ον. 

1st. Perfect. Augment, Reduplicate, and add --ἁ to the 
Root if the Characteristic is a Labial or a Palatal; add 
--κα in all other cases; as, λείπ-ω; λέ-λειπ-ἁ --λέλειφα 6 Ἡ. 
16). 

2d Perfect. Augment, Reduplicate, and add -α to the 
. modified Root, as found | in the Lexicon; as, λείπ-ω; 3 λοιπ» 
λέ-λοιπ--α. ° 

1st Pluperfect. Augment, Reduplicate, repeat the Απο 
ment, and —éy» to the Root, if the Characteristic is a Labial 
or ο Palatal; add --κειν in all other cases; as, Aelm—w3 έλε- 
λείφειν (6, R. 16). 
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2d Pluperfect. Augment, Reduplicate, repeat the Aug- 
ment, and add --ειν to the modified Root as found in the 
2d Perfect; as, λείπ-ω; λοιπ} ἐλελοίπειν. 

1st Future. Add --σω to the Root; as, λειπ--ω; λειπ-σω-- 
λείψω (6, Ἡ. 5). . 

2d Future. Add --εω, contracted ὤ, to the shortened Root 
45 found in the Second Aorist; as, λείπ-ω; Aur; λἰπῶ. 

166 Aorist. Augment and add --σα to the Root; as, λείπ-- 
w; ελειπ--σα-- ἔλειψα (6, R. 5). 

2d@ Aorist, Augment and add --ον to the shortened Root 
as found in the Lexicon; as, λείπ--ω; Aur; ἔλιπον. 


PASSIVE VOICE. 

Present. Add --ομαι to the strengthened Root, if it be 
strengthened ; as, λείπ-ω; λεέπ-ομαι. 

Imperfect. Augment and add --ομην to ‘the Root; as, 
λειπ--ω; ἐ-λειπ--όμην. 

Perfect. Augment, Reduplicate, and add --μαι to the 
Root; as, λείπ-ω; λέ-λειπ--μαιΞΞλέλειμμαι (6, R. 9). 

Pluperfect. Augment , Reduplicate, repeat the Augment, 
and add -μην to the Root; as, λείπ-ω2 ἐ-λε-λείπ--μην-- έλε- 
λείμμη» (6, R. 2). 

1st Future. Add --θησομαι to the Root; as, λείπ-ω; λειπ-- 
θήσομαιζξΞλειφθήσομαι (6, R. 1). 


2d Future, Add --ησομαι to the shortened Root as found - 


in the 2d Aorist Active; as, New; Aur; λιπήσοµαι. 

3d Future, Augment, ‘Reduplicate, and add --σομαι to 
the Root; as, Aeix—-w; λελείπ-σομαιΞΞλελείψομαι (6, R. 5). 
Ast Aorist, Augment and add --θην to the Root; as, 
λείπ--ω 5 ἐλείφθην (6, R. 1). 

2d Aorist. Augment and add -ην to the shortened 
Root as found in the 2d Aorist Active ; a8, λείπ-ως λιπ; 
ἐλίπην. 
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MIDDLE VOICE. 

Present. Add --ομαι to the strengthened Root, if it be 
strengthened ; as, Aelr—w; λείπομαι. 

Imperfect. Augment and add -ομην to the Root; as, 
Aein—w 5 ἐλειπόμην. 

Perfect, Augment, Reduplicate, and add -pa to the 
Root; as, λείπ-ω} λέλειμμαι (6, R. 2). 

Pluperfect. Augment, Reduplicate, repeat the <Aug- 
ment, and add --μην to the Root; as, λείπ-ω; ἐλελείμμη». 

1st Future. Add --σομαι to the Root; as, λείπ-ω} λείψο- 
pac (6, R. 5). 

2@ Future. Add -εομαι contracted —dupar, to the short- 


ened Root as found in the 2d Aorist Active; as, λειπ-ω; 


Aer; λιποῦμαι. 

1s¢ Aorist. Augment and add --σαμην to the Root; as, 
λείπ-ω; ἐλειψάμη» (6, R. 5). 

ο Aorist, Augment and add -ομην to the shortened 
Root as found in the 2d Aorist Active; as, Necr—w5 Arr; 
ἐ-λιπ--όμην. 

EXAMPLES. 

98. Let the pupil form each Tense in the following 
Verbs, giving Rules for all of the Euphonic Changes as 
laid down in § 6. 


1. Tiw, I honor. . 
Active. Middle. Passive. 


Present. τί-ω τί-ομαι « Ti-opat 
Imperfect. ἕ-τι-ον ἑ-τι-όμην ἑ-τι-όμην 
Future 1. τί-σ-ω τί-σ-ομαι τι-ήσ-ομαι 
Future 2. Τι-ῶ τι-ού-μαι τι-ήσ-ομαι 
Aorist 1. ἕ-τι-σ-α ἑ-τι-σ-άμην ἑ-τί-θ-ην 
Aorist 2. ἕ-τι-ον ἑ-τι-όμην ἑ-τί-ην 
Perfect. τέ-τι-κ-α τέ-τι-μαι τέ-τι-μαι 
Pluperfect. ἑ-τε-τί-κ-ειν ἑ-τε-τί-μην ἑ-τε-τί-μην 
Ῥοτίροί 2. Τέ-τι-α 

Pluperfect 2. ἐἑ-τε-τί-ειν 

Fature 3. TE-Ti-o-Opat 
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πλέκω, T fold. 
ACTIVE VOICE, 
Parts divided. Parts combined. 
Present. πλέκ-ω πλέκω 
Imperfect. ἔ-πλεκ-ον ἔπλεκον 
Future. πλέκ-σ-ω πλέζω 
Aorist 1. ἔ-πλεκ-σ-α Erneta 
Aorist 2. ἔ-πλακ-ον ἔπλακον 
Perfect. πέ-πλεκ--α πέπλεχα 
Pluperfect. ἐ-πε-πλέκ---ειν ἐπεπλέχειν 
Perfect 2. πόέ-πλοκ-α πέπλοκα 
Pluperfect 2. ὁ-πε-πλύκ-ειν ἐπεπλόκειν 
MIDDLE VOICE. 
Present. πλέκ-ομαι πλέκομαι 
Imperfect. ἐ-πλεκ-όμην ἐπλεκόμην 
Future 1. πλέκ-σ-ομαι πλέξομαι 
Future 2. πλακ-ῶ πλακῶ 
Aorist 1. ο ἐπλεκ-σ-άμην ” ἐπλεξάμην 
Aorist 2. ἐ-πλακ-όμην» ἐπλακόμην 
Perfect. ° πέ-πλεκ-μαι πέπλεγμαι 
Pluperfect. ἐ-πε-πλέκ-μην ἐπεπλέγμην 
PASSIVE VOICE. 
Present. πλέκ-ομαι πλέκομαι 
Imperfect. ἐ-πλεκ-όμην ἐπλεκόμην 
Future 1. πλεκ-9ήσ-ομαι πλεχφήσοµαι 
Future 2. πλακ-ήσ-ομαι πλακήσομαι 
Aorist 1. é-mEK-S-ny ἐπλέχθδην 
Aorist 2. ἐ-πλάκ-ην ἐπλάκην 
Perfect. πέ-πλεκ-μαι πέπλεγμαι 
Pluperfect. ἐ-πε-πλέκ-μην ἐπεπλέγμην» 
Future 3. πε-πλέκ-σ-ομαι πεπλέξοµαι 
πείθω, T persuade. 
Active. Middle. Passive. 
Present. weid-w πείὃ-ομαι πείν-ομαι 
Imperfect. ἔ-πει»-ον ἐ-πειὸ-όμην ἐ-πειὈ-όμην 
Future 1. πεί-σ-ω πεί-σ-ομαι πεισ-9ήσ-ομαι 
Future 2. wwW-No-opat 
Aorist 1. ἔ-πει-σ-α ἐ-πει-σ-άμην ἐ-πείσ-ὸ-ην 
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Aorist 2. ἔ-πι-ον ἐ-πι)-όµην ἑ-πίὸ-ην 
Perfect. πέπεικ-α πέ-πεισ-μαι πέ-πεισ-μαι ο 
Pluperfect. ἑ-πε-πεί-κ-ειν ἐ-πε-πείσ-μην  ἐ-πε-πείσ-μην 
Perfect 2. πέ-ποιὂ-α 

Pluperfect 2. ῥἐ-πε-ποίὃ-ειν 

Future 3. . πε-πεί-σ-ομαι 


SPECIAL RULES FOR PURE VERBS. 
| I. 
89. Pure Verbs, whose characteristic is a or ε or ο, are 
contracted in the Present and Imperfect Tenses. 


e 11. 

The Tenses are formed according to the Rules given 
above; but, (a) when a short vowel occurs before a con- 
sonant, it is changed into its own long; as, φιλεω» gure; 
φιλήσω; (6) when ε or a short doubtful vowel occurs before 
a Consonant in the Active and Middle Voice, the Verb in- 
serts σ before a Consonant in the Passive Voice; as, 

ἁλέω» Gréow; ἠλέσθη». 
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an— 
amDp— 
“e(dpysed 


«ὖ-- 
AnD 
Ἅλῃιαματ 


9Υιϕ 


9εγ]φ2αε 
aoolyid 


NIP 
92ΥΙΦ 


artis 


911.131 
«ορια 


pire 
spre 
“OAT BIOdM] 


m10-\1¢ 
mo-\I1d 


mro-wlyrp2e 
1ή10-οίεγιφ 
1Π10-οἱιγιφ 


2Η10-γιΦ 
171103-\1¢ 


°™m3 


mo-nit 
10-11 


ΣΣ] 
1ο - οἱήα 
aho-olens 


mMa-rie 
whov-nhs 
ΘΑΠΞ]ά0 


ο 


ω-- 


oO 


o- 
mp— 
*aalpoun{qng 


NI ΘΕΙΣΠΠΑ JO SASNEL INV ΘάΟΟΠ YHL AO GISAONAG 


ΠΟΙΟΑ ΠΛΙΙΟΥ 
ΡΠἄΠΛ ΙώΥα1νοῦ πᾶΏα ο SHTANVXA 


Θγιφ 
αογιφὴ 
αθαίιχιφο 
ΝΕ ΣΧ” 


ome 
ΣΕ 
1 Τ1313 
1! 
οοἰυσαῇ 
molirie 
acns3 
aonns3 
oni 
ώΜ. 
ΦΑΠῃὉο[ΙΡΠΙ 


ζ 19ΟΥ 

γοομιράπ]ᾶ 
φοομο 

I ΜΟΥ 

I οἵπ1πΠ 


φοομοάσῃπ 


1ποςοΙ 


σ οιπΊπΠ 

6 181ΟΥ 

φοομοάπ][ᾶα 
1οθµοα 

T soy 

T 9ΠΗΠΤ 


qoojyroduy 


queselg 
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Soasrlo— 
213-- 
Soaanlo— 
213-- 
Soaarlo— 


δοαθη(ι-- 


Soamnm— 


Soasnon— 
«οιάρμαθᾶ 


190003-- 
mwalt— 
19β09-- 
mal— 


199.03- 


woke 


mgnn- 
190020-- 
ὃΑμῃαρας 


iplerlrs 
tlle 


oolir/1t32 


—,— 


ons 
nonrs 


‘eal BIIdW] 


alirto-olirhs 
ali3z-rires 


alrhio-olighrs 


aki3-glrs 


Afili0-olivs32 


αἰιᾶ -π λε 


αἰιπώ "γα 
αἰμήου -τία 
ΑΗΕΙά0 


°™D 


‘aapjoun(qng 


NI SUA AO SHSNUL ANV §GOOM AHL 40 SISAONAS 


3ΝΦΟΠΟΧΦ3 
aoomoadX 


artio-amondX3m 
¢ 
wntip-omon0X 
΄ 
1Η10- οσοποΧ 


11110-900X 
atoo-ondX 


°m0 


"HOIOA BDAISSVd 


mroolirhes 
alirhit2 
ωποομριήα 
align; 
wrloolirs32 
Alrilirhs323 
mrllirtit32 
Alerloyrie3 
alirlonrs3 ! 
mornenriie 
mronriis | 
“OANBOIPUL 
«133 900X343 
mumoadX3an 
pomondX}3 
momondX 
anoondX3 
ao0nndX3 ! 
mondX 
. ona0X 


σ οπήπᾳ 
6 19ΟΥ 
1 omni 
T 153ΠΟΥ 
6 οιτηπᾷ 
φοοµοάπ]άα 
φοθμθᾷ 
χοομιούάαι 


quosel gy 


« 


qoojrodn, 7 
φοθμοᾶ 

T 151οΥ 
1 θιηπᾶ 


γοθµιθάσαΓ 


φποβοιῖ 
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Soazlo— 
213-- 
Soaarlo— 


Soazrl— 


Soaarlao— 
Soarrloo~ 


Soasrlo— 
213-- 
Φοα2ΠΙΟ-- 
313— 
Soasvo— 


Soagnlr— 


Soazrlao— 
Soasrlos— 
οΙάρμαθά 


190013-- 
10 029-- 


ολμ]αβα 


2tligmondX 
oomondXax 


noondX 
aoonadX 


glad 
wlighyid 


oolty Ge 


aoyid 
ποβγιφ 
-asqyeaedury 


Alirtyo-oligmondX 
ali3-gmoadX 
alirio-pmondXax 


alirih-oadXax 


alirl}o-ondX 


alirlro0-9n0X 
° “0 


‘Alerho-oleyid 
aln-vyid 
alirho-olighyad 
alnz-gliyrd 
alirfio-olyig2 


alnh-\id2u 


alirho-\id 


«ἰιΠ192-γιφ 
κο) 
3 


: 
ils 


ornm— 
wwrlmo— 


΄ 


lela 
Hels 


nlm 
m1im3— 


‘aatpoun[qng 


(‘panwizu0g)—"HOIOA HZAISSVd 


wrlopligmonoX 


aligmoadX3 


mrloomondX3x 


alirlmondXax3 
wrimondX3x 
alirlaopadX3 
alirloogadX3 
mraoondX 
wprloonadX 


τοπ/οοεγιφ 
γιό 
1οπορἰιθιγιφ 
aliglyrd? 
οτοοίιγιφ., 
αἰιπεγιφο 8 
monly dr 
akrlaoyid? 
αἰμήραγιφ 
}9ΥἱΠΟΥΙ 
1οήοβγιΦ 
Ἅλμνοιρα 


1 omyn iy 
T HOV 
g oInIngT 
φοομιοάπια 
1ο9µ9ά 
φοομοάα] 


queselg 


g omnyn iy 
6 SHOV 

T omng 
T 11ΟΥ 
§ oInn 7 
φοομοάπ[ᾶ 
γοομοᾶ 


ιοομοάα] 


quoselg 


oO 
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Soaarlo— 
Soasn— 


Soazrlao— 
Soasrloo— 


Soasrlao— 


Soazro— . 


Soasrlo— 
Soasny— 


Soaanm— 
Soasrlon— 
«θΙά]ομαθά 


19003-- 
19βου-- 


mgeRo— 
199030— 


109023— 
10993- 
7106.03— 
19θου-- 


190012-- 
190033-- 


199913— 
10693— 
199.03— 
IwgnD— 


mponD— 
19β032-- 


‘ost papay 


αογιφ 
wold 
wT 


noyip 
ποβγιφ 


none 


molinis 


ene 
aonny.. 


OAT] BIOd MI 


aleriio-omondX 
alrlin-omondX 


αἰιήίγο-οποχ. 


alirtoo-ondX — 


°™0 


alirlo-\id 
alirho-\ig 
alirlo-oluyd 
aliriin-olynd 


Alirtio-\id 
alithos-yid 
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alirio-ris 
alirfo-nhe 
alirho-oliris 
alirhn-olirits 


alirlh-rhe 
alrhov-nhs 
Ὁλῃπ]άο 


κι 


θλῃοππίαπς 


NI SENHA 40 SASNTL αγ GOON XHL {0 SISAONXS 


ΠΩΙΟΑ WIGGIN 


aproomondX 
alrlpomoadX3 
alirlaooadX3 
alrloooadX3 

_ wrlacondX 
wmoonadX 


mnaovid 
alirloyid? 
τοποοἰιγιφ 
alrinoliyid3 
alerlaoyid3 
alrloaynd3 
mnaoyid 
1ἱο2Υιφ 


mraonis 
alirlorifdy 
mnoolinhs 
alirlpolin.3 
abrlaeg 
Alirlonrh.s; 

' wes 
wove 
ΘΑΠΌΟΙΡΠΙ 


9 


1 θΙπηπᾷ 
T 15ΠΟΥ 
qoojioduy 


quosolg 


σ οἵτητΤ 
6 LOY 
1 θιπ]1πᾷ 
T 32Η1ΟΥ 


φοομιοράσαΙ 


1ποβθαᾷ 


σ οἵπ]πΠ 
6 11ΟΥ 
1 omjn 
T 13ΠΟΥ 


γοομοάσπ 


quosolg 


he eee = 
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τω ILO icc ww A ~ 


avomsao 9130 

099130 3430 

avom.i 3.123 

«οσα 3133 

avomip 910 

ADOML3ID 3130 

Ἱσαπι[ά 
ο 
«πο 31309 aazrlao 
a00 990 a3rloo 
ano 3.123 «249 
{02 3133 azrloz 
am 3 3LD aarln 
aon 9139 «9ΠΟΡ 
2020 3420 aastiag 
19200 3130 azrloo 
1920 3113 42Ο 
19203 3.233 3103 
10 320 aan 
19200 9190 aznop 
—— Y 
* “Tend 


amlno 

AML30 

ani 

{93 

amin 

{2.139 
‘pend 


«0210 
Ro230 
{013 
0433 

A040 

«0.130 


"GOON GAILVUAIAI 


alzno 
alt20 
alit13 
al233 
also 
alts30 


«0139 
0430 
40413 
40233 
ος 
10.190 


«98191, yoojtoduy 


«02409 410.300 
{04309 402130 
0113 0113 
40133 40233 
a0LD 1010 
«0-30 «0.139 
U———. ,-—_—_—___ 


ποσα 
«θξι191, 1αοςοιά 


'αΟοοπ αλΙΣγΟΙάΝΙ 
ΠΟΙΟΑ ΙΛΙΟΝ 


‘SNOLLOGUTANI ο πΊαΥ1, 


MmLN0 no 

, —on0oX 
£30 30 ͵ 
113 73) 

4 on}? 
133 33 § Ὃό 
130 30 ‘ 

πυππιραις 

ao Jno ano 
30 330 ο a00 
19 31? aao 
33 333 038 
D 20 am 
30 . 33D ου 
Ίο | 210 ζω] 
120 3230 mo 
a ΄ é 
23 513 m 
1393 2193 ὤθ 
é 

ob © 
290 5730 mp 
Γ] é a 

πομιόαιϱ 
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ano ο poRo 
00 poRCO 
ano ORO 
a03 Όοπο8 
an nom 
aop nonop 
, ‘M14 IOILUVd . 
81η αδτίς 
3α{ι9 azmo 
αι 211) 
a2lt3 aznlm3 
340 aso 
3εἱιο aaron 
3120 agro 
32100 a3rhoo 
3.220 a3no 
32103 aznio3 
3 asd 
31309 a3zriov 


σαπ[ά 


am 
~ —on 
amo ρ40λ 
am 
ama “id 
am 
amp t —nie 
πο. «0100 
aotko aosko 
aos * aosle 
«οκ aos 
«0.19 αοιὈ 
aoLkn ο {ιο 


'“ΟΟΝ FTAILONOLaOS 


altio 40.19. 

aliti00 0.1100 

altro «0.10 

alttio3 01103 

altsds «οι 

alttion {04102 
‘Tend 


“dOOK FALLYVLdO 


απο] 
an30 —on0X 
13 
a} “Xd 
a 
~ t τα 
399 


20 210 o 
&o Slo mo 
& 5a @ 
G3 Sha m3 t 
ῥ 5s © 
an Shp op | 
20 510 11/10 
200 5100 11190 | 
10 510 aro 
103 5103 2103 
a 5a ands 
10D Siop mhop 
ea μμ 

αθ[οσαις 
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apomgoao 39920 
n0Mg030 39.030 
anompgon 39013 
anomgo3? 39033 
«Όοσβορ 3000 
{Ώρωβο30 39030 
Ἴδαπιᾶ 
o2an0 39020 ng2nao 
0200 39030 ng3rioo 
0.1420 _ 39023 Ώρρτίπο 
0103 "90053 veerios 
oLam 3900 nein 
oLAon 39030 nginlon 
IDLANO 39020 ng3rlao 
1D.L400 30020 ωβργίρο 
10140 39013 ng3rlao 
194403 39033 . pg3tio3 
1014 3900 nga 
1000 30030 9β2ΠοϱΏ 
en  -- 
Ἱθιπ]ά 


ampono aogono mgono no ; 

49030 09030 mg030 noo 

ampgon? 09013 mgon no i 

amgo33 409033 9033 no3z 

amgop 40900 mgop 2 

AMQ030 09030 9030 nov i 

ας[υθαις 
_“dOON FAILVaAINI 
aligono a0gono ao0g2nno 0220 no alirlao 
aligo20 109.030 aogsrlo0 0.430 noo ‘uooy 
aligon? 09013 aogsriao 0.113 20 απο 
algo32 406933 aogzrio3 0233 203 ‘lirig2 
aligoo ad0gon aogitlm οἱ o tion 
aligoz0 09930 aogitlon 0-32 aon αἰιπήου 
‘esuay, JoojIodwy 
@ 
a0gono a0g0n0 aog3rao 10420 20 morro 
409030 09030 ποβρήοο 19130 Go worden 
409013 409013 aogarino 19.413 ϐ torlao 
0903? 409033 aogarips 10.433 G3 ή. 
οβοῦ αοβοΏ ορ 1019 d aorlm 
aogo3 0903p «ορλήου 19190 an ror 
Ve ο 
"Tend . ατῃιδαις 


‘OSG, 3USOLT 
‘GOON SAILVOIGNI 
‘SHOIOA HAISSVd CNV WIACCIN 


~9n0X 


—it 
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“ου & 5o-aarao 
ao & 50-a3znlo0 ondX 
ao & 5o-a3ra0 
1ο le So-aanloz “vd 
a0 ls - So-aarlm 
1ο η So-aarlon t πα 
“A TdMIOILEVE 
mLan 390m ng3nm ο αοθος αοβος οβρήῳ 
19 14Ο 3goko ng3rlmo aogoko aogolo A0g3rlmo 
ορ 390k peat aogolt aogols aogain 
10113 - 390k3 nein; aogol? aogol3 aogarins 
mLam 3000 ° neinm a0gop aogop aog3rin 
101429 80οἰιρ neinmp aogolin αοβοίρ ποβλήω»υ | 
‘GOON FAILONALaO8 
® 
0120 39010 ng3rho aligo10 409010 «οβ2ή]ο 
01100 390100 06311100 aligo100 090109 09371100 
01110 39010 ΏβΞΠΛΟ αἴιβοιο 09010 «ΤΟΡΖΤΟ 
014103 390103 09371103 «Πιο = a0gon03 406311103 
οικὀ 3gor nganh aligorh aopor aoginh 
014100 30010) vg3rhop aligo1on «οβοιου ..d0g3mhon 
SS a 
[vIn I "(end 


*adOOH FTAILVIdGO 


109.030 
199.013 
109.033 
moo? | 


109.020 


19020 _ 
ο 
/ 


nox 


-γιφ 


—ie 


*GOON GAILINIANI . 


ο η] 1ο vorlm 
mlo &o roan 
wile ron 
ml χ νήσος 
LD ή mono 
wakn an mage 
0110 9 01ο alirho 
0.1300 0200 aunhvot 
0110 020 alirlio 
0.£103 0103 πας 
osc och alld 
0.2100 o10p alirhon 
ο ---- 
ατ[πθαις 
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LIQUID VERBS. 
42, Liquid Verbs are those whose characteristic is a Liq- 
uid. In the formation of their Tenses, they differ from 
the Mute Verbs in the following particulars, viz. : 


I. | 
Ff the strengthened Root of the Present is long, all of 
the Tenses excepting the Present and Imperfect are form- 
-ed from the modified Root as found in the 2d Aorist and 
2d Perfect. 


II. 

The Future Active and Middle, instead of ow and copa, 
add ew and εοµαι, contracted into ὦ and δύµαι, to the short- 
ened Root; as, τείω»Σ Root rev; shortened Root rev; 
Future Active τενῶ». Future Middle τενόυµαι. 


III. 
The First Aorist Active and Middle lengthen the short- 
ened Root, and instead of σα and σαµη», add a and άµην; 
as, τεινω; Root rev; shortened Root rev; re-lengthened 
Root rev; 160.Α. Active ἔτεινα; 1st A. Middle ετειναµην. 


IV. 
Verbs of two syllables in εινω, ινω and ννω drop ν before 
a Consonant; as, revw; Root rev; modified Root ταν; 
Perfect reraxa. 


e 

43. EXAMPLES OF LIQUID .VERBS, 
| Στέλλω, I send. 

Active. Middle. Passive. 
Present. στέλλ-ω στέλλ-ομαι στέλλ-ομαι 
Imperfect.  ἕ-στελλ-ον ἑ-στελλ-όμην ἑἐ-στελλ-όμην 
Future 1. = σγελ-έω, ὥ  στελ-έ-ομαι,οῦμαι  σταλ-Φήσ-ομαι 
Future 2. σταλ-ήσ-ομαι 
Aorist 1. é-oret\-a ἐ-στειλ-άμην ἑ-στάλ-»-ην 


Aorist 2. ἔ-σταλ-ον ἑ-σταλ-όμην ἑ-στάλ-ην 


Perfect. 
Pluperfect. 
Perfect 2. 
Pluperfect 2. 


Present. 
Imperfect. 
Future 1. 
Future 2. 
Aorist 1, 
Aorist 2. 
Perfect. 
Pluperfect. 
Perfect 2. 
Pluperfect 2. 


Present. 
Imperfect. 
Fature 1. 
Future 2. 
Aorist 1. 
Aorist 2. 
Perfect. 
Pluperfect. 
Perfect 2. 
Pluperfect 2. 


Present. 
Imperfect. 
Future 1. 
Future 2. 
Aorist 1. 
Aorist 2. 
Perfect. 
Pluperfect. 
Perfect 2. 
Pluperfect 2. 


ETYMOLOGY. 
ἔ-σταλ-κ-α ἐ-σταλ-μαι 
ἑ-στάλ-κ-εν ἑ-στάλ-μην 
ἕ-στολ-α 
ἑ-στόλ-ειν — 


Φαίνω, «7 show. 


Active. Middle. 
φαίν-ω φαίν-ομαι 
ἔ-φαιν-ον ἐ-φαιν-όμην 
φαν-έ-ω, @ φαν-έ-ομαι, οὔμαι 
ἐ-φᾶν-α ἐ-φᾶν- άμην 
ἐ-φᾶν-ον ἐ-φᾶν- όμην 
πέ-φαγ-κ-α πέ-φασ-μαι 


ἑἐ-πε-φάγ-κ-ειν ἐ-πε-φάσ-μην 
πέ-φην-α 
ἐ-πε-φήν-ειν 


Τείνω, I stretch. 
Active. Middle. 
τείν-ω τείν-ομαι 
ἑ-τειν-ον ἑ-τειν-όμην 


Τεγ-έ-ω, W τεν-έ-ομαι, οὔμαι 


ἕ-τειν-α ἐ-τειν-άμην 
ἕ-ταν-ον ἑ-ταν-όμην 
τέ-τα-κ-α τέ-τα-μαι 
ἑ-τε-τά-κ-ειν  ἑ-τε-τά-μην 
τέ-τον-α 


ἐ-τε-τόν-ειν ᾿ 


Νέμω, I distribute. 
Active. Middle. 
γέµ-ω νέµ-ομαι 
ἔ-νεμ-ον ἐ-νεμ-όμην 


νεµ-έ-ω, ὥ νεμ-ἔ-ομαι, οὔμαι 


ἔ-νειμ-α ἐ-νειμ-άμην 
ἔ-νᾶμ-ον ἐ-ναμ-όμην 


νε-νέμ-η-κ-α  νε-νέμ-η-μαι 
ἑ-νε-νεμ-ή-κ-ειν ἐ-νε-νεμ-ή-μην 
γέ-νομ-α 
ἐ-νε-νόμ-ειν 


69 


ο. 


«σταλ-μαι 
4 Φ 


ἑ-στάλ-μην 


Passive. 
φΔίν-ομαι 
ἐ-φαιν-όμην 
φαν- ήσ-ομαι 
φαν-ήσ-ομαι 
ἐ-φάν-»-ην 
ἐ-φάν-ην 
πέ-φασ-μαι 
ἐ-πε-φάσ-μην 


| 


Passive. 
τείν-ομαι 
ἑ-τειν-όμην 
Ta-Jno-opat 
ταν-ῄσ-ομαι.' 
é-ra-3-nv 
ἑ-τάν-ην 
τέ-τα-μαι 


_ ἑ-τε-τά-μην 


Passive. 
vép-opat 
ἐ-νεμ-όμη» 
νέµμ-η-9ήσ-ομαι 
ναμ-ήσ-ομαι 
ἐ-νεμ-ή-»-ην 
ἐ-νάμ-ην 
νε-νέμ-η-μαι 
ἐ-νε-νεμ-ή-μην 
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VERBS IN pe. 
44, Verbs in µι are formed from Pure Verbs in 
aw, έω, ow, and vw, 
and are consequently of four forms, ending respectively in 
ημι, ημι ωµι, AN υμι. | 


The following steps are taken in the formation of a reg- 
ular Verb in µι: 


I. 
Change w into pr; 88, 
Baw; Bapu. 
II. 


Lengthen the Penultima; as, 
Baw; Bape; βηµι 


III. 
Prefix the Reduplication. 
This consists of « with the initial Consonant when the 
Verb begins with a Consonant; as, 
Baw; Bape; βηµι; βίβημι; 
or of simply an aspirated « when the Verb begins with 
a Vowel or with the letters στ or zr; as, 
.. Ew; Epes Hues ἵημι. 
στάω} στάµι» στήµι; ἵστημι. 
πτάω»Σ πτάµι» πτήµι; ἵπτημι. 
45. Verbs in yx have but three Tenses of this peculiar 
form, viz.: the Present, Imperfect, and 2d Aorist. The 
remaining Tenses are formed regularly from the Pure 


Verbs upon which they are built. The Present is formed —-- 


above. The other two Tenses are formed as follows; 
viz: 


». ETYMOLOGY. πι 


IMPERFECT ACTIVE. 

Change µι of the Present into », and prefix the Aug- 
ment, unless the Verb begins with ει which remains un- 
changed ; as, . 

wut; Imp.cédisur. 
ἵστημι; Imp. ἵστην. 


SECOND AORIST ACTIVE. 

Drop the reduplication of the Imperfect unless the. Verb 
begins with a Vowel, πτ, or στ, when the aspirated « is 
changed into the Augment; as, 

δίδωµι; Imp. ἐδίδων; 2d A. ἔδων. 
ἵστημι; Imp. ἵστην; 2d A. ἔσγην. 


° PRESENT, PASSIVE AND MIDDLE. 
Change µι of the Present Active into pa: and shorten 
the Penultima; as, 


δίδωμι; Pres. Pass. δίδοµαι. 


IMPERFECT, PASSIVE AND MIDDLE. 

Chang µαι of the Present into µην, and prefix the Aug- 
ment, unless the Verb begins with «, which remains un- 
changed ; as, 

δίδοµαι; Imp. ἐδιδόμη». 
ἵσταμαι; Imp. ἵστάμην. 


SECOND AORIST MIDDLE. 


Drop the reduplication of the Imperfect unless the Verb 
begins with a Vowel, with a7, or with στ, when the aspi- 
rated «is changed into the Augment; as, 


δίδωµι; δίδοµαι} eiddpuny; εδόµην. 
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soaznng 


soa3saani39 


soasnog 


soazriog19 
“δν 


δομής 


soaar 31) 


δομβτίρ..ο 


soasrip10} 


SAANIZ9 


sn09 


4 


$20979 
S735 


5] 31 


52.0 


δρ 01 
΄ 4 


AIAIOILEV J 


mg009 
190 00411309 
19632909 
1969019 
E935 


1ος 031” 


IWLIDLO 


ME OVLI) 


* aang 


194Π4Ν139 
e . 


194909 


70009179 


194136 


1943610 


14 [κο 


104 2-01 
"HALLINIANT 


0.0209 


¢ 


09214139 


0099 


0.00919 


0035 


οο 361) 


οορ.»ο 


ουν] 


1899 


1ς 141 1 3 Q 
71409 
140919 
ως 


1493610 


16.0 


19940] 


“SAILVULINT 


alirlag 


alirlyoaan139 


° αἰμή]οφ 


alirl10919 
alinlize . 


alnize1y, 


αἰγο..0 


αἰιτο.1 ο] 
πΜπΠααιπ ανν HAISSVd 


aliag 


1ΠΟΠΑΧ139 


aliz09 


al10919 
alize 


αλ 1.» 


αἴη ο 


alk 19101 
*HAILVLAOQ 


HDIOA ΠΛΙΙΩΥ 


“ATEVL IVOLLZONAS 


torlmng 


tonlmnan139 
΄ 


we a 
"HALLONO SANG 


pring 


—— 
19ΤΙΦϱΊ9 


rorlag 


wim pL 


19Π19 


1. 


mag 


4 


04239 
m9 
mgr9 
ας 
OGL 


MLO 


MLOT 


auriog? 9ΙΡΡΙΙΠ:ζ 15ΟΥ 
αἰιπία σα ϱ3 qoajiodury 
19Υ/ΛΑΝ139 quosol J 
aurloo? OIPPI ὅ 1511ΟΥ 
αἰμήοριρ3 qoojiod wy 
11l0919 quoselg 
alirizg} ΙΡΡΙΚ ζ SOV 
αιτίας}. φοθµμοάυιΓ 
191310 yuosel 
aurintoz ΘΙΡΡΙΝΗ ὅ Ίµογ 
αἰιίφαο] qoajsod wy 
mrDLo} quaselg 
παρ 6 15ΟΥ 
anayi3 93 qoojiod wy 
_Mnanj39 quosol gy 
ange ὔ WsIIOW 
19193 φοομιοάσιΤ 
1Η 2019 quasolg 
alga ὔ SIIOV, 
alg) 43 yoojred wy 
Wher. quosalg 
alto3 6 1951ΟΥ 
alto} qoojiod wy 
τπίιι ο] quesolg 
“EAILVOIUNT 


‘OF 


47. 


I place 
ἵστημι 
ἵστης 
ἵστησι(ν) 
ἵσταμεν 
ἵστατον 
ἵστατον 


ἵσταμεν 
ἵστατε 
ἱστᾶσι(ν) 


ἵστατον 
ἱστάτην 
ἵσταμεν 
ἵστατε 

toracav 


. 
» 


ἔστην 
ἕστης 
ἔστη 
ἔστημεν 
EOTNTOV 
ἑστήτην 
ἔστημεν 
ἔστητε 
ἔστησαν 


ETYMOLOGY. 


TABLE OF INFLECTIONS. 
ACTIVE VOICE. 


INDICATIVE MOOD. 


Present: 

I put 1 give 
τίδηµι δίδωµι 
rine ξίδως 

- τίδησι(ν) ῥίδωσι(ν) 
τίδεμεν > didopey 
rideroyv δίδοτον 
τίνετον δίδοτον 
τίδεμεν δίδοµεν 
riSere δίδοτε 
τιεῖσι(ν) or διδοῦσι(ν) or 

τιδέᾶσι(ν) διδόᾶσι(ν) 
Imperfect. 
ériSny ἐδίδων 
ἐτίδης ἐδίδως 
ἑτίδη ἐδίδω 
éridepey ἐδίδομεν 
ἐτίῶετον ἐδίδοτον 
ἐτιέτην ἐδιδότην 
ἐτίθεμεν ἐδίδομεν 
ἐτίδετε ἐδίδοτε 
ériSecay ἐδίδοσαν 
Aorist 2. 
Env ἔδων 
ἔθης ἔδως 
ἔδη ἔδω 
ἔνεμεν ἔδομεν 
ἔθετον ἔδοτον — 
ἐδέτην ἐδότην 
ἔθεμεν ἔδομεν 
ἔθετε ἔδοτε 
ἔνεσαν ἔδοσαν 
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1 show 
δείκνύμι 
δείκνὺς 
δεἰκνῦσι(ν) 
δείκνυµεν 
δείκνυτον 
Φείκνυτον 


δείκνυµεν 

δείκνντε 

δεικνῦσι(ν) or 
δεικνύᾶσι(ν) 


ἐδείκνὺν 
ἐδείκνῦς 
ἐδείκνὺ 


a 


ἐδείκνυμεν 
ἐδείκνυτον 
ἐδεικνύτην 


ἐδείκνυμὲν 
ἐδείκνυτε 
ἐδείκνυσαν 


ἔδυν 
ἔδὺς 
ἔδυ 
ἔδύμεν 
ἔδῦτον 
ἐδύυτην 
ἐδῦμεν 
ἔδυτε 
ἔδῦσαν 
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ἱστῷ 
Large 
ἱστῷ 
ἱστῶμεν 
ἱστῆτον 
ἱστῆτον 
ἱστῶμεν 
ἱστῆτε 
ἱστῶσι(ν) 


στῶ inflect- 
ed like the 
Present. 


ἱσταίην 
ἱσταίης 
ἱσταίη 
ἱσταίημεν 
ἱσταίητον 
ἱσταιήτην 
ἱσταίημεν 
ἱσταίητε 
ἱσταίησαν 


ἱσταῖτον 
ἱσταίτην 


ἀσταῖμεν 


ἑσταῖτε 
ἱσταῖεν 


σταίην inflect- 


ed like the 
Present. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


Present. 

TUG 5 διδῶ δεικνύω 

τωῦς διδῷς δεικνύης 

τοῦ διδφ δεικνύφ 
τιδῶμεν διδῶμεν δεικνύωµεν 

Troy διδῶτον δεικνύητον 

τιῆτον διδῶτον δεικνύητον 

τιὤῶμεν διδῶμεν δεικνύωµεν 

τιθῆτε διδῶώτε δεικνύητε 

τιδῶσι(ν) διδῶσι(ν) δεικνύωσι(ν) 
Aorist 2. 

Sw inflect- δῶ inflect- δύω inflect- 
ed like the ed like the ed like the 
Present. Present. Present. 
OPTATIVE MOOD. 

Present. 

riSeiny διδοίην δεικνύοιµι 

τιβείης διδοίης δεικνύοις 

τινείη διδοίη δεικνύοι 
τιδείηµεν διδοίηµεν δεικνύοιµεν 
τιθείητον διδοίητον δεικνύοιτον 
τιθειήτην διδοιήτην δεικνυοίτην 
τιδείηµεν διδοίηµεν δεικνύοιµεν 
τιδείητε διδοίητε δεικνύοιτε 
τιωείησαν διδοίησαν δεικνύοιεν 

Or thus: 

τινεῖτον διδοῖτον 

τιθείτην διδοίτην 

τιδεῖμεν διδοῖμεν 

τιεῖτε διδοῖτε 

τιδεῖεν διδοῖεν 

Aorist 2. 

Seiny inflect- δοίην inflect- duny 
ed like the ed like the 
Present. Present. 


° 


Pres. 
Aor. 2. 


Pres. 
Aor, 2. 


ίσταθι 

or torn 
ἱστάτω 
ἵστατον 
ἱστάτων 
ἵστατε 
ἱστάτωσαν 


or ἱσγτάντων 


στῆδι 
στήτω 
στῆτον 
στήτων 
στῆτε 
στήτωσαν 


Or στάνγτων 


ἱστάναι 
στῆναι. 


e ῤ 
torac 


στας 


ἵσταμαι 
ἵστασαι 


ἵσταται 


ε id 
iorapeyov 
toracSov 


στασδον 


ε ld 
lordpeva 
e 

ἵστασδε 
ἵστανται 


ETYMOLOGY. 


IMPERATIVE MOOD. 


Present. 


τίδετι 


τιωέτω 


τίφετον 
τιθδέτων 


τίδετε 
τίφέτωσαν 


or γιβέντων 


Aorist 2. 


Φέτι or Séc 
Séirw 
Sérov 
Sérwv 
Sire 
Sirwoav 

or Φέντων 


δίδοθδιε 


διδότω 


δίδοτον 


 διδότων 


δίδοτε 


διδότωσαν 


or διδόντων 


δόδι or δός 

Sorw 

δότον 

δότων 

δότε 

δότωσαν 
or δόντω» 


INFINITIVE MOOD. 


τῶέναι διδόναι 
Φεῖνγαι δοῦναι 
PARTICIPLE. 
τιδείς διδούς 
δούς 


Φείς 


PASSIVE AND MIDDLE, 


INDICATIVE MOOD. 


Present, 


τίδεμαι 
τίδεσαι 


or Tidy 


τίθεται 


τιέμενδον 
rideaSov 
rideoov 


τωέμενδα 
τίφεσνε 
τίδενται 


δίδοµαι 
δίδοσαι 


δίδοται 


διδόµεδον 
δίδοσθον 
δίδοσθον 


διδόµεθα 
δίδοσθε 
δίδονται 


δείκνυθι 
or Osixvu 
δεικνύτω 


δείκνυτον 
δεικ»ύτων 


δείκνυτε 
δεικνύτωσαν 


or δεικνύντων 


δῦθι 
δύτω 
δῦτον 
δύτων 
δὗτε 
δύτωσαν 

ος δύντων 


δεικνύναι 
δῦναι 


δεικνύς 
δύς 


δείκνυµαι 
δείκνυσαι 


δείκνυται 


δεικνύμεθδον 
δείκνυσθον 
δείκνυσθον 


δεικνύµενα 
δείκνυσθε 
δείκνυνται 
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ἱστάμην 
ἵστασο 
or toTw 
ἵστατο 
ἱστάμεθον 
ε, 
ἵστασθον 
ἱστάσθην 
ἱστάμενδα 
tid 
10TAGTE 
torayrTo 


ἑστάμην 
inflected 
like the 
Imperfect. 


ἱστῶμαι 
tory 
ἱστῆται 
ἱστώμεὂον 
ἱστῆσ»ον 
ἱστῆσδον 
ἱστώμεδα 
ἱστῆσβθε 
ἱστῶνται 


a 


στῶμαι 
like the 
Present. 


ἱσταίμην 
ioraio 
ἱσταῖτο 


Imperfect. . 
érSeunv ἐδιδόμην 
érideco ἐδίδοσο 
or ἐτίδου or ἐδίδου 
ἐτίιφετο᾽ ἐδίδοτο 
ἐτιδέμεδον ἐδιδόμεδον 
ériSecSov ἐδίδοσθον 
ἐτιωέσφθην ἐδιδύσθδην 
ἐτιέμεθα ἐδιδόμεδα 
éridecSe ἐδίδοσθε 
ἐγίφεντο ἐδίδοντο 
Aorist 2 Middle. 
éSépuny ἐδόμην 
inflected inflected 
like the like the 
Imperfect. Imperfect. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


Present. 

τιὤμαι διδῶμαι 
τωῦ bud 
τιδῆται διδῶται 
τωώμενον διδώμεθον 
τι) ἤσθον διδῶσφον 
τιῆσὃον διδῶσθον 
τι ώμεδα διδώµεδα 
Toe διδῶσθδε 
τωῶνται διδῶνται 
Aorist 2 Middle. 
Swat δῶμαι 

like the like the 

Present. Present. 


OPTATIVE MOOD. 


Present. 


τιδείµην 
γιδεῖο 
τιῶεῖτο 


διδοίµην 
διδοῖο 
διδοῖτο 


ἐδεικνύμην 
ἐδείκνυσο 


ἐδείκνυτο 


ἐδεικνύμε»δον 
ἐδείκνυσθον 
ἐδεικνύσδην 
ἐδεικνύμενα 


«ἐδείκνυσὃε 


ἐδείκνυντο 


ἐδύμην 
inflected 
“like 
ἐδεικνύμην 


δεικνύωµαι 
δεικνύῃ 
δεικνύηται 
δεικνυώµεδον 
δεικνύησδον 
δεικνύησ»ον 
δεικνυώµεδα 
δεικνύησὃε 
δεικνύωνται 


δύωμαι 
like 
δεικνύωμαι 


δεικνυοίµην 
δεικνύοιο 
δεικνύοιτο 


ETYMOLOGY. 

D. toraipeSov τιδείμεὂον διδοίµε»ον 
ἱσταῖσθον τιθεῖσ»ον διδοϊσθον 
ἱσταίσθδην τιδείσθην διδοίσὃην 

P. ἱσταίμεδα τινείµεδα διδοίµεδα | 
ἱσταῖσθε τιδεῖσὃε διδοῖσθε 
ἱσταῖντο τιδεῖντο διδοῖντο 

Aorist 2 Middle. 
σταίµην Φείµην δοίµην 
like the like the like the 
Present. Present. Present. 
IMPERATIVE MOOD. 
Present. 
S. ἴστασο γίθεσο δίδοσο 
ΟΓ ἵστω or ridou or ῥίδου 
iorgoSw TWiclw διδόσθω 

D. tcracSov τίνεσ»ον δίδοσθον 
ἱστάσθδων τιθέσθων διδόσθων 

P. ἵστασθε τίθεσθε δίδοσθε 
ἱστάσφωσαν τιδέσθωσαν  διδόσφωσαν 

ΟΥ ἱστάσδω» or Τιέσδων or διδόσδων 
Aorist 2 Middle. 
στάσο Φέσο or Sov  ὃδόσο or Sov 
like the like the like the 
Present. ‘Present. Present. 
INFINITIVE MOOD. 
Pres. ἄἵστασθαι τίδεσθαι δίδοσθαι 
A. 2M. στάσδαι Φέσνδαι δόσθαι. 
ῬΑΕΤΙΟΙΡΙΕ, 
Pres. iordpevoc TiSéipevoc διδόµενος ' 
Sipevoc δόµενος 


A. 2 Μ. στάµενος 


EXERCISES IN FORMATION. 
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δεικνυοίµεὸον 
δεικνύοισθον 
δεικνυοίσὃδην 


δεικνυοίµεδα 
δεικνύοισθε 
δεικνύοιντο 


δύµην 


δείκνυσο 


δεικνύσδω 
δείκνυσθον 
δεικνύσδων 
δείκνυσὃε 
δεικνύσβωσαν 
or δεικνύσδων 


δύσο 
like 
δείκνυσο. 


δείκνυσθαι 
δύσδαι 


6 
δεικνύµενος 
Ovpevoc 


Let the pupil form all of the Tenses of the following 


Verbs according to the foregoing Rules. 


Verb. Root. Aorist 2 Root. Perfect 2 Root. 
> dépxw δερκ δαρκ δορκ 
σπείρω σπειρ σπαρ σπορ 
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Verb. Root Aorist 2 Root. Perfect 2 Root. 
λέγω λεγ λεγ doy 

σήπω σηπ σαπ σηπ 
φαίνω φαιν gay φην 
θάλλω θαλ θαλ. θηλ 
αγείρω αγειρ αγερ αγορ 
᾿Αίβημι Ba 

δίδηµι δε — — 


48. TABLES OF THE SYNOPSES AND INFLECTIONS OF CER- 
TAIN IRREGULAR AND DEFECTIVE VERBS. 


Singular. 
εἰμὶ, elc.or el, ἐστὶ 


Singular. 
ἦν, ἧς, ἡ οἵ ἦν 


Singular. 
ἥμη», ᾖσο, 370 


Singular. 
ἔσομαι, Evy, ἔσεται 


Singular. 
” ” id 
tode OF έἔσο, εστω 


Singular. 
éiny, εἴης, εἴη 


Singular. 
ἐσοίμην, ἔσοιο, ἔσοιτο 


Εἰμὶ, to be. 


INDICATIVE MOOD. 


* Present Tense. 
Dual. 
ἐστὸν, ἐστὸν 
Imperfect. 
Dual. 
ᾖτον, ἤτην 
Imperfect Middle. 
Dual. 
djpeSov, joSov, ἤσδην 
Future Middle. 
Dual. 
ἐσόμενόν, ἔσεσφον, 
ἔσεσθον 


IMPERATIVE MOOD. 


Present. 
Dual. 
ἔστον, ἔστων 


OPTATIVE MOOD. 
Present. 


Dual. 
εἴητον, εἰήτην 


Future. 
Dual. 
ἐσοίμεὂον, Ecorodov, 


ἐσοίσθην 


Plural. 
ἐσμὲν, ἐστὲ, εἰσέ 


Plural. 
ἦμεν, NTE, ἦσαν 


Plural. 
ἤμιδα, ἦσδε, ἦντο 


Plural. 
ἐσόμενδα, EveoSe, ἔσονται 


Plural. 
tore, ἔστωσαν 


Plural. 
εἴημεν, εἴητε, εἴησαν or 
elev 


Plural. 
ἐσοίμεθα, ἔσοισὃε, ἔσοιντο 
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SUBJUNCTIVE MOOD. 


Present. 
Singular. - Dual. Plural. 
ὦ, ὖς, 2 TOV, ἤτον ὤμεν, TITE, Wot 


INFINITIVE MOOD. 


Present. Future. 
εἶναι ἔσεσδαι 


Εἰμι, to go. 
ACTIVE VOICE. 
Present Tense. 


4 Singular. Dual. Plural. 
Indic. εἶμι εἷς οἳ εἶ εἶσι τον troy ἴμεν tre ᾖἴσι Οἵ ἴασι 
Subj. tw ing ἴη ἴητον ᾖἴητον ἴωμεν inre two 
Opt. ἴοιμιῖοις toe  ᾖἴοιτν toirny ἴοιμεν ἴοιτε ἴοιεν 
Imper. i ἴτω. ἴτον  ἴτων —— ire irwoay 


Infin. iévac Part. ἰΜν ἰοῦσα idy Gen. ἰόντος ἰούσης, etc. 


- 


INDICATIVE MOOD. 


Imperfect. 
Sing. yew or ga εις or Πεισθα ζει 
Dual —_—— ὔειτον ΟΙ ᾖτον θείτην Or ὕτην 
Plur. Πειμεν or guev ° ὔειτε OF YTE geoar, Ion. gioay 


Ἴεμαι, to hasten. 

MIDDLE VOICE. 

INDICATIVE MOOD. 
Present ῥἴ-εμαι -εσαι -εται -ἐἔμεῬο», etc. 
Imperfect ἰ-έμην -εσο -ΕΤο -έμεὂον, etc. 


Ἵημι, to send. 
INDICATIVE MOOD. 


Present. 
Singular. Dual. Plural. 
ἵημι, ing, ἴησι leroy, ἵετον ἴεμεν, tere, ἱεῖσι 
Imperfect. 
ἵην, ing, in ἵετον, ἵετην Teper, lent, ἵεσαν 
Future 1. 


ᾖσ-ω, εις, ει ετον, ετον οµεν, ετε, ουσι 
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Aorist 1. . Perfect. 
Singular. Dual. 
ἧκα εἶκα 

Aorist 2. 

ἦν, NC, 1 ἔτο», ἔτην 


IMPERATIVE MOOD. 


Present. 
Singular. Dual. 
tet, ἱέτω ἵετον, ἱέτων 
Aorist 1. 
ἧκον 
. Aorist 2. 
ἓς, Erw ἔτον, ἔτων 
OPTATIVE MOOD. 
Present. 
Singular. Dual. 
ἱεί-ην, ης, η τον, ἤτην 
Future 1. 
ἤσοιμι 
Aorist 2. 
εἴ-ην, ης, η ητον, ήτην 


SUBJUNCTIVE MOOD. 
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Pluperfect. 
Plural. 
: εἴκειν 


ef e t 
ἔμεν», ἔτε, ἔσαν 
or εἶμεν, εἶτε, εἶσαν 


Plural. 
tere, ἱέτωσαν 


Perfect. 


εἶκε 


ο, e ‘ 
ETE, ΕΤωώσα» 


Plural. 
NEV, NTE, ησαν 


Perfect. 


εἴκοιμι 


NEV, NTE, σαν 


Present. 
Singular. Dual. Plural. 
tw, igg, ig inroy, ἰῆτον ιῶμεν, tire, Looe 
Perfect. 
εἴκ-ω, YC, Y ΠΤον, nrov WHEY, NTE, ωσι 
Aorist 2. 
ὦ, BS) TOV, ἦτον ὦμεν, NTE, Wot 
. INFINITIVE MOOD. 
Present. Future 1. 
igvae {σειν 
Perfect. Aorist 2. 
εἰκέναι εἶναι 
PARTICIPLES. 
Present. Future 1. 


ε 9 tw ge 
Eig, LELO A, lev 


e T 
ἤσων, ἤσουσα, ἧσον 
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Perfect. 


ε 4 ε ~ « La 
εἰίκως, εἰκυῖα, εἰκός 


Aorist 2. 
εἲς, εἶσα, Ev 


Singular. 
ἵε-μαι, σαι, Tae 


ἵε-μην, σο, TO 
εἷ-μαι, σαι, ται 
er 

εἴ-μην, σο, TO 


Future 3. 
εἴσομαι 


PASSIVE VOICE. 
INDICATIVE MOOD. 


Present. 
Dual. 
peyov, σ9ο», σ»ον 


Imperfect. 
pegoy, cov, oSnv 
Perfect. 


µεδον, σ9ον, σ9ον 


Pluperfect. 
pedov, cov, σὺην 


Aorist 1. 
ἔνην and εἴνην 


MIDDLE VOICE. 


Plural. 
peda, ode, νται 


µενα, σ9ε, ντο 
μενα, oe, νται. 
μενα, oS, ντο 


Future 1. 
ἑδήσομαι 


Present and Imperfect like the Passive. 


Singular. 
nk-dpny, w, aro 


ἤσ-ομαι, y, Eras 


iid ϱ/ ο/ 
εἴμη», E00, ETO 


Singular. 
ἔσω, EoSw 


Singular. 
ἠσοί-μην, ο, Το 


ε-μην, ο, Το 


Aorist 1. 
Dual. 
άµεδον, ασ9ον, doInv 


Future 1. 


ὀμεὂο», εσ»ον, εσ»ον 


Aorist 2. 
ἔμεβον, ἔσδον, EoInv 


_ IMPERATIVE MOOD. 


Aorist 2. 
Dual. 
ἔσδον, ἔσνων 


OPTATIVE MOOD. 
Dual. 
peSoyv, σ9ο», oInv 
_ Aorist 2. 
µεδον, odor, oSnv 
D2 


Plural. 
άµεδα, ασθε, avro 


όµεβα, εσ»ε, ονται 


ἔμεβα, toe, Evro 


Plural. 
ἔσδε, EoSwoav 
J 


Plural. 
peda, σΏε, ντο 


μενα, oS, ντο 


82 GREEK GRAMMAR FOR BEGINNERS. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


Aorist 2, 
Singular. , Dual. Plural. 
ὤμαι, Y, ἧται ὤμεδον, noSov, ἧσθον ὤμεθδα, noSe, ὦνται 
ΙΝΕΙΝΙΤΙΥΕ ΜΟΟΡ. 
Future 1. Aorist 2. 
ἤσεσδαι ἔσθαι 
PARTICIPLES. 
Future 1. Aorist 2. 
ἠσόμεν-ος, η, ον ἔμεν-ος, η, ον 
Κεῖμαι, to lie down. 
INDICATIVE MOOD. 
| Present. 
Singular. Daal. Plural. 
κεῖ-μαι, σαι, Ται µεδον, σ9ον, σὺον µενα, ode, νται 
Imperfect. 
ἐκεί-μην, σο, TO µεδον, σ»ον, oInv peda, oe, ντο 
Future 1. 
κείσ-ομαι, Y, ETAL ὀμεῦον, exSov, ecdov όµεδα, εσ»ε, ονται 
IMPERATIVE MOOD. 
Present. ; 
Singular. — Dual. Plural. 
κεῖσο, κείσὃω κεῖσ»ον, κείσνων κεῖσνε, κείσδωσαν 
OPTATIVE MOOD. 
Present. 
Singular. Dual. Plaral. ° 
κεοί-μη», 9, TO µεΦο», oSov, olny peda, os, ΨΤο 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


Present. Aorist 1. 
Kéwpat κείσωµαι 
INFINITIVE, PARTICIPLE. 
Present. Present. 


κεῖσφαι - κείµεν-ος, η, ον 
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Dn, to say. 
INDICATIVE MOOD. 


Present. ἱ 
Singular, | . Dual. Plural. 
φημὶ, OYC, φησὶ φατὸν, φατὺν φαμὲν, φατὲ, pact 
Imperfect. 
ἔφ-ην, ης, η ἅτον, arnv Gey, art, acay,and αν 
Future 1. 
φήσ-ω, ELC, ει ετον, ετον οµεν, ετε, ουσι 
Aorist 1, 
ἔφησ-α, ac, ε ἅτον, άτην ἅμεν, ατε, αν 
Aorist 2. 
ἔφ-ην, ης, η ητον, ήτην NEV, NTE, ηὅαν 


IMPERATIVE MOOD. 
9 


_ Present. 
Singular. Dual. Plural. , 
φάδι, φάτω φάτο», φάτων φάτε, φάτωσαν 


OPTATIVE MOOD. 


Present. 
Singular. Dual. Plural. 
φαί-ην, ης, η ητον, ήτην Ίμεν, NTE, ησαν, 
Or µεν, Τε, εν 
Aorist 1. 
φήσ-αιμι, αις, αι αιτον, airny αιμε», CUTE, αιεν 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


Present. 
Singular. Dual. Plural. 
φῶ, ϕῃς, oy φῆτον, φῆτον φῶμεν, φῆτε, φῶσι 
Aorist 1. 
φήσ-ω, YS, 9 ΏΤΟΝ, ΊΤον WHEY, NTE, ωσι 
INFINITIVE. PARTICIPLES. 
Present. Present. 
φάναι . pac, paca, pay 
Aorist 1. Future 1. 
φῆσαι φήσων 
Aorist 2. Aorist 1. 


φῆναι φήσας 
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PASSIVE VOICE. 


- INDICATIVE, IMPERATIVE. 
Perfect πἐφᾶται wepacrw 
INFINITIVE. PARTICIPLE. 
πεφάσδαι πεφασµέν-ος, η, ον 


MIDDLE VOICE, 
INDICATIVE MOOD. 


Aorist 2. 
Singular. . Dual. Plural. 
ἐφᾶ-μην, σο, το peSov, cov, σ»ην peda, oe, ντο 


IMPERATIVE MOOD. 


Aorist 2. 
Singular. ο Dual. Plural. 
φάσ-ο, Sw Swy, Jwy 9ε, Swoay 
INFINITIVE. PARTICIPLE. 
Aorist 2. Aorist 2. 
φάσφαι φάµεγ-ος, η, ον 
Οἶδα, L know. 
ACTIVE VOICE. 
Present. 
Singular. Dual. Plural. 

Ind. oda oicSa οἵδε (ν) ἴστον ἴστον  topev tore ἴσᾶσι 
Subj. εἰδῶ eidgo «εἰδφ, etc. 
Opt. εἰδείην sidsing κεἰδεη,είο. ————- - ----- 
Imp. toSe torw ἴστον ἴστων —- tore ἴστωσαν 
Inf. εἰδέναι Part. εἰδώς -via -d¢ 

Imperfect. 
Sing. gdav yoac (ydaoSa, Att. gonoSa) δει, Att. yoy 
Dual —— yoaroy ἠδείτην 

ὕδειμεν Or) , 7 » + 

Plur. + opey t δειτε (or yore) yoacay (or ᾖσαν) . 


DEPONENT VERBS. 


49. A Deponent Verb is that which under a Middle 
or Passive form has an Active or Middle meaning. 


ο 2 
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SYNOPSIS OF THE DEPONENT VERB 
δέχομαι, I receive. 


Indicative. Subjunctive. | Optative. | Imper. | Infin. | Part. 
~ Ιδέχ-ωμαι -οίμην -ου -εσθαι|-όμενος 


δεδεγ-µένος ὦ]-μένος εἴην]-σο + |-σθαι |-μένος 


-οίμην wanting|-eaSat |-όμενος 
"αίμην -αι -ασδαι -άμενος 
δεχδής-ομαι i -oipny wanting|-eoSat |-duevoc 
Aor. 1 P. Ιἐδέχὃ-ην ὃ -είην -ητι -ἥναι |-είς 
i οίμην wanting|-eoSat |-dpevoc |. 


ADVERBS. 


50. Adverbs are words joined to Verbs, Adjectives, and 
sometimes to other Adverbs, for the sake of modifying or 
limiting their meaning. 


PREPOSITIONS. 


51. Prepositions are words used to express the relations 
between Nouns and other words which precede them. 
Properly speaking, the Greek language has eighteen Prep- 

ositions. They are: 


αμφί, around, ward ο down. 
ανά, 070. µετά, after. 
αντί, instead of. παρά, along. 
από, from. περέ, around. 
διά, through. πρό, before. 
tic, to. πρός, towards. 
ex or εξ, out of. σύν, with. 

εν, U7. ὑπέρ, OVEr. 


eri, UPON, ὑπό, under. 
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PART IIL—SYNTAX. 


52. Syntax teaches the way in which words are ar- 
ranged in Sentences, and in which Sentences are com- 
bined together. Sentences are either Simple or Com- 
pound. A Simple Sentence is one which contains only 
one Subject and one Predicate. A Compound Sentence 
is 2 combination of two or more Simple Sentences. 

Every Sentence contains a Subject and a Predicate. 

The Subject is that of which something is affirmed. 

The Predicate 1s that which is affirmed of the Subject; 
as, 

“ASavarég ἐστιν ἡ ψυχἠ, The soul is immortal. 

In this Sentence, 4 ψυχὴ is the Subject and ἀθάνᾶτός ἐσ- 
τιν is the Predicate. ει 

The Subject of a Sentence is always either a Noun in 
the Nominative Case, or some word or words represent- 
ing a Noun in the Nominative Case. 

The Predicate is either a Verb alone, or a Verb in con- 
nection with other words which are dependent upon it. 

The relations of the words in a Sentence to each other 
are regulated by the following Rules, viz. : 


RULE I. 
53. A Noun modifying the meaning of another Noun, 
and denoting the same thing, is put in the same case; as, 


Σωκράτης 6 φιλόσοφος, Socrates the Philosopher. 


In the example given, φιλόσοφος modifies the meaning 
of Σωκράτης, denoting the same person, and is therefore 
put by Apposition in the same case. 

When the modifying Noun denotes a different person 
or thing, it is put.in a different case. 
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RULE If. 

54, Adjectives, Adjective Pronouns, Participles, and 
the Article agree with their Nouns in gender, number, 
and case; 98, 

Avip σοφός, or Σοφὸς ἀνήρ, A wise man. 
Τῷ ἐμῷ πατρί, To my father. 

Tapwy 6 Kipoc, Cyrus being present. 
Eyw ἄτολμός εἰμι, J am timid. 

(a) If the Adjective refers to two or more Nouns, it is 
put in the- plural number, and in gender prefers the Mas- 
culine before the Feminine, and the Feminine before the 
Neuter. 

(0) A Collective Noun in the singular commonly has 
_ its Adjective in the plural. 

(ο) (1) The Article 6, ἡ, τό is originally a Demonstrative 
Pronoun, and in Homer occurs only as such. In later 
Greek it generally corresponds to the English definite 
article “ the,” and is used either to specify a single object 
or a class. 

(2) When employed to designate a single object above 
others of the same kind, it 1s called the Individualizing 
Article, When employed to designate a whole class of 
objects, it is called the Generic Article. 

(3) The Article is not used when a substantive express- 
es an idea in general; e. g., θεός, the divinity; 6 θεός, a 
particular god. | 

(4) The Predicate generally has no Article; ϱ, g., 

Kipog ἐγένετο βασιλεὺς τῶν Περσῶ», Cyrus became king ο) the Per- 

Stans. 
RULE ΙΙΙ. 

55. The Relative Pronoun agrees with its antecedent in 
gender, number, and person; the case is determined by 
the construction of the clause to which it belongs; as, 

Οἱ στρατιῶται ὧν ἦρχε, The soldiers whom he commanded. 


In this example, the Relative ὦν agrees with its ante- 
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cedent στρατιῶται in gender, number, and person, but its- 


case is determined by ήρχε, which is construed with the 
Genitive. 
(a) Very often the Relative agrees with its antecedent 


in case also; it is then said to be attracted Into the case . 


of the antecedent ; 3 88, 
Σὺν ταῖς ναυσὶν αἷς εἶχε, With the ships which he had. 


Here ἄις would regularly be in the Accusative Case as 
the object of εἶ εἶχε, but is atéracted into the Dative by its 
antecedent νανσὶν. 

(6) On the other hand, the antecedent is often atiracted 
into the case of the Relative; as, 


Οὐκ οἶσθα poipac ἧς τυχεῖν αὐτὴν χρεών» Knowest thou not the fate 
which she must meet ? 


RULE IV. ; 

56. A Verb agrees with its subject nominative in num- 
ber and person; as, 

Eyw λέγω, I say. 

(a) Two or more nominatives singular take the Verb 
in the plural, the First Person being preferred to the Sec- 
ond, and the Second to the Third. 

(6) Sometimes a Verb, with two or more nominatives 
of different numbers and persons, agrees with one of them, 
and is understood with the rest. 

(c) The nominative of the neuter plural takes a Verb in 
the singular number. 

(d@) A Collective Noun in n the singular may take a Verb 
in the plural. 

(ε) A dual nominative may take a Verb in the plural. 


RULE V. 
57. Any Verb may have the same case after it as before 
it, when both words refer to the same thing ; as, 
Ἐγώ εἰμι διδάσκαλος, I am a teacher. 


TN - YE 
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SYNTAX OF THE CASES. 
THE GENITIVE. 


58, The Greek Genitive performs some of the functions 
of the Latin Ablative as well as those of the Latin Geni- 
tive. 

It properly, therefore, has two general significations, 
viz., (1) Possession, wherein it corresponds to the English 
Possessive Case and Latin Genitive; and (2) Separation, 
wherein it corresponds to the Latin Ablative. 


RULE VI. 

59, A-Noun limiting the meaning of another Noun, and 
denoting a different person or thing, is put in the Geni- 
tive; as, 

Τὸ τέµενος τοῦ Jeov, The temple of the god. 

In the example given, θεοῦ limits the meaning of τέμενος, 
and confines its application to this word. It is the “tem- 
ple,” not of man nor of any other creature, but specifical- 
ly of God. 

RULE VII. 

60. A Noun, limiting the meaning of an Adjective for 
the purpose of farther specifying its meaning, is put in 
the Genitive; as, . 

Τρίβων ἱππικῆς, Skilled in horsemanship. 


. RULE VIII. 

61. Nouns, Adjectives, Adjective Pronouns, and Ad- 
verbs denoting a part, are followed by a Genitive deno- 
ting the whole; as, 

‘Exdorn τῶν πόλεων, Each of the states. 
Οὐδεὶς τῶν µειρακίω», No one of the young men. 
Ποῦ γῆς; Where on earth ? 

The words thus limited are usually Partitives and 
words used Partitively, Comparatives, Superlatives, In- 
terrogatives, and some Numerals. | 
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RULE IX. 
62. Adjectives of plenty or want are followed by the 
Genitive ; as, 
Μεστὸς θορύβου, Full of confusion. 
RULE X. 
63. The Comparative Degree, without a conjunction, 
is followed by the Genitive; as, 


Κρείττων τούτου, Superior to this man. 


RULE XI. 
64. Verbs signifying an operation of the senses, except- 
ing that of sight, are followed by the Genitive; as, 
Κλῦθί pov, Hear πιο. 
Verbs of hearing govern the Accusative of the thing 
heard, but the Genitive of the person or thing making 
the sound. 


RULE XII. . 
65. Verbs denoting an operation of the mind are fol- 
lowed by the Genitive; as, 


Κωφοῦ συνίηµι, I understand the dumb man. 


RULE ΧΙΙ. 
66. All Verbs denoting origin or possession are follow- 
ed by the Genitive; as, 
Ἓστι τοῦ παιδὸς, It belongs t6 the boy. 


RULE XIV. 

67. All Verbs are followed by the Genitive when their 
action does not refer to the whole object, but to a part 
only; as, 

Μετεῖχον τῆς ἑορτῆς, They shared in the festival. 


RULE XV. 


68. Verbs signifying to abound and to be destitute, to 


΄ 


ETYMOLOGY. 91 


fill, to deprive, to separate, to cease, and to depart from, 
are followed by the Genitive; as, 
Διέσχον ἀλλήλω», They separated from each other. 


RULE XVI. 
69. Verbs of Ruling, and the contrary, are followed by 
the Genitive; as, | 
Αρχειν τῆς στρατιᾶς, Το rule the army. 
Verbs fall under this rule which signify to rule, to reign, 
to lead, to preside over, to survive, to surpass, to begin, 
and their contraries. 


9 


RULE XVII. 
70. The price of a thing, the crime and the punishment, 
are expressed by the Genitive; as, 
Ὠνησάμην πέντε ὁραχμῶ», I bought it for five drachme. 


RULE XVIII. | - 
71. Certain Adverbs denoting ¢ime, place, and quantity, 
are followed by the Genitive; as, 
Ποῦ γῆς εἰμε; Where on earth am If 


RULE XIX. 
πο, The Genitive is used to denote the material of which 
any thing is made; as, 
Χαλκοῦ ποιέονται, They are made of brass. 


RULE XX. 
73. Time when andthe place where are sometimes ex- 
pressed by the Genitive ; as, 
Οὐχ "Άργεος nev; Was he not at Argos? 
Τῆς νυκτὸς νέµονται, They feed at night. 
RULE XXI. 
74, A Noun and a Participle, whose case depends upon 
no other word in a Sentence, is said to be in the Genitive 
Absolute; as, 


Tavr ἐπράχθφη, Κόνωνος στρατηγοῦντος, These things were done when 
Conon was general. 
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THE DATIVE. 

75. The Greek Dative, like the Genitive, discharges 
some of the functions of the Latin Ablative. 

It is the case of the Indirect Object, being thus distin— 
guished from the Accusative, which is the case of the Di- 
rect Object. 

It is used to denote the end towards which any thing 
tends, or the thing for which any thing is done. 


RULE XXII. 
. 76. Nouns, Adjectives, Adverbs, and Verbs are follow- 
ed by the Dative denoting the object or end to or for 
which a thing is, or is done; as, 


BonSeiv τῷ πάτρᾳ, To aid the country. 
Ποβεινὸς τοῖς φέλοις, Dear to his friends. 


RULE XXIII. 

77. Adjectives of likeness and unlikeness, friendliness, 
fitness, equality, and nearness, are followed by the Da- 
tive; as, 

Ἴκελος Ati, Resembling Jupiter. 


RULE XXIV. 
78. Verbals in τός and τέος are followed by the Dative; 
as, 
Tovro οὐ ῥητόν ἐστί pot, This is not to be spoken by me. 


RULE XXV. 

79. "Epi, Γίγνοµαι, and Ὑπάρχω are followed by the Da- 
tive denoting the possessor, the thing possessed being the 
subject of the Verb; as, 

Τρεῖς δὲ pot εἰσὶ 3ύγατρες, I have three daughters. 


RULE XXVI. 


80. Verbs signifying to favor, to please, to trust, and 
their contraries; also to assist, command, obey, serve, re- 
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sist, threaten, and be angry, are followed by the Dative; 
as | 
, "EBonSyoe τοῖς Ἕλλησι, He assisted the Greeks. 
RULE XXVII. 
81. Impersonal Verbs are followed by the Dative; as, 
Ἔδοξεν αὐτῷ, It seemed best to him. 


, RULE XXVIII. 
62, A Noun denoting the cause, manner, means, and in- 
strument, is put in the Dative; as, 
Εὐνοίᾳ rovr’ ἐποίησε, He did this from good will. 
Τούτῳ τῷ τρόπῳ ἦλφον, They came in this manner. 
Te ξίφει ἑπάταξε, He struck with his sword. - 
RULE XXIX. 
83. The Dative is sometimes used to denote the place 
where and the time when any thing occurs; as, 
᾿Αϕφίκοντο ry πέμπτρ ἡμέρᾳ, They arrived the fifth day. 
RULE XXX. 


84. The Interjections oi, ὤ, i#, and ovai are followed by 
the Dative; as, 
Ot pot, Woe is me! 


THE ACCUSATIVE. 

85. The Greek Accusative is the English Objective. It 
is the case of the Direct Object. It designates the per- 
son or thing actually reached and affected by the action 
of the Verb. : 

| RULE XXXI. 

86. The Direct Object of an Active Verb is put in the 
Accusative Case; as, 

Toy ᾿Αχιλλέα ἐτίμησαν, They honored Achilles. 


RULE XXXII. 
87. An Intransitive Verb may be followed by an Ac 
cusative of kindred signification to its own; as, 
Μάχεσθαι µάχην, To fight α battle. 
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RULE XXXII. 

88. The particular part or circumstance referred to aft- 
er a general affirmation is put in the Accusative for the 
sake of specifying or more fully explaining the word 
which it follows; as, 

Τὸ σῶμα μέγας ἦν, He was large in person. 

Tov δἀκτῦλον ἀλγεῖ, He ἐς distressed in his finger. 

Θουκυδίδης τοῦνομα, Thucydides by name. 

Σύρος τὴν πατρῖδα, A Syrian as to his country. 

Παίει µε τὸ νῶτον, He strikes me on the back. 

Διαφέρουσί τι ἀλλήλων», They differ somewhat from each other. 


This is called the Synecdochical Accusative. It is of 
frequent occurrence in the Latin Poets, and is there de- 
nominated the Greek Accusative; as, Vudus membra, 
with bare limbs, The same principle sometimes applies 
to the Genitive and to the Dative. 


RULE XXXIV. 
89. The Particles pa and v4 are followed by the Accu- 
sative; as, 
Νἡ τὸν Ποσειδῶ φιλῶ σε, By Poseidon, I love thee! 
RULE ΧΧΧΥ. 
90. After Verbs expressing or implying motion, the 
name of a town or other place in which the motion ter- 


minates is put in the Accusative; as, 
"EBdo θἠβᾶς, Thou camest to Thebes. 


RULE XXXVI. 
91. Nouns denoting duration of time or extent of space 
are put in the Accusative; as, 
Δέκα ἔτη κοιμῶνται, They sleep ten years. 
RULE XXXVII. 
92. Any Transitive Verb, together with the Accusative, 
may take a Genitive, or a Dative, or another Accusative 


for the purpose of further explaining its meaning ; as, 
Ὑμῖν nyepovac δώσω, 1 will give you guides. 
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(a) Verbs of accusing and the like take the Accusative 
of the person and the Genitive of the crime. (Rule 
XVIL) 

(5) Verbs of hearing and the like take the Accusative 
of the thing heard and the Genitive of the person making 
the sound. (Rule ΧΙ.) 

(c) Verbs of comparing, giving, declaring, and taking 
away, take the Accusative of the Direct with the Dative 


of the Indirect Object. (Rule ΧΧΠ.) 


(d) Verbs signifying to ask, teach, take away, clothe, 
conceal, and some others, take two Accusatives, the first 
of.a person and the last of a thing; as (illustrating the 


, last four rules), 


Ἐμὲ ἀσεβείας ἐγράψᾶτο, He accused me of impiety. 
“Heovae τοῦ ἀγγέλου ταῦτα, He heard these things from the messenger. 
Ὑπισχνέομαί σοι δέκα τάλαντα, I promise you ten talents. 
Θηβαίους χρήματα grncay, They sought money from the Thebans. 
Διδάσκουσι τοὺς παϊΐδας σωφροσύνην, They teach their youths probity. 
Τί ποιήσω αὐτόν; What shall I do to him? 
RULE XXXVIII. 
- 93. When a Verb in the Active Voice is followed by 
two cases, the Passive Voice takes after it the latter of 
the two; as, 
Κατηγοροῦμαι κλοπῆς, 7 am accused of theft. 
RULE XXXIX. 
94, Some Derivative Adverbs are followed by the same 
case as their primitives; as, 
᾿Αξίως ἑαυτοῦ εἴρηκε, He has spoken worthily of himself. 


RULE XL. 
95. Conjunctions commonly connect similar Moods and 
Cases; as, 
᾿Ανέστη καὶ εἶπεν ὧδε, He rose up and spoke as follows. 
96. Prepositions in Greek are followed by the Genitive, 
Dative, and Accusative Cases. 
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The Accusative, in connection with the Prepositions 
preceding it, designates the Object upon which, over 
which, towards which an action extends, as well as the 
termination of the action itself. 

The Genitive, with its Prepositions, designates the 
source of an action as regards place, time, and cause. 

The Dative designates a connection of a more exter- 
nal character, generally answering the questions where ? 
when ? 

RULE XLI. 

(a) The following Prepositions can have only one case 

after them, viz. : 
εἷς and we, the Accusative. 
ἀντί, ἀπό, ἐκ (ἐξ) and πρό, the Genitive. 
ἐν and avy (dr), the Dative. 

(6) The following Prepositions can have two cases after 
them, viz. : ; 

διά, κατά, and ὑπέρ. the Genitive and Accusative. 
ava, the Dative and Accusative. 

(c) The following Prepositions have all three of the ob- 
lique cases after them, viz. : 

ἀμφί, ἐπέ, µετά, παρά, περί, πρός, and ὑπό, the Genitive, the 
Dative, and the Accusative. 

(2) A Preposition in, composition is often followed by 
the same case as when it stands by itself. E.g., 

Ὑπερενεγκόντες τὰς ναῦς τὸν Ἰσθμόν, Carrying the ships across the 

Isthmus. 
SYNTAX OF THE VERB. 
THE INDICATIVE MOOD. 

97. The Indicative is used to affirm or to deny in both 
dependent and independent Sentences. It is the Mood 
employed to represent realities or facts; as, λέγω, 7 say 5 
ov λέγω, 7 do not say. 


e 
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THE SUBJUNCTIVE MOOD. 

98, The Subjunctive Mood expresses a conception of 
the mind, and is used, therefore, to denote that which may 
or can take place—always referring to the present. It is 
employed: 

(1) As a challenge in the first person; as, 

“Iwpev, Let us go. 
(2) With the negative µή in prohibitions; as, 
My τοῦτο ποιήσης, You ought not to do this. 
(3), In questions implying doubt; as, 
Ti 90, What am I to ‘say ? 

_ (4) In dependent Sentences, to denote that which may 
or can take place, when the prevemng Verb is in the 
Present Tense ; as, 

Λέγω iy’ edge, I speak t in order that yau may know it. 


THE OPTATIVE MOOD. 


99. The Optative Mood alone (4. 6, without the Parti- 
cle ἄν) is employed to express a wish that something may 
take place; as, . 


"O rai γένοιο πατρὸς εὐτυχέστερος, O boy, may you be happier than your 
Sather { 


" (1) With ἄν, the Optative is used to express that which 
might occur; as, 
Τοῦτο yévotr’ ἄν, That st might be. 

(2) In dependent Sentences, the Optative is used to de- 
note that which might, could, would, or should take place, 
when the preceding Verb is in a Past Tense. J¢ is the 
Subjunctive of the Past Tenses. 

(3) In indirect discourse, the Optative (without ay) is 
used to express something not as the opinion of the speak- 
er, but of another person; as, 

Ὃι Αθηναϊῖοι Περικλέα ἐκάκιζον, ὅτι στρατηγὸς ὢν οὐκ ἐπεξάγοι ἐπὶ τοὺς 


πολεµίους, The Athenians reproached Pericles because, being a gen- 
eral, he did not lead them out against the enemy. 


E 
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(4) The Optative is uged to denote what happened oft- 
en, when the time spoken of is past ; as, 


Ὑπερφον ἔιχεν ὁπότ' ἐν dora δίατριβοι, He had an upper chamber when- 
ever he staid in town. 


THE IMPERATIVE MOOD. 


100. The Imperative Mood is used to give utterance to 
a command or a prohibition; as, γράφε, write ; μὴ wparre, 
do it not. 

When a prohibition is. to be expressed in the Second 
Person, either the Present Imperative or the Aorist Sub- 
junctive may be employed—the former to express con- 
tinued and general action, the latter to express momentary 
and specific action ; as, μὴ κλέπτε, steal not, forbids steal- 
ing generally, like a command in the Decalogue: μὴ κλέ- 
Ync, do not steal, forbids stealing, specifically, some desig- 
nated object. 


THE INFINITIVE MOOD. 


101. The Infinitive is used merely to state the meaning 
of the Verb, without limitation of person or number. It 
is regulated by the following Rules, viz. : 


RULE XLII. 
102. The Subject of the Infinitive Mood is put in the 
Accusative; as, 
Aci ἐμὲ λέγειν, It is necessary that I should speak. 


RULE XLITI. 
103. The Infinitive, either with or without the Neuter 
Article, may be used as a Verbal Noun, and hence become 
the subject or the object of another Verb; as, 


Φεύγειν αὐτοῖς ἀσφαλέστερόν ἐστιν, To fly is safer for them. 
"Ἠρξατο λέγειν, He began to say. 
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PARTICIPLES. 


104. A Participle is a part of the Verb which expresses — 
its meaning considered as a quality. It differs from an 
Adjective in conveying the additional idea of time. 


RULE XLIV. 


105. Participles govern the case of their own Verbs; as, 


οἱ πολέµιοι ͵ τὸ λογίον εἰδότες, The enemies knowing the oracle. 
Τούτων ἐμοῦ δεομένου, 1 being in want of these things. 


NEGATIVES. . 

106. The Negative Particles in Greek are οὗ and pif, 
with their various compounds οὔτε, οὖδεις, οὐδαμῶς---μήτεν 
µηδείς, μηδαμῶς. Od is used to deny, µή to decline. Oi is 
used in all direct statements, and in all direct questions 
when the answer expected is yes... Μὴ is used when the 
answer expected is no. 

Two Negatives in Greek generally strengthen the ne- 
gation. 

ACCENTS. 

107. (1) The word accent has very different meanings 
in English and in Greek. In the former, accent means 
emphasis ; in the latter, tone. In English, the accented 
syllable is pronounced with more force and stress ; in 
Greek, the sound of the same is uttered in a higher or a 
lower key. In English, the accented syllable is long; in 
Greek, either long or short. English accent has reference 
to strength or Seebleness ; ; Greek accent, to the rising or 
falling of the voice. 

(2) The purpose of the accents was to fix the pronunci- 
ation of the language, and to assist foreigners in the ac- 
quisition of the same. Hence the ancient Greeks, though, 
of course, regarding them in oral intercourse, made no use 
of them in writing, as is shown in the works of Aristotle, 
in ancient inscriptions, and in antique medals. It is not 
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precisely known when they were first employed in. writ- 
ten Greek. Some authorities attribute the introduction 
of the present mode of accentuationeto Aristophanes of 
Byzantium, about two hundred years before Christ. 

(3) Besides their importanée in aiding us to pronounce 
Greek with euphony and rhythmical propriety, a knowl- 
edge of the accents is practically useful in enabling us to 
distinguish between words which are spelled alike, but 
have different significations, Of these, four hundred 
might be named; ο. g.: 

Νομός, a pasture, and Νόμος, α law. 

Τις, any one, and Tic, who? which? what? 

Ὄρος. & mountain ; Ὀρός, whey ; and Ὄρος, a boundary. 
(4) The Accents are three in number, viz. : | 
The Acute (ὀξεῖα zpocpdia) = ('), 88, Tic. 

The Grave (Gapeia προσφδία)-- (), a8, Τινὲς. 

The Circumflex (περισπωµέγη προσῳδία) —=(~), AS, Σκιᾶς, 

The Acute Accent () shows that the syllable thus 
marked must be pronounced with a sharp or raised tone, 
ὁ, 6., one slightly elevated above that used upon the other 
syllables. 

The Grave Accent () shows that the syllable thus 
marked must be pronounced with alow tone. It, how- 
ever, simply denotes a negation of accent, and is not writ- 
. ten at all unless it stands m place of an acute, which oc- 
curs in every Oxytone not immediately followed by a 
pause. 

The Cireumflex Accent (”), from περι-σπώμενος, twisted 
around, alluding to its form, shows that the syllable thus 
marked must be pronounced with a tone commencing 
upon a higher key, but terminating upon a lower. This 
accent is made up by a combination of the other two, thus 
(60) =6, and denotes a winding and prolonged tone. 

(5) Every Greek word must have one, and can never 
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have more than one principal accent. None but one of 
the last three syllables admit any accent at all. Of these 
three, the Acute may stand on any one of the three, the 
Circumflex only on one of the ζαεύ two, the Grave on the 
last only. 

(6) A word having the Acute Accent upon the last syl- 
lable is called Oxytone ; as, παρά, εἰπέ, βασιλεύς. 

A word having the Acute Accent upon the Penult is 
called Paroxytone ; as, λέγω, φαίνω. 

A word having the Acute Accent upon the Antepe- 
nult is called Proparoxytone ; as, λέγεται εἴπετε. 

(7) A word having the Grave Accent over the last syl- 
lable is called Barytone. This being unwritten, the term - 
is applied to all words which have no accent on the final 
syllable. ; 

(8) A word which has the Circumflex Accent upon the 
last syllable is called Perispomenon ; as, ἀγαθοῦς, σκιᾶς. 

A word having the Circumflex Accent upon the Penult 
is called Properispomenon ; as, φεῦγε, βῆτε. 

(9) In the Diphthongs, the Accent, like the Breathing, 
is placed over the last vowel. When the Circumflex and 
the Breathing meet updn the same word, the Circumflex 
is written over the Breathing. When the Acute and the 
Breathing meet, the Acute is placed to the right 0 of the 
Breathing ; as, οὗτος, this; ἄγε, come. 


GENERAL RULES FOR WRITING THE ACCENTS. 

108. (1) The Acute stands on long and short syllables 
alike, the Circumflex only on such syllables as are long by 
nature, ὁ, 6., upon such syllables as have either a long 
vowel, a, i, 3, ή, w, or a Diphthong. 

(2) If the last syllable is long by nature, the Acute Ac- 
cent can not stand on the Antepenult nor the Circumflex 
on the Penult. 
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(3) A word ending with a short syllable has: 
(a) The Acute on the Antepenult; as, λυώμεθᾶ, 
(5) The Acute.on a shoré Penult; as, λελυκότος. 
(ο) The Acute on the last syllable; as, λελυκός. 
(ad) The Circumflex on a long Penult; as, λελυκυϊᾶν. 
(4) A word ending with a long syllable has: 
(a) The Acute on the Penult ; as, λελυκότων. 
(0) Either the Acute or the Circumflex upon the last 
syllable; as, λελυκώς; λελυκυιῶ». .. 

(5) The last syllable is, if accented at all, generally ac- 
cented with the Acute, except: 

(2) Contracted syllables; (0) the Genitive Plural of the 
First Declension; (6) the Genitive and Dative of the Ar- 
ticle, and of all Nouns of the First and Second Declensions 
which are Oxytone in the Nominative; (d@) the Vocative 
of Nouns in eve; (6) and many naturally long monosylla-- 
bles—all of which take the Circumflex Accent upon the 
last syllable. 

- (6) Compound words have the Accent on the Penult, 
as far as is consistent with preceding rules. 

(7) The Accent is variously modified by changes in the 
word itself, as well as by its connection with the other 
words in the sentence; e. g.,every Oxytone becomes Bar- 
ytone when followed by another word, so that the Grave 
takes the place of the Acute. 

(8) In Contracted words: (a) ifthe contraction occurs 
in the middle of the word, the syllable formed by con- 
traction takes no accent if none of the contracting sylla- 
bles had it. If either of the syllables contracted had an 
accent, the contracted syllable in the Penult and Antepe- 
nult is accented by (3) and (4). The contract ultima 
takes the Acute if the ultima had it before contraction ; 
otherwise it takes the Circumflex. (6) With Elision, Ox- 
ytone Prepositions and Conjunctions entirely lose the ac- 
cent; all other kinds of words throw it upon the previous 
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syllable as Acutes. (ο) With Crasis, the accent of the 
first word is lost; as, τὰ ἀγαθά-- τἆγαθά; but when Parox- 
ytones change the first syllable by Crasis into one long 
by nature, this takes the Circumflex; as, ἑπτὰ ἦσαν-- ἔπτ' 
ἦσαν, there were seven. 

(9) Prepositions consisting of two syllables, excepting 
ἀμφί, ἀντί, avd, διά, When placed after the Noun or Verb to 
which they belong, throw their accent on to the jirst syl- 
lable; as, περὶ τούτων becomes by Anastrophe τούτω» πέρι. 

(10) Enclitics are words of one or of two syllables 
which are so closely connected with the preceding word 
that they throw their accent on to it. The following 
words are Enclitics: (α) the Indefinite Pronoun τὶς----τὲ, 
some one, something, through all of its cases; (0) the Per- 
sonal Pronouns in the forms, 


1 td s 
μοῦ μοί μέ 
σοῦ σοί σέ 

οἱ α΄ ο 

ov ot ἔ 
σφωϊῖν and σφίσι - 


(ο) The Indicative Present of εἰμέ, J am, and of gnpi, I 
say, excepting Second Person Singular ef and φῄς. 

(zd) The Indefinite Adverbs ποῦ or ποθέ, rh, ποί, robév, 
ποτέ, πώς, and πώ. 

(ο) The Particles γέ, τέ, rou, yv ΟΥ νύν, κ OF κέν, ῥά OF dpa, 
θήν, πέρ and δέ (as a demonstrative appendage, meaning 
towards). 

(11) In these words the accent is thrown back accord- 
ing to the following principles, viz. : | 

(a) A preceding Oxytone before an Enclitic retains the 
Acute, which serves also for the Enclitic; as, αγαθόν τι 
something good ; αὑτός φησι», he himself says. 

(ϐ) If the last syllable has the Circumflex, the accent 
of the Enclitic is entirely lost; as, ὁρῶ τινας, L see some. 

(c) If the Acute accent is upon the Penult, the Enclitic, 
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if of one syllable, loses its accent; if of two syllables, re- 
tains that upon the last; as, φίλος µου} λόγοι τινές. 

(2) Proparoxytones and Paroxytones retain their ac- 
cent, but receive also from the following Enclitic another 
Acute accent on the last syllable. 

(12) When several Enclitics follow -οπθ another, each 
throws its accent back upon the preceding; as, 

Ei τίς pot φησί ποτε, If any one ever says to me. 

(18) Enclitics retain their accent: (a) when standing 
first in the sentence; (6) when made emphatic; (c) after 
Elision. 

(14) Atonics, sometimes called Prolitics, are words 
without accent, their own having combined with the fol- 
lowing word. The following are Atonics, viz. : 

(a) 6, ἡ, οἱ, ai, cases of the Article. 

() ἐν, ἐς or ἐις, ἐς or ἐξ, ὡς, Prepositions. 
(ο) é0, ὡς, Conjunctions. 

(d) The Negative οὗ or οὐχ. 

(15) Atonics are accented: (α) when ending the sen- 
tence; (6) when followed by an Enclitic, which throws 
back its accent. 

(16) The place of the Accent in the Nominative Case 
of Nouns, Pronouns, and Adjectives can only be ascertain- 
ed from practice and use of the Grammar and Lexicon. 
The accent as varied in the Oblique Cases may be deter- 
mined by the preceding rules. 

(17) As a general principle, Verbs throw back their ac- 
cent as far as possible, with exception of εἰμί and φημί. It 
is hence termed recessive, because it is placed as far from 
the ultimate syllable as the quantity of that syllable will 
allow. 
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C. Datron, M.D., Professor of Physiology in the College of Physicians and Surgeons, New York. 


With Llustrations. 12mo, Cloth, $1 50. 


Docharty’s Arithmetic. ‘12mo, Sheep, $1 50. 


Docharty’s Institutes of Algebra. 


12mo, Sheep, $1 50. 


Docharty’s Geometry. 12mo, Sheep extra, $1 75. 


Docharty's Analytical Geometry and Calculus. 
Draper's Anatomy, Physiology, and Hygiene. 


12mo, Sheep, $1 75. 
For the Use of Schools and Fami- 


lies. With 170 Illustrations. By JOHN C. DRAPER, M.D. 8vo, Cloth, $3 75. 


Draper’s Human Physiology, Statical and Dynamical; or, The Conditions and 
Course of the Life of Man: being the Text of the Lectures delivered In the Medical Department of 
the University. By JoHN W. DRAPER, M.D., LL.D. Illustrated by nearly 300 fine Woodcuts from 


Photographs. 8vo, 650 pages, Cloth, $5 00. 


Physiology. Abridged from the Author's Work on Human Physiology. For 
the Use of Schools and Colleges. With 150 Engravings. 12mo, Cloth, $1 οὐ. 


Draper's Chemistry. For Schools and Colleges. 


By ΗΕΚΕΥ DRAPER, M.D. 12mo, Cloth, $1 50. 


Draper's Natural Philosophy. For Schools and Colleges. 


12mo, Cioth, $1 50. 


With nearly 30) Illustrations. 


Nearly 400 Illustrations, 


Duff's Book-Keeping. 8vo, New Edition, revised and etilarged, $3 75; School Edi- 


tion, Half Sheep, $1 25. 


Faraday on the Physical Forces. Tlustrations. 16mo, Cloth, $1 00. 


Faraday’s Lectures on the Chemical History of a Candle. Illustrations. 


Cloth, $1 00. 


Foster's First Principles of Chemistry. 


Sheep extra, $1 25. 


16mo, 


Adapted especially for Classes. 12mo, 


APPARATUS necessary to perform the experiments laid down in this work furnished by HARPER 
& BROTHERS, carefully packed for transportation, for $45 00, net. 


Foster's Chart of the Organic Elements. 


with Cloth Back, $5 00. 


Beautifully Colored, Mounted on Rollers, 


Fowler's English Language in its Elements and Forms. With a History of its Ori- 
gin and Development, and a full Grammar. For Libraries, Colleges, and High Schools, New and 


Revised Edition. With Index of Words. 8vo, Cloth, $2 50. 


Fowler's English Grammar for Schcols. Abridged from the Octavo Edition, anJ con- 


taining March's Method of Philological Study. For Genera] Use in Schools and Families. 


Sheep extra, $1 75. 


12mo, 


Fowler’s Elementary English Grammar for Common Schools. Revised and En- 


larged. 16mo, Sheep, 75 cents. 


4 Books for Schools and Colleges. : 


FRrENoH'S MATHEMATIOAL SERIES: 


I.—FIrRst LESSONS IN NUMBERS, in the Natural Order : First, Visible Objects ; Second, Concrete 
Numbers; Aird, Abstract Numbers. Llustrated. J6mo, 40 cents. 

I.—ELEMENTARY ARITHMETIC FOR THE SLATE, in which Methods and Rules are based upon 
Principles established by Induction. LIlustrated. 16πιο, 50 cents. 


ITI.—MENTAL ARITHMETIC. (In Press.) 
IV.—CoMMON SCHOOL ARITHMETIC, combining the Elements of the Science with their Practical 
Applications to Business. Llustrated. 1l2mo, $1 00. 


V.— ACADEMIC ARITHMETIC, (In Preparation.) 
Gray and Adams's Geology. Engravings. 12mo, Sheep extra, $1 50. 
Gray's Natural Philosophy. For Academies, High Schools and Colleges. 860 
Woodcuts. 12mo, Sheep extra, $1 50. 
Greek Concordance of the New Testament. 8vo, Cloth, $5 00. 
Hamilton's (Sir William) Discussions on Philosophy and Literature, Education and 
University Reform. 8vo, Cloth, $3 00. 


Harper’s Greek and Latin Texts. Carefully reprin from the best Editions. Ele- 
gantly printed. 18mo, Flexible Cloth Binding, Seventy-five Cents a Volume. 


Cesar. Ciceronis Orationes Selects. schylus. 
** Sallustius. (In Press.) Euripides. 3 vols. 
. Vergilius, Horatius. Herodotus 2 vols. 
Cicero de Senectute and De Lucretius. Thucydides. 2 vols. 
Amicitia, Xenophon's Anabasis. Sophocles. (In Press.) 


Harper's Classical Library. Comprising the best Translations of the most eminent 
Greek and Latin Authors. 37 Volumes. 18mo, Cloth, Seventy-five Cents per Volume. 


Demosthenes. 3 vols. Xenophon. 2 vols. Cesar. 2 vols. 
Cicero. 3 vols. Sophocles. Virgil. 2 vols. 
ZEschylus. 7 . Ovid. 3 vols. Euripides. 3 vols. 
Horace and Pheedrus. 2 vols. Livy. 5 vols. Thucydides. 3 vols. 
Homer. 3 vols. Juvenal and Persius. Herodotus. 3 vols. 
Sallust. Cicero on the Orator. . Pindar and Anacreon. 


Harper's New Classical Library. Literal Translations of the Greek and Latin Au- 
thors. Portraits. 12mo, Cloth, $1 50 per Volume. The following are now ready : 


Ceesar. Cicero on Oratory and Ora- Homer's Odyssey. 
Virgil. tors. Thucydides. 
Horace. Tacitus. 3 vols. Herodotus. 
Sallust. Terence. Demostheges. 2 vols. 
Cicero's Orations. Juvenal. Euripides. 2 vols. 
Cicero's Offices, &c. Xenophon. Sophocles. 

Homer's Liad. ZEschylus, 


Harper's Ancient History. For the Use of Schools. By Jacos Απποττ, With Maps, 
Woodcuts, and Questions. Square 4to, Half Roan, $1 25. 
Harper's English History. For the Use of Schools. ByJaocos ΑΡΡΟΤΤ. With Maps, 
Woodcuts, and Questions. Square 4to, Half Roan, Φ] 25. ᾿ 
Harper's American History. For the Use of Schools. By ζλοουβ ΑΡΒΟΤΤ. With 
Maps, Woodcuts, and Questions. Square 4to, Half Roan, $1 25. 
ι The above three, complete in one volume, Price $3 00. . 


Harper's Schodl and Family Slate, with accompanying Cards, for Exercises in Writ- 
ing, Printing, Drawing, and Figures. Slates, with a full Set of Cards accompanying each, $12 00 per 

oOzen. 

Harper’s Writing Books, combining Symmetrical Penmanship with Marginal Draw- 
ing Lessons. In Ten Numbers. The first Six Numbers now ready. Price per dozen, §2 00. Lib- 
eral Terms for Introdustion. 

Haven's Rhetoric. For Schools, Colleges, and Private Use. 12mo, Cloth, $1 50. 

Harrison's LatinGrammar. 12mo, Sheep extra, $1 50. 


Hon History of Philosophy. For Colleges and High Schools. 3 vols., 18mo, 
Cloth, $! 50. 

Hooker's Child’s Book of Nature. Intended to aid Mothers and Teachers in Training 
Children in the Observation of Nature. In Three Parts. Part I. Plants.; Part II. Animals.; Part III. 
Απ, Water, Heat, Light, &c. Illustrated. The Three Parts complete in one volume, small 4to, Cloth, 
§2 00; separately, Cloth, 90 cents each. 

Hooker's Natural History. For the Use of Schools and Families. 300 Engravings. 
12mo, Cloth, $1 50. 


Hooker's First Book in Chemistry. Ilustrations. Square 4to, Cloth, 90 cents; 
Hooker's Natural Philosophy. Science for the School and Family. Part I. Natural 
Philosophy. Mlustrated by nearly 300 Engravings. 12mo, Cloth, §! 50. 


Hooker's Chemistry. Science for the School and Family. Part II. Chemistry. 
Mlustrated. 12mo, Cloth, $1 50. 


Books for Schools and Colleges. . 5 


Hooker's Mineralogy and Geology. Science for the School and Family. Part III. 
Mineralogy and Geology. Illustrated. 1l2mo, Half Roan, §1 50. 

Kane’s Chemistry. With Additions and Corrections, by Joun WILLIAM DeapER, 
M.D. Woodcute. 8vo, Cloth, $2 00. 

Knapp’s French Grammar. A Practical Grammar of the French Language: con- 
taining a Grammar, Exercises, Reading-Lessons, and a complete Pronouncing Vocabulary. By 


WILLIAM I. KNAPP, Ph.D., late Professor of Ancient and Modern Languages in Vassar Female Col- 
lege, N.Y., and Author of ‘* A French Reading- Book.” 12mo, Half Leather, $i 75. 


Knapp's French Keading-Book. Chrestomathie Francaise: containing, I. Selections 
from the best French Writers, with Copious References to the Author's French Grammar. II. The 
Masterpieces of Moilére, Racine, Boileau, and Voltaire ; with Explanatory Notes, a Glossary of Idi- 
omatic Phrases, and a Vocabulary. By WILLIAM I. KNAPP, Ph.D. 11ο, Half Leather, $1 75. 


Lewis's Platonic Theology. 12mo, $1 75. 
Liddell and Scott's Greek-English Lexicon. From the Work of ἘΒΑΝΟΙΒ Passow. 
With Corrections and Additions, and the Insertion, in Alphabetical Order, of the Proper Names oc- 


curring in the principal Greek Authors. By HENRY DRISLER, LL.D., Columbia College, Ν. Υ. Royal 
θνο, Sheep extra, $7 50. 


Loomis’s Elements of Arithmetic. Designed for Children. 16mo, 166 pages, Half 
Sheep, 40 cents. 

Loomis’s Treatige on Arithmetic. Theoretical and Practical. 12mo, 345 pages, Sheep 
extra, $1 25. 

Loomis’s Elements of Algebra. Designed for the Use of Beginners. 12mo, 281 
pages, Sheep extra, §1 25. 

Loomis’s Treatise on Algebra. New Edition, revised and greatly enlarged. δυο, 
384 pages, Sheep, $2 00; 12mo, Sheep, $1 50. 
8 Loomis's Elements of Geometry and Conic Sections. 12mo, 234 pages, Sheep extra, 

1 50. : 


Loomis’s Trigonometry and Tables. 8vo, 360 pages, Sheep extra, $2 00. 
The TRIGONOMETRY and TABLES bound separately. The Trigonometry, $1 50; Tables, ΦΙ 50. 

Loomis's Geometry, Conic Sectiohs, and Plane Trigonometry. In One Volume. 
12mo, 292 pages, Sheep, $1 75. 

Loomis's Elements of Analytical Geometry, and of the Differential and Integral Cal- 
culus. 8vo, 286 pages, Sheep extra, $2 00. 

Loomis’s Elements of Natural Philosophy. For Academies and High Schools. 12mo, 
352 pages, Sheep extra, $1 50. 

Loomis’s Elements of Astronomy. For Academies and High Schools. 12mo, Sheep, 
$1 30. 


Loomis’s Treatise on Astronomy. With Illustrations. 8vo, Sheep, $2 00. 

Loomis’s Practical Astronomy. With a Collection of Astronomical Tables. Svo, 
497 pages, Sheep extra, $2 00. 

Loomis’s Recent Progress of Astronomy, especially in the United States. A thor- 
oughly Revised Edition. Tlustrations. 12mo, 396 pages, Cloth, $1 οὐ. 

Loomis’s Meteorology and Astronomy. For Academies and High Schools, 12mo, 
Sheep extra, $2 00. ° 

Lowry's Universal Atlas. From the most Recent Authorities. 4to, Half Roan, 
$6 00. 
McClintock's First Book in Latin. 12mo, Sheep extra, $1 50. 
McClintock's Second Book in Latin. Forming a sufficient Latin Reader. With 
Imitation Exercises and a Vocabulary. 12mo, Sheep extra, Φ] 50. 

McClintock's First Book in Greek. 12mo, Sheep extra, $1 50. 

McClintock's Second Book in Greek. Forming a sufficient Greek Reader. With 
Notes and a copious Vocabulary. 12mo, Sheep extra, Φ] 50. 

McGregor’s Logic. 12mo, Cloth, $1 50. 

March's Parser and Analyzer. With Illustrations. 16mo, Cloth, 40 cents. 


March's Philological Study of the English Language. 12mo, Paper, 60 cents; Cloth, 
> cents. ° 


Markham's (Mrs.) History of France, from the Conquest of Gaul by Julius Cesar to 
the Reign of Louis Philippe. With Conversations at the End of each Chapter. Map, Notes, and Ques- 
tions, η Supplement, bringing down the History to the Present Time. By JACOB ABBOTT. 12mo, 

oth, . 


Maury’s Principles of Eloquence. With an Introduction by Bishop Porrer. 18mo, 
* Cloth, 75 cents. 


6 Books for Schools and Colleges. 


Mill's Logic. 8vo, Cloth, $2 00. 


Mills's Literature and Literary Men of Great Britain and Ireland. 2 vols., 8vo, 
Cloth, $5 00. : 


Noél and Chapsal’s French Grammar. 12mo, Cloth, $1 25. 
Paley’s Evidences of Christianity. 18mo, Half Roan, 75 cents. 
Paley’s Moral and Political Philosophy. 12mo, Cloth, $1 50. 


Paley's Theology. Engravings. 2 vols., 1Smo, Cloth, $150. The same, copiously 
Mustrated, 2 vois., 12mo, Cloth, $3 00. 


Parker's Outlines of General llistory. 12mo, Sheep extra, $1 50. 


Parker's Aids to English Composition. For Students of all Grades, embracing Speci- 
mens and Examples of School and College Exercises, and most of the higher Departments of En- 
glish Composition, both in Prose and Verse. 12mo, Cloth, §1 25 ; Sheep, $1 50. 


Parker's Geographical Questions. Adapted for the Use of any rerpectable Collec- 
tion of Maps : embracing, by way of Question and Answer, such Portions of the Elements of Geogra- 
phy as are necessary as an Introduction to the Study of the Maps. To which is added a concise De- 
scription of the Terrestrial Globe. 12mo, Cloth, 60 cents, 


Potter’s Political Economy. 18mo, Half Sheep, 75 cents. 
Potter's Principles of Science. Illustrations, 12mo, Cloth, $1 50. 


Potter's School and Schoolmaster. A Manual for the Use of Teachers, &c. 12mo, 
Cloth, $1 50. 


Proudfit’s Plautus’s ‘Captives... With English Notes for the Use of Students. By 
Professor JOHN PEOUDFIT, D.D. 12mo, Cloth, 75 cents. 


Renwick's Chemistry. 18mo, Half Sheep, 90 cents. 
Renwick’s Mechanics. 18mo, Half Sheep, 90 cents. *° : 
Renwick’s Natural Philosophy. 18mo, Half Sheep, 90 cents. 


Robinson's Greek Lexicon of the New Testament. A New Edition, rcvised and in 
great part rewritten. Royal 8vo, Cloth, $6 00 ; Sheep extra, $6 50. 


Russell's Juvenile Speaker. 12mo, Cloth, $1 25. 
Salkeld’s First Book in Spanish. 12mo, Sheep extra, $1 50. 
Salkeld’s Roman and Grecian Antiquities. With Maps, &c. 
Student's (the) Historical Text-Books: ; 

THE STUDENT'S HISTORIES. 


THE STUDENT’s HISTORY OF GREECE. A His- | THE STUDENT'S HUME: A History of England 
tory of Greece from the Earliest Times to the from the Earliest Times to the Revolution in 


18m, Cloth, τὸ e-nts. 


THE STUDENT'S GIBBON. 


Roman Conquest. With Supplementary Chap- 
ters on the History of Literature and Art. By 
WILLIAM SMITH, LL.D., Editor of the ** Clas- 
sical Dictionary," ‘‘Dictionary of Greek and 
Roman Antiquities,” &c. Revised, with an 
Appendix, by Prof. GEORGE W. GREENE, 
A.M. Engravings. Large 12mo, 724 pages, 
Cloth, $2 00. 


ο A SMALLER HISTORY OF GREECE: 
The above Work abridged for Younger Stu- 
dents and Common Schools. Engravings. 
l6mo, 272 pages, Cloth, $1 00. 


THE STUDENT'S HISTORY OF ROME. A History 
of Rome from the Earliest Times to the Estab- 
lishment of the Empire. With Chapters on the 
History of Literature and Art. By HENRY G. 
LIDDELL, D.D., Dean of Chriat Church, Ox- 
ford. Engravings. Large 12mo, 778 pages, 
Cloth, $2 co. 


ο A SMALLER HISTORY OF ROME from 
the Earliest Times to the Establishment of the 
Empire. By WM. 8MITH, LL.D. With a Con- 
tinuation td A.D. 476. By EUGENE Law- 
RENCE, A.M. Engravings. ἰδπιο, Cloth, §! 00. 


The History of the 
Decline and Fall of the Roman Empire. By 
EDWARD GIBBON. Abridged. Incorporating 
the Researches of Recent Commentators. By 
WILLIAM SMITH, LL.D. Engravings. Large 
πιο, 706 pages, Cloth, $2 00. 


1688. By DavipD HUME, Abridged. Incorpo- 
rating the Corrections and Researches of Kecent 
Historians, and continued down to the Year 
1858. Engravings. Large 12mo, 806 pages, 
Cloth, $2 00. 


ο A SMALLER HISTORY OF EXGLAND 
from the Earliest Times to the Year 1862. 
Edit y WM. SMITH, LL.D. Engravings. 
16mo, Cloth, $1 00. 


THE STUDENT'S HISTORY OF FRANCE. A His- 


tory of France from the Earliest Times to the 

Establishment of the Second Empire in 1860, 

ty ele Large 12mo, 742 pages, Cloth, 
2 00, 


THE STUDENT'S QUEENS OF ENGLAND. Lives 


of the Queens of England. From the Norman 
Conquest. By AGNES STRICKLAND Abridged 
by the Author. Revised and Edited by CARo- 
92 00 G. PaRKER. Large 12ο, 675 pages, Cloth, 


THE STUDENT'S OLD TESTAMENT HISTORY. 


From the Creation to the Return of the Jews 
from Captivity. Withan Appendix, containing 
an Introduction to the Books of the Old Testa- 
ment. Edited by WILLIAM SMITH, LL.D. En- 
gravings. Large 12mo, 715 pages, Cloth, $2 00. 


THE STUDENT'S NEW TESTAMENT HISTORY. 


With an Introduction, connecting the Old and 
New Testaments. Edited by WILLIAM SMITH, 
LL.D. With Maps and Woodcuts. Large 
12mo, 780 pages, $2 00. 


Books for Schools and Colleges. 7 


ο ιὣ|{-ὐυὐήθςἹθή--ἥθ------------- 


Schmucker’s Psychology. 12mo, Cloth,$1 25. 
Smith's Mechanics. Illustrations. 8vo, Cloth, $2 00; Sheep extra, $1 50. 
Smith's (Dr. W.) New Classical Dictionary. (See Anthon’s Smith's New Classical 


Dictionary.) 


Smith’s (Dr. W.) Dictionary of Antiquities. (See Anthon’s Dictionary of Greek 
and Roman Antiquities.) 


Smith's (Dr. Wm.) Histories. (See Student's Historical Text-Books.) 


Smith's (Dr. Wm.) Principia Latina. Part I. A First Latin Course, comprehend- 
ing Grammar, Delectus, and Exercise-Book, with Vocabularies. Carefully Revised and Improved by 
HENRY DRISLER, LL.D., of Columbia College, N. Υ. 19mo, Flexible Cloth, 75 cents. - 


Smith’s (Dr. Wm.) Principia Latina. Part II. A First Latin Reading-Book, con- 
taining an Epitome of Ceesar’s Gallic Wars and L’Homond's Lives of Distinguished Romans; with 
an Introduction to Roman Antiquities, Notes, and a Dictionary. By WM. SMITH, LL.D. Carefully 
Revised and Improved by HENBY DEISLER, LL.D., of Columbia College, New York. 12mo, Flexible 
Cloth, $1 25. 


Spencer’s Greek New Testament. 12mo, $1 75. 


Suydam's Drawing-Book. Normal Drawing-Book: Containing the Princip‘es of Iso- 
metric and Perspective Drawing. Designed for Schools and Private Learners. By WILLIAM F. 
PHELPS, A.M., Principal of the Minnesota State Normal School, late Principal of New Jersey State 
Normal School, and ABRAHAM SUYDAM, A.B., late of the Polytechnic Institute, Brooklyn. 4to. (In 
Press.) . 


Upham's Mental Philosophy. 2 vols., 12mo, Sheep, $3 00. Abridged Edition. 
12mo, Sheep, $1 50. : 


Upham on the Will. 12mo, Sheep, $1 50. 
Waddell’s Greek Grammar. 12mo, Cloth. 
Whately’s Logic. 18mo, Cloth, 75 cents. 
Whately's Rhetoric. 18mo, Cloth, 75 cents. 


Williamsén’s Concentric Celestial and Terrestrial Globes, for the Solving of Geo- 


aphical and Astronomical Problems. Sent securely packed, freight at expense of purchaser, for 
100 00, nef. A copy of the Manual accompanies cach Globe. 


Williamson’s Manual of Problems on the Globes. Designed as an accompaniment 
to the Author’s Globes. By HUGH WILLIAMSON, Μ.Ὀ., Principal of Grammar School No. 53, New 


York; Instructor in Natural Philosophy, Astronomy, and Chemistry in the Female Normal School 
and Evening High School, New York. Price 75 cents. 


Willson’s Readers and Spellers. A Series of School and Family Readers: Designed 
to teach the Art of Reading in the most Simple, Natural, and Practical Way; embracing in their 
Plan the whole Range of Natural History and the Physical Sciences ; aiming at the highest Degree 
of Usefulness, aud splendidly illustrated. Consisting of a Primer and Seven Readers. By MARBCIUS 
WILLSON. The Primer, and First, Second, Third, Fourth, Fifth, and Intermediate Third and Fourth 
Readers now ready. Prices: Primer, 25 cents; First Reader, 40 cents; Second Reader, 60 cents ; 


Third Reader, 90 cents; Fourth Reader, $1 35; Fifth Reader, $1 80; Primary Speller, 15 cents ; 
Larger Speller, 35 cents. 


Willson's Intermediate Series. A Third Reader. Of a grade between the Second 
and Third Readers of the School and Family Series. By MARCIUS WILLSON. 12mo, 80 cents. 


Willson's Intermediate Series. A Fourth Reader. Of a grade between the Third 
and Fourth Readers of the Schoul and Family Series. By MARCIUS WILLSON. 12mo, §1 10. 


Willson’s Primary Speller. A Simple and Progressive Course of Lessons in Spell. 


ing. with Reading and Dictation Exercises, and the Elements of Oral and Written Compositions. 
cents. 


Willson’s Larger Speller. A Progressive Course of Lessons in Spelling, arranged 
according to the Principles of Orthospy and Grammar, with Exercises in Synonyms, for Reading, 
Spelling, and Writing ; anda new System of Definitions. By MARCIUS WILLSON. 12mo, 35 cents. 


Willson’s Manual of Instruction in Object Lessons, in a Course of Elementary In- 


Chou wi 5 {Adapted to the Use of the School and Family Charts, and other Aids in Teaching. 12mo, 
ο 9 ° 


Witter'’s Das Zweite Buch der. Realkenntnisse. The Second Book of Nature (in the 
German Language). An Elementary Introduction to the Natural Sciences, including Geography and 
History. Translated from M.Willson's Readers for the Use of German Schools and Families, by G 
BREMEN. Wlustrated by 318 Engravings on Wood. 12me, $1 25. 


Wood's Natural History. 450 Engravings. 12mo, Cloth, $1 50. 


Yonge’s English-Greek Lexicon. Containing all the Greek Words used by Writers 
of good Authority, in Chronological Order, for every Word used ; explaining the Construction, and 
giving the Declension or Conjugation of each Word when Irregular, and marking the Quantities of all 
doubtful Syllables. Edited, with large Additions, by HENRY DRISLER, LL.D., Professor of Latin in 


Columbia College, Ν. Υ. Royal 8vo, Sheep extra. (Dr. Drialer has about completed the editing of this 
Work, and the Publishers hope to have tt ready shortly.) 


LOOMIS’S 
MATHEMATICAL SERIES. 


ELEMENTARY ARITHMETIC. Elements of Arithmetic. De- 
signed for Children. 16mo, 166 pages, Half Sheep, 4ο cents. 


A TREATISE ON ARITHMETIC, Theoretical and Practical. Tenth 
Edition. 12mo, 345 pages, Sheep extra, $1 25. 

ELEMENTS OF ALGEBRA. Designed for the Use of Beginners. 
Twenty-third Edition. 12mo, 28: pages, Sheep extra, $1 2s. 

A TREATISE ON ALGEBRA. New and Revised Edition. 8vo, 
384 pages, Sheep extra, $2 00; 12M0, Sheep, δι so. 

ELEMENTS OF GEOMETRY AND CONIC SECTIONS. Twen- 
ty-eighth Edition. x12mo, 234 pages, Sheep extra, $1 50. 

TRIGONOMETRY AND TABLES. ‘Twenty-fifth Edition. ὄνο, 
359 pages, Sheep extra, $2 oo. 
The 7rigonometry and Taéles, bound separately, $1 5ο each. 

GEOMETRY AND TRIGONOMETRY. Consisting of the Au- 
thor’s ‘Elements of Geometry and Conic Sections,” and the first two Books of 


his “ Plane Trigonometry,” bound in One Volume. Prepared for High Schools 
and Academies. 12mo, 292 pages, Sheep, $: 50. 


ELEMENTS OF ANALYTICAL GEOMETRY, and of the Differ- 


ential and Integral Calculus. Nineteenth Edition. 8vo, 286 pages, Sheep extra, | 


$2 00, 


ELEMENTS OF NATURAL PHILOSOPHY. Designed for Acad- 
emies and High Schools. Fifth Edition. 12mo, 352 pages, Sheep extra, $1 50. 


ELEMENTS OF. ASTRONOMY. Designed for Academies and 
High Schools. x12mo, 254 pages, Sheep, $r so. 


PRACTICAL ASTRONOMY. An Introduction to Practical Astron- 
omy, with a Collection of Astronomical Tables. Seventh Edition. 8vo, 499 pages, 
Sheep extra, $2 οο. 


RECENT PROGRESS OF ASTRONOMY, especially in the United 
States. A thoroughly revised Edition. Illustrations. 12110, 396 pages, Cloth, 
$x 50. 

A TREATISE ON ASTRONOMY. With Illustrations. 8vo, 352 
pages, Sheep, $3 oo. 


A TREATISE ON METEOROLOGY. For the Use of Academies 
and High Schools. 8vo, 308 pages, Sheep extra, $3 oo. 


PUBLISHED BY HARPER & BROTHERS, NEw York. 


[a> Harper & Brotuers wil send any of the above works by mail, postage 
prepaid, to any part of the United States, on receipt of the price. 


ge Harper & BROTHERS wih send any volume of their Greek and Latin Texts 
by Mail, postage patd, to any part of the United States, on receipt of 75 cents. 


HARPER’S 
GREEK AND LATIN TEXTS. 


CAREFULLY REPRINTED FROM THE BEST EDITIONS. 


Elegantly Printed, 18mo, Flexible Cloth Binding, 75 cents a Vol. 


This Series is intended to supply cheap and accurate pocket editions of the 
Classics, which shall be superior in mechanical execution to the small German edi- 
tions now current in this country, and more convenient in form. The Texts ofthe 
“* Bibliotheca Classica” and Grammar-School Classics, so far as they have been pub- 
lished, will be adopted. These editions have taken their place among scholars as 
valuable contributions to classical literature, and are admitted to be good examples 
of the judicious and practical nature of English scholarship; and as the editors have 
formed their texts from a careful examination of the best editions extant, it is believed 
that no texts better adapted for general use can be found. The volumes are hand- 
somely printed in a good plain type, and on a firm fine paper, capable of receiving 
writing-ink for notes, and are supplied at the moderate price of Seventy-five Cents a 
volume. 


CASAR, C. Julii Czsaris Commen- | ASCHYLUS. Ex Novissima Recen- 
tarti de Bello Gallico. Recognovit sione ΕΕΕΡΕΕΙΟΙ A. PALRy. Acces- 
Gro. Lona, M.A. * sit Verborum quz pracipue notanda _ 


VERGILIUS. Publi Vergili Maronis sunt et Nominum Index. 
Opera. Ex Recensione J. Coninc- | SOPHOCLES. Ex Novissima Recen- 


ΤΟΝ, M.A., Ling. et Lit. Lat. apud sione GuULIELM: DinporrFi. Acces- 
Oxon. Prof. sit Verborum et Nominum Index. 
(J Press.) 


HORATIUS. Quinti Horatii Flacci 
Opera Omnia. Ex Recensione A. EURIPIDES. Ex Recensione FRED- - 
J. Macueane. ΕΕΙΟΙ A. Parzy. Accessit Verbo- 
rum et Nominum Index. 3 vols. 

HERODOTUS. Recensuit JoszrHus 
WitiiaMs BLakgsiey, S.T.B. 
Coll. ss. Trin. apud Cantabr. quon- 
dam Socius. 2 vols. 


THUCYDIDES. Recensuit Joan- 


CICERO DE SENECTUTE ET DE 
ΑΜΙΟΙΤΙΑ. M. Tullii Ciceronis 
Cato Major sive de Senectute, Lz- 
lius sive de Amicitia, et Epistolz Se- 
lecte. Recensuit G. Lone, M.A. 


SALLUST. C. Sallusti Crispi Cati- NES GULIELMUS DonaLpson, S.T.P. 
lina et Jugurtha. Recognovit Gzo. Coll. ss. Trin. apud Cantabr. quon- 
Lone, M.A. dam Socius. 2 vols. 

LUCRETIUS. T. Lucreti Cari de ΧΕΝΟΡΗΟΝ. Xenophontis Anaba- 
Rerum Natura Libri Sex. Recog- sis. Recensuit J. F. MACMICHAEL, 
novit Hugo A. I. Munro, M.A. A.B. 


{OTHERS IN PREPARATION.] 


2 Harpers Greek and Lagan Texts. 


RECOMMENDATIONS FROM DISTINGUISHED CLASSICAL SCHOLARS. 


From Ο. Ο. ΕΕΙΤΟΝ, LL.D., date President of Harvard College. 

I have had great pleasure in reading them (your edition of the Texts of Horace, 
/Eschylus, and Euripides), from the beauty of the typography, the excellence of the 
paper, the convenience of the form, and the remarkable correctness of the printing. I 
never make a journey without one or more of these volumes in my pocket. I hope 
you will continue the series, so as to include every important work in Greek and Ro- 
man literature. ‘These editions would be excellent to use in the recitation room with 
college classes. ο 


From Prof. Ῥεουνειτ, Rutgers College, New Brunswick, N.F. ' 

There is a tradition that Porson used to carry a Library of the Classics in his pocket. 
Your “Greek and Latin Texts” seem almost to make the thing possible. So light 
and lithe are they, so pleasant to the eye and portable to the pocket, that one may say 
with Cicero, “‘ Delectant domi, non impediunt foris, nobiscum peregrinantur, rusti- 
cantur. 


From Prof. Henry Drisier, Columbia College, N. Y., Editor of Liddell & 
Scott's Greek Lexicon. 
You have just hit the mark in undertaking to supply a series of class-room text- 
books from editions of established character, printed on handsome white paper, with 
clear type and black ink, in a {orm convenient to handle, and attractive to the eye. 


From Prof. James HaDLey, Yale College, New Haven. 

The volumes thus far embraced in your ‘‘ Greek and Latin Texts’’ have received the 
editorial care of able and distinguished scholars, and so far as I have examined them 
they appear to be printed with remarkable correctness. Their typographical elegance 
and clearness, as well as the compactness and lightness which fit them for the pocket, 
are qualities obvious to every eye. I regard the publication of such a series as an im- 
portant service rendered to classical study and instruction, and as promising especial 
advantage to the colleges of our country. 


_ From Rev. J. J. Owen, D.D., late College of the City of New York. 
In publishing the ‘‘ Greek and Latin Texts” in so beautiful and portable a form, you 


have, in my judgment, rendered a very great service to the cause of classical learning. 
The publication can not but be highly successful. 


From Rev. Howarp Crossy, D.D., date Professor of Greek at Rutgers College, N.F. 

Your series of Classical Texts have attained a most merited reputation as the very 
best classical issues emanating from an American source. ‘Their perfection of type and 
accessories, and their careful scholarly preparation, with their remarkable cheapness, 
will (and ought to) make them universally used in our schools and colleges. 


From Prof. A. C. KENDRICK, Rochester University. 
These editions are a credit to the American press. Text, type, and paper are alike 
unexceptionable. In reading these authors (A‘schylus, Euripides, and Herodotus) I 
shall constantly recommend your editions to my classes. 


From Prof. Epwarp GRAHAM Dawes, Trinity College, Hartford. 
The teachers of America can not fail to be grateful to you for this admirable edition 
of the Classics. The accuracy of the text, the elegance of the typography, the freedom 
from commentary, and the price, all alike tend to commend these fittle volumes to 
every classical instructor. I shall introduce them in all my classes. 


From Prof. G. MusGRAVE GiGER, College of New Sersey, Princeton. 

We have carefully examined the volume of “‘ Harper’s Greek and Latin Texts’ con- 
taining the Works of Horace. In typographical accuracy and appearance it compares 
favorably with the charming edition of Didot, and never, perhaps, has Horace been 
more carefully and efficiently edited. * * * We feel confident that, if its merits were 
known, it could not fail to secure a most extended circulation. 


From Tay.Ler Lewis, LL.D., Union College, Schenectady, N.Y. 


These editions of the Classics you are publishing are just the thing for college use. 
I shall employ them wholly. 
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From Prof. Henry M. ΒΑΙΚΟ, University of the City of New York. 

From the volumes which I have examined I am led to form a very favorable opinion 
of this edition of the ancient Classics. We need just such a uniform series, consisting 
of small, portable volumes, containing a text based upon the most recent investigations 
of the great scholars of our day. I am glad to find the typography of your edition so 
much more elegant than the similar publications of either Tauchnitz or Teubner. 


° From Prof. W. S. TyLer, Amherst College. 

The edition (ZEschylus, Euripides, and Herodotus) seems to be made up of the most 
approved texts, carefully edited, beautifully printed, got up in a convenient form, and 
sold at a very reasonable price. The publishers deserve the thanks of the public, and 
especially of classical scholars, and I doubt not they will meet with the appreciation 
and reward which Is their due. * 


From Prof. ΘΑΜΟΕΙ, A. Duncan, Dartmouth College, N. H. 

* * * Your elegant edition of the Greek and Latin Texts. For convenience of form, 
beauty of appearance, and typographical execution, this edition of the Classics must 
stand unrivaled ; and deserving of equal commendation is the judgment which repro- 
duces in such an accessible form the critical labors of such eminent scholars as the ed- 
itors of the present series. 

You are certainly supplying a great desideratum, viz. : a series of Greek and Latin 
authors attractive to the eye, of reliable: scholarship, easily portable, and yet at a cost 
that places them within the means of all. 


From Rev. WitutaM C. CaTTELL, Professor of Latin and Greek, La Fayette Col- 
lege, Easton, Pa. - 
It is the most elegant and accurate, as well as the cheapest edition of the Classics 
with which I am acquainted. 


From Prof. A. 9. Packarp, Bowdoin College, Maine. 
I admire the clearness of the type and the convenience of the edition for the use of 
the recitation room.’ The names of the editors, whose text you have followed, give 
authority to the present edition. 


From Prof. Goopwin, Harvard College. 


I congratulate you upon your perfect success in your undertaking, in which all lovers 
of the Classics must take a lively interest. 


From Prof. Jamss R. Boise, University of Michigan. 
They are handsomely, and, so far as I have had opportunity to examine them, accu- 
rately printed. They can not fail to be useful and convenient to American students. 


"From Dr. James De Koven, Rector of Racine College, Wis. 
They will be of great assistance to all teachers of the Classics. 


Harper's Series of Greek and Latin Texts have been used either wholly 
or in part by the following Professors: 


Prof. ΑΝΤΗΟΝ, Columbia College, N. Y.; Prof. Younc, Ohio University; Prof. 
Lipscoms, Franklin College, Tenn.; Prof. Cooper, Centre College, Ky.; Prof. W1- 
LEY, Asbury University, Ind.; Prof. Hort, Asbury University, Ind.; Prof. Srurcus, 
Hanover College, Ind.; Prof. Hunt, Wesleyan University, Ala.; Pres. SHort, Ober- 
lin College, O.; Prof. Cary, Antioch College, O. ; Prof. Tuomas, Georgetown Col- 
lege, Ky. ; Prof. SPAULDING, Iowa Wesleyan University ; Prof. Eiuis, Oberlin Col- 
lege, O.; Prof. BuckHAM, University of Vermont; Prof. Τουνες, William and Mary 
College, Va. ; Prof. WADDELL, University of Georgia; Prof. Porter, Beloit College, 
Wis. ; Prof. Jones, Lawrence University, Wis. ; Prof. Bishop, Miami University, O. ; 
Prof. MaTTHEWws, Centre College, Ky.; Prof. Lriirz, Iowa State University ; Prof. 
ΝΟΕΤΗ, Hamilton College, Ky.; Prof. WHEELER, Hobart College, N. Y.; Prof. BAL- 
LANTINE, Indiana State University; Prof. ΏΕνΝΕΕΝ, McKendree College, Il. ; Prof. 
Wyman, University of Alabama; Prof. EmMerson, Beloit College; Prof. Howes, 
Shurtleff College, Π]].; Prof. Hussarp, University of North Carolina; Prof. WIL- . 
LIAMS, Ohio Wesleyan University ; Prof. BuTLER, Wisconsin University ; Prof. Sur- 
ΤΟΝ, Washington College, Md.; Prof. ELLiorr, Miami University; Prof. Coopzr, 
Centre College, Ky. 


HARPER'S 
NEw CLASSICAL LIBRARY. 


The want of a Series of LITERAL TRANSLATIONS of the Greek and Latin ‘authors 
who are usually studied in the American course of Academic, Classical, and Collegiate 
education, has been long felt by the most intelligent and assiduous classical teachers. 
That they are capable of being abused by the indolent and unfaithful pupil is no plea 
against their utility when employed in their legitimate place. A translation of an an- 
cient writer into English, as perfectly literal as is permitted by the idioms of the re- 
spective languages, affords an invaluable aid to the instructor in the accomplishment 
of his arduous task. If executed with fidelity and skill, it saves much time and labor 
in the consultation of dictionaries, and embodies the best results of philological acumen 
and research in the shortest possible space. Pages of learned commentary are thus 
concentrated in the rendering of a single word. 

The works which have been issued are reprints from “ BoHn’s CLassicaL Lisra- 
Ry,” brought out uniform with the English edition, and comprise faithful translations 
of the principal Greek and Latin Classics. 

_ Each work is given without abridgment, and includes short suggestive notes, adapt- 

ed to the comprehension as well as the actual wants of the student. Copious and ac- 
curate indices are appended to every translation. No verson is adopted without ample 
and thorough revision, correcting its errors by the lights of modern research, and plac- 
ing it on a level with the present improved state of philological learning. 


This New Crassicat Lrsrary has received a cordial welcome from the whole corps 
of American classical teachers. The important uses of such works in their daily voca- 
tions are too obvious to require discussion. Nor is the interest of the series confined 
to teachers alone. Every reading man, though destitute of a knowledge of the ancient 
languages, feels a laudable curiosity to form an acquaintance with the incomparable 
models of literary art which they have preserved. In the literal translations with 
which he is furnished by the present series he will find the information that he seeks, 
enabling him to comprehend current classical allusions with facility, to become familiar 
with the true spirit of the ancients, and to share in conversation and studies which pre- 
suppose a knowledge of Greek and Roman antiquity. 

e following volumes are now ready. 12mo, Cloth, $1 so per volume. 


CAESAR. JUVENAL. 
VIRGIL. XENOPHON. 
SALLUST. | HOMER’S ILIAD. 
HORACE. HOMER’S ODYSSEY. 
CICERO’S ORATIONS. HERODOTUS. 
CICERO’S OFFICES, &c. DEMOSTHENES. ° 
CICERO ON ORATORY THUCYDIDES. 

AND ORATORS. ESCHYLUS. 
TACITUS. 2 VOoLs. SOPHOCLES. 
TERENCE, EURIPIDES. 2 VoLs. 


ες HARPER & Brotuers will send any volume of the NEw CiassicaL LIBRARY 
by mail, postage paid, to any part of the United States, on receipt of $1 50. , 


WILLSON’S SCHOOL and FAMILY READERS. 


A Series of School and Family Readers, aiming at the Highest 
Degree of Usefulness, and splendidly Illustrated. Consisting of a 
Primer, Two Spellers, and Seven Readers. By Marcivus WILL- 
son. ‘The Primer, Primary and Larger Spellers, and the First, 
Second, Third, Fourth, and Fifth Readers are now ready; also 
the Third and Fourth Intermediate Readers, 


The leading objects aimed at on the part of the author have been to con- 
struct a Series of Readers that shall not only present the very best means 
and methods of teaching Rrapine as an Art, but which shall also contain a 
large amount of USEFUL and ENTERTAINING KNOWLEDGE. 

The Primer and First and Second Readers mainly aim at the attainment 
of the first object, by laying the foundation of correct Hasits of Reading at 
the very beginning of the pupil's course, while the more advanced Readers, 
still keeping rhetorical instruction in view, especially aim to popularize, to 
the capacities of children, the ‘‘ Higher English Branches” of study, so that 
some useful knowledge of the various departments of Narurat History and 
NaTuRAL ScrENcE may be obtained by att the pupils in our schools. 


The Leading Points of Merit claimed for these Readers 
are: 

ist. They present an unusual variety in matter and manner, and will prove 
exceedingly αντεπαεβτινα to children. 

2d. They will secure the highest degree of practical INsTRUOTION IN THE 
AxtT oF READING. 

8d. They will impart a great amount of Όβεσσι, ΙΝΕΟΕΝΑΤΙΟΝ, which in no 
other way can be brought before the great mass of children in our schools. 

4th. In Illustrations, and in Paper, Printing, and durability of binding, they 
greatly excel] other Readers, while THE PRICES ARE EXTREMELY LOW. 


In the Educational Bulletins, published in Harper's Magazine, beginning 
with July, 1860, will be found numerous testimonials to the merits of these 
Readers from our leading Educators, Educationg] Journals, and the Public 
Press. A Pamphlet of these Bulletins will be sent, when requested, to any 
address. 

THE PRIMARY SPELLER. ᾿ 


A simple and progressive course of Iessons in spelling, with reading and 
dictation exercises, and the eiements of oral and written composition. 


THE LARGER SPELLER. 

A progressive course of lessons in spelling, arranged according to the prin- 
ciples of Orthoepy and Grammar. It carries out the principles contained in 
the “Primary Speller,” and contains exercises in synonyms for Reading, 
Spelling, and Writing, and a new system of definitions. 


THE PRIMER (InrropvuctTory), 

Beginning with the Alphabet, is divided into Four Parts, and extends to 
words of four letters. The conversational style is adopted to a considerable. 
extent, and marks are given to denote the proper inflections, that the child, 
aided by the teacher, may begin to read naturally, and thus avoid those bad 
habits which are so difficult of correction. 


WILLSON’S FIRST READER, 

Beginning with casy words of four letters, in Part I., extends to easy words 
of six letters in Parts IV. and V., and a few easy words of two and three sy!- 
jables. In this Reader also the conversational style is frequently introduced, 
and the system of inflections is continued. 


2 | Willson’s School and Family Readers. 


Willson’s School and Family Readers, continued. 


WILLSON’S SECOND READER 


Is divided into Seven Parts, each preceded by one or more Elocutionary 
Rowss, designed for the use of the teacher only, and to enforce upon him the 
importance of requiring pupils to read as directed by the inflection. Supe- 
rior illustrative engravings are made thé subjects of a large number of the 
Reading-Lessons. Part VII., entitled ‘“‘Lessons on Objects,” contains a 
Lesson on Colors, which is illustrated by a beautiful colored plate, in which 
twenty different colors are accurately designated. 


WILLSON’S THIRD READER 


Contains, first, a brief synopsis of the “‘ Elements of Elocution.”—Part I., 
‘Stories from the Bible.” Part II., ‘‘Moral Lessons.” Part III. takes up 
the first great division of Animal Life, the ‘*‘ Mammalia,” mostly Quadrupeds. 
This portion is made exceedingly interesting, and the illustrations are un- 
surpassed in any work on Natural History. Poetical and prose selections 
give variety to the Lessons. Part IV., ‘‘ Miscellaneous.” 


WILLSON’S FOURTH READER 


Contains, after the ‘‘ Elements of Elocution,” Part I., ‘Human Physiology 
and Health.” Part II. resumes the subject of Animal Life in the division 
which treats of ‘‘Ornithology, or Birps.” The same as with Quadrupeds, 
the leading species of the several Classes or Orders of Birds are grouped in 
cuts which show their relative sizes, and many of the most beautiful poetic 
gems in our language illustrate the descriptive portions, and give variety to 
the Reading-Lessons. Part III., Vegetable Physiology or Botany.” Part 
IV., ‘‘Miscellaneous.” In Part V., ‘Natural Philosophy,” we look in upon 
the school at ‘‘Glenwild,” and listen to the conversations held in a “ Volun- 
teer Philosophy Class.” Part VI., ‘‘Sketches from Sacred History,” contains 
some of the finest selections of Sacred Poetry, with beautiful illustrations. 


WILLSON’S FIFTH READER. 


Part I. is “‘ Elocutionary,” in which the Higher Principles of Elocution are 
developed in a Series of Conversations, with abundant Illustrative Exam- 
ples. Part II. resumes the subject of Animal Life, with “Herpetology; or, 
Natural History of Reptiles.” Part III. continues, from the Fourth Reader, 
the subject of ‘‘ Physiology and Health," which is introduced by a lesson on 
“The Window of the Soul,” and “ The Living Temple"—a Poem, by OLtIvEer 
Wenvett Hormes. Part IV., continuing the subject of the “ Vegetable 
Kingdom,” groups Plants in their Natural Orders, and introduces some of 
the finest poetic gems in the language. Part V. concludes the first great di- 
vision of Animal Life (the Vertebrates) with “Ichthyology ; or, the Natural 
History of Fishes.” Part VI. gives a popular view of “Civil Architecture.” 
Part ΥΠ. continues the subject of “Natural Philosophy” from the Fourth 
Reader. Part VIII. gives a view of ‘*Physical Geography,” with Sketches 
of Scenery, &c. Part IX. introduces the subject of “' Chemistry”—and even 
here there is no lack of appropriate Poetical Illustrations. Part X. gives the 
first division of * Geology"—with Sketches from Lyell, Buckland, Mantell, 
Hugh Miller, &c. Part XI. gives a connected view of ‘‘Ancient History” 
prior to the Christian Era, with descriptive Poetical Selections from Sopho- 
cles, Zischylus, Addison, Wordsworth, Byron, Macaulay, Shakspeare, &c. 

; Between the ‘ Parts" above enumerated, ‘‘ Miscellaneous Divisions” are 
introduced for the purpose of giving all needed variety to the reading-les- 
sons. The book is beautifully and bountifully illustrated. 
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Willson’s School and Family Readers, concluded. 


WILLSON’S INTERMEDIATE SERIES.—A THIRD READER. 


This Reader is designed to be used between the Second and Third Readers 
of the School and Family Series, by those who wish additional reading-mat- 
ter, of this intermediate grade, for their pupils. 


While the present work aims to furnish a great variety of reading exer- 
cises—much of it emotional, with numerous lessons on character, duty, etc.— 
it nevertheless adheres to the general principles on which the other Readers 
were written. Thus, although much the larger portion of the work consists 
of what may be called miscellaneous reading-matter, yet a few easy lessons 
upon the metamorphoses, uses, habits, etc., of Insects, have been introduced, 
designed as introductory to the general subject of the Inszor Woxrtp, which 
is set apart for a higher Reader. By this megns, those pupils who do not 
progress so far as a Sizth Reader, may obtain @ little elementary knowledge 
of some very interesting subjects in Natural History, which, at this early 

*age, could not be treated in detail. 


A feature of this Reader, to which we would call the special attention of 
teachers, is the series of brief Notes throughout the work, explanatory of the 
lessons. The object is to make prominent the character, design, and tendency 
ofeach lesson, in addition to its rhetorical use, and thereby to aid the¢eacher 
in questioning the pupils, and in enforcing upon them the truths designed 
to be taught, and the principles to be inculcated. The reading of every 
lesson should be followed by questions to the pupils, and explanations by — 
the teacher, which should not be limited to what is actually contained in the 
lesson, but should be extended to what is appropriately suggested by it also. 


‘ WILLSON’S INTERMEDIATE SERIES.—A FOURTH READER. 


In the Intermediate Fourth Reader a great variety of interesting reading- 
matter is presented, and in such a manner as to illustrate, in a familiar way, 
the different leading styles or kinds of English composition, in both Prose and 
Poetry ; while the Notes, which accompany the lessons, lead teacher and pu- 
pils to an analysis, not only of the meaning of the lessons, but of their lite- 
rary character also. This new feature it is designed to carry still farther in 
a higher Reader. The last 49 pages of the work are devoted to a farther 
exposition of the subject of the Insect World, treating of American Insects 
chiefly, which are here accurately and beautifully figured, of the natural size. 


By the means thus presented in these Intermediate Readers, those pupils 
who leave school before they reach the most advanced reading-classes may 
obtain an easy introduction both to the leading principles and characteristics 
of English composition, and to some important and interesting portions of 
Nataral History; and all this without encroaching in the least upon the 
appropriate character of their reading-lessons, or the main object of reading- 
books. 


PRICES. 

Willson’ 8 Primary Speller ............0eseeees 18mo $ 15 
Larger Speller..........ccsccceccees 12mo ϐὁδὔ 
ss Primer. Engravings πμ”... 120Ώο οὔ 
“ First Reader. Engravings soeseeed2mo «0 
.. Second Reader. gra ngs. es----12m0 = 60 
“ Third Reader. Engravings.........122mo 90 
‘s Fourth Reader. Engra BB. ου --12mo 1 85 
“6 Fifth Reader. Engravings......... 12πιο 1 80 
ss Manual of Object Teaching..... εε««12ΠΟ 1 πο 

. Intermediate Third Reader......... 12mo 


“ Intermediate Fourth Reader........ 12πο 1 i 


SMITH’S 
SERIES of LATIN and GREEK GRAMMARS. 


PRINCIPIA LATINA, Parr I. 


A First Latin Course, comprehending Grammar, Delectus, and Ex- 
ercise-Book, with Vocabularies. By WILLIAM ΘΜΙΤΗ, LL.D. Re- 
vised by HENRY DRISLER, LL.D., Professor of Latin in Columbia 
College, N. Y., Editor of “ Liddell and Scott’s Greek Lexicon,” and 
**'Yonge’s English-Greek Lexicon.” | 12mo, Flexible Cloth, 75 cents. 


It is the very book needed for my school, and desired in vain for many years. I 
studied Latin and Greek with similar books when a boy in France and Switzerland, 
and I now all. their worth. ; 

I think Dr. Drisler’s additions and alterations most valuable, and I hope he will 
soon publish the second part.—@pof. ELtz CHAR cigr. 

he arrangement of this book 1s so neat, the matter so compact—without those ex- 
tended or discouraging notes which meet the learner at the outset in the old books, 
and the multiplied “exceptions” which to our young mind proved the “rule” tobe 
an impostor—that we could almost forget our ‘‘little Latin” for the pleasure of learn- 
ing it over again from this charming volume.—Conpvegationalist. 


PRINCIPIA LATINA, Part II. 


A First Latin Reading-Book, containing an Epitome of Cesar’s Gal- 
lic Wars, and L’Homond’s Lives of Distinguished Romans. With 
a short Introduction to Roman Antiquities, Notes, and a Dictionary. 
By WILLIAM SMITH, LL.D., and HENRY DRISLER, LL.D., Profess- 
or of Latin in Columbia College, N. Y., &c. 12mo, Flexible Cloth, 

‘ $1 20. . 

I have no hesitation in saying that in its Ze.x¢ it is much the best Latin Reader yet 
published in this country, while in its notes, vocabulary, etc., it is certainly inferior to 
no previous book of the kind. * * * The abridged and simplified Casar is just the 
thing to prepare the way for the unabridged Cesar, and the Viet Rome is much to 
be preferred to the Roman History and Grecian History of Jacobs and his followers. 
—Prof. W. J. Ἐοι.ςξ, High School, Cambridge, Mass. 

I should certainly regard it as a valuable aid to classes—a work well calculated to 
interest and give a wide range of instruction, both as regards the language itself and 


the customs of that by-gone age when it was spoken.—Prof. R. B. Οἱ ΛΕΚΕ, High 
i School, Fitchburg, Mass. 


PRINCIPIA LATINA, Part III. 
A Manual of Latin Composition, Prose and Verse. (/n Press.) 


ΡΕΙΝΟΙΡΙΑ GRAECA, Part I. 


Declension and Conjugation. With Reading-Lessons and Exer- 
cises. (Jn Press.) 


PRINCIPIA GRAECA, Part II. 


Elements of Syntax. With Reading-Lessons from Xenophon and 
Exercises. (ln Press.) ; 


\ 


PUBLISHED BY HARPER & BROTHERS, New York. 


Ee Harrer ὃς Brotuers will send any of the above works by mail, postage 
paid, to any part of the United States, on receipt of the price. 
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